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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

RAHVUSVAHELISTE LEPINGUTEGA LOODUD ORGANITE VASTU VOETUD
AKTID

EUROOPA SOE- JA TERA__SEI"JHENDUSE NING TURGI VABARIIGI VAHELISE LEPINGU (MIS
KASITLEB EUROOPA SOE- JA TERASEUHENDUSE ASUTAMISLEPINGUGA HOLMATUD
TOODETEGA KAUPLEMIST) ALUSEL LOODUD UHISKOMITEE OTSUS NR 1/2009,

24. veebruar 2009,
lepingu protokolli nr 1 muutmise kohta

(2009/403EU)

UHISKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Soe- ja Teraselthenduse ning Tiirgi Vabariigi vahelist 25. juuli 1996. aasta lepingut, mis
kasitleb Euroopa Soe- ja Teraseithenduse asutamislepinguga holmatud toodetega kauplemist (1) (edaspidi
Lleping”), eriti selle protokolli nr 1 artiklit 34 ja lepingule lisatud péritolureegleid késitlevat deklaratsiooni,

vottes arvesse ndukogus kokku tulnud litkmesriikide valitsuste esindajate 19. juuli 2002. aasta otsust 2002/
595/EU Euroopa Soe- ja Teraseithenduse (ESTU) asutamislepingu téhtaja moddumise tagajirgede kohta ESTU
s6lmitud rahvusvaheliste lepingute suhtes (%) ja ndukogu 19. juuli 2002. aasta otsust 2002/596/EU tagajirgede
kohta, mis tekivad Euroopa Soe- ja Teraseithenduse (ESTU) asutamislepingu tihtaja méddumisel seoses ESTU
solmitud rahvusvaheliste lepingutega (?),

ning arvestades jargmist:

(1) Otsustes 2002/595/EU ja 2002/596/EU on sitestatud, et Euroopa Uhendus vétab alates 24. juulist 2002
iile digused ja kohustused, mis tulenevad ESTU ja kolmandate riikide vahel sdlmitud rahvusvahelistest
lepingutest.

(2) ESTU ja Tiirgi Vabariigi vahelise lepingu protokolliga nr 1 nihakse ithenduse, Tiirgi, Islandi, Norra ja
Sveitsi (sealhulgas Liechtenstein) vahel ette paritolu kumulatsioon.

() EUTL 227, 7.9.1996, Ik 3.
(® EUTL 194, 23.7.2002, lk 35.
() EUT L 194, 23.7.2002, Ik 36.
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Kaubanduse arendamiseks ja piirkondliku integratsiooni edendamiseks on soovitatav kumulatsiooni-
siisteemi laiendada, et oleks vOimalik kasutada materjale, mis parinevad tthendusest, Islandilt, Norrast,
Sveitsist (sealhulgas Liechtenstein), Faari saartelt, Tiirgist vdi muudest riikidest, mis osalevad Euroopa ja
Vahemere piirkonna partnerluses vastavalt 27. ja 28. novembril 1995. aasta Euroopa ja Vahemere
piirkonna konverentsil vastu voetud Barcelona deklaratsioonile (%).

Et rakendada laiendatud kumulatsioonisiisteemi iiksnes ndutud tingimused tiitnud riikide vahel ning
viltimaks tollimaksudest kdrvalehoidmist, on vaja kehtestada uued sitted paritolu tdendamise kohta.

Kéesoleva otsuse kohaldamise alguskuupdeval vedamisel voi ladustatud kaupade suhtes tuleks kehtestada
illeminekusitted, mis voimaldavad nende suhtes kohaldada laiendatud kumulatsioonisiisteemi.

Tuleb koostada ithisdeklaratsioonid Andorra Viirstiriigi ja San Marino Vabariigi kohta.

Teksti eri keeleversioonides ja nende vahel leiduvate ebakdlade korvaldamiseks tuleb teha tehnilisi
muudatusi.

Seepdrast on lepingu nduetekohaseks tditmiseks ning kasutajate ja tolli tegevuse hdlbustamiseks
asjakohane inkorporeerida kdik konealused sitted protokolli nr 1 uude teksti,

ON TEINUD JARGMISE OTSUSE:

Artikkel 1

Euroopa Soe- ja Teraseithenduse ning Tiirgi Vabariigi vahelise 25. juuli 1996. aasta lepingu, mis kisitleb
Euroopa Soe- ja Teraseithenduse asutamislepinguga holmatud toodetega kauplemist, protokoll nr 1
asendatakse kdesolevale otsusele lisatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise pdeval.

Seda kohaldatakse selle vastuvotmisele jargneva kuu esimesest pdevast.

Ankara, 24. veebruar 2009

Uhiskomitee nimel
eesistuja

Cemalettin DAMLACI

(") Alzeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Jordani Ladnekallas ja Gaza sektor, Liibanon, Maroko, Siiiiria, Tuneesia.
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PROTOKOLL NR 1

mdiste ,piritolustaatusega tooted” miiratluse ja halduskoost66 meetodite kohta

SISUKORD
ULDSATTED
Maisted
MOISTE ,PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS
Uldnouded
Kumulatsioon ithenduses
Kumulatsioon Tiirgis
Tiielikult saadud voi toodetud tooted
Piisava t66 voi tootluse labinud tooted
Ebapiisav t66 voi to6tlus
Kvalifikatsiooniithik
Tarvikud, varuosad ja tooriistad
Komplektid
Korvalised tegurid
Territoriaalsed nduded
Territoriaalsuse pdhimote
Otsevedu
Niitused
TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE JA TOLLIMAKSUDEST VABASTAMINE
Tollimaksude tagastamise jai tollimaksudest vabastamise keeld
PARITOLUTOEND
Uldnouded
Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED viljaandmise kord
Tagantjirele vilja antud lifkumissertifikaat EUR.1 vdi EUR-MED
Liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED duplikaadi viljaandmine

Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandmine varem véljaantud voi koostatud péritolutdendi
alusel

Arvestuslik eraldamine

Arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arvedeklaratsiooni koostamise tingimused
Heakskiidetud eksportija

Paritolutdendi kehtivus

Piritolutdendi esitamine
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VIII JAOTIS.
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Lisade loetelu

I lisa. Sissejuhatavad mérkused II lisa loendi kohta

I lisa. Nende paritolustaatuseta materjalidega tehtavate toodest ja tootlemistoimingute loend, mis annavad tootele
paritolustaatuse

Ila lisa. Litkumissertifikaadi EUR.1 ja litkumissertifikaadi EUR.1 taotluse ndidised

IIIb lisa. Litkumissertifikaadi EUR-MED ja lifkumissertifikaadi EUR-MED taotluse naidised

IVa lisa. Arvedeklaratsiooni tekst

IVb lisa. EUR-MED arvedeklaratsiooni tekst

Uhisdeklaratsioonid

Importimine osasaadetistena
Piritolutdendist vabastamine
Toendavad dokumendid
Piritolutdendite ja tdendavate dokumentide siilitamine
Lahknevused ja vormistusvead
Eurodes viljendatud summad
HALDUSKOOSTOO KORD
Vastastikune abi
Piritolutdendi digsuse kontroll
Vaidluste lahendamine
Sanktsioonid

Vabatsoonid

CEUTA JA MELILLA
Protokolli kohaldamine
Eritingimused

LOPPSATTED

Protokolli muudatused

Uleminekusitted transiit- ja ladustatud kauba kohta

Uhisdeklaratsioon Andorra Viirstiriigi kohta

Uhisdeklaratsioon San Marino Vabariigi kohta
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[ JAOTIS

ULDSATTED

Artikkel 1

Mboisted

Kiesolevas protokollis kasutatakse jargmisi moisteid:

,valmistamine” — igat liiki t66 voi to6tlemine, kaasa arvatud
komplekteerimine ja eritoimingud;

,materjal” — koostisosa, toormaterjal, komponent, osa jne,
mida on toote valmistamisel kasutatud;

,toode” — valmistatav toode, isegi kui see on ette nahtud
hiljem ménes teises valmistamistoimingus kasutamiseks;

,kaup” — nii materjalid kui ka tooted;

Jtollivadrtus” — kooskdlas tildise tolli- ja kaubanduskokku-
leppe (GATT) 1994 VII artikli rakendamise lepinguga
(WTO leping tollivddrtuse méddramise kohta) médratud
tollivddrtus;

ytehasehind” — hind, mida makstakse ithenduses voi Tiirgis
asuvas tehases toote eest tootjale, kelle ettevottes toimub
viimane t66 voi to6tlus, tingimusel et hind sisaldab koigi
kasutatud materjalide véirtust ja sellest on maha arvatud
koik siseriiklikud maksud, mis makstakse tagasi voi mida
voib tagasi maksta saadud toote eksportimisel;

,materjalide véirtus” — kasutatud piritolustaatuseta mater-
jalide tollivadrtus importimise ajal voi, kui see ei ole teada ja
seda ei ole voimalik kindlaks teha, siis esimene tuvastatav
hind, mida nende materjalide eest makstakse ithenduses voi
Tiirgis;

Lparitolustaatusega materjalide véirtus” — selliste materja-
lide vaartus punkti g kohaselt, mida kohaldatakse mutatis
mutandis;

Jisandunud véirtus” — toodete tehasehind, millest on
lahutatud koigi selliste nimetatud tootes sisalduvate mater-
jalide tollivddrtus, mis parinevad artiklites 3 ja 4 osutatud
riikidest, mille puhul kohaldatakse kumulatsiooni, voi kui
tollivddrtus ei ole teada ja seda ei ole vdimalik kindlaks teha,
siis esimene tuvastatav hind, mida nende materjalide eest
makstakse ithenduses voi Tiirgis;

,grupid” ja ,rubriigid” — kaupade kirjeldamise ja kodeeri-
mise harmoneeritud siisteemi (kdesolevas protokollis
edaspidi ,harmoneeritud siisteem” voi ,HS”) moodustavas
nomenklatuuris kasutatud grupid ja rubriigid (neljakohali-
sed koodid);

k) klassifitseerimine” — osutab toote voi materjali klassifitsee-
rimisele teatud rubriiki;

) ,kaubasaadetis” — tooted, mis saadetakse samal ajal iihelt
eksportijalt iihele kaubasaajale voi mis saadetakse eksporti-
jalt kaubasaajale tiheainsa veodokumendi alusel voi selle
dokumendi puudumise korral iiheainsa kaubaarve alusel;

m) territooriumid” — hdlmab ka territoriaalvett.

11 JAOTIS
MOISTE ,PARITOLUSTAATUSEGA TOOTED” MAARATLUS
Artikkel 2

Uldnéuded

1. Lepingu kohaldamisel loetakse jargmisi tooteid iithendusest
pdrinevateks toodeteks:

a) tidielikult {thenduses saadud voi toodetud tooted artikli 5
tahenduses;

b)  {ihenduses saadud vdi toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tiielikult ithenduses saadud voi
toodetud, tingimusel et need on labinud tthenduses piisava
66 voi tootluse artikli 6 tihenduses;

¢) Euroopa Majanduspiirkonnast (EMP) pirinevad tooted
Euroopa Majanduspiirkonna lepingu protokolli nr 4 tihen-
duses.

2. Lepingu kohaldamisel loetakse jargmisi tooteid Tiirgist
pdrinevateks toodeteks:

a) tdielikult Tirgis saadud voi toodetud tooted artikli 5
tdhenduses;

b)  Tirgis saadud voi toodetud tooted, milles on kasutatud
materjale, mis ei ole tdielikult Tiirgis saadud voi toodetud,
tingimusel et need on libinud Tiirgis piisava t66 voi
tootluse artikli 6 tahenduses.

Artikkel 3
Kumulatsioon ithenduses

1. Ilma et see piiraks artikli 2 1dike 1 kohaldamist, loetakse
tooteid ithendusest parinevaks, kui need on seal saadud vdi
toodetud ning neis on kasutatud Sveitsist (sh Liechtensteinist), (*)
Islandist, Norrast, Tiirgist vdi tthendusest parit materjale,
tingimusel et ithenduses tehtud t66 voi to6tlus on artiklis 7
mainitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema
labinud piisavat t66d voi tootlust.

(1) Liechtensteini Viirstiriigil on tolliliit Sveitsiga ning ta on Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu osalisriik
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2. TIlma et see piiraks artikli 2 16ike 1 kohaldamist, loetakse
tooteid {thendusest parinevaks, kui need on seal saadud voi
toodetud ning neis on kasutatud materjale, mis parinevad Faari
saartelt voi 27. ja 28. novembril 1995 toimunud Euroopa-
Vahemere konverentsil vastu voetud Barcelona deklaratsioonil
pohineva Euroopa-Vahemere partnerluse osalisriigist, vilja
arvatud Tirgist, (") tingimusel et iihenduses tehtud t66 voi
tootlus on artiklis 7 mainitud toimingutest ulatuslikum. Need
materjalid ei pea olema labinud piisavat t66d voi tootlust.

3. Kui thenduses tehtav t60 voi tootlus ei ole artiklis 7
mainitud toimingutest ulatuslikum, loetakse saadud voi toodetud
toode iihendusest périnevaks ainult juhul, kui sellele seal
lisandunud vaartus on suurem kui monest muust 1dikes 1 voi
2 osutatud riigist parinevate kasutatud materjalide védrtus.
Vastasel juhul loetakse saadud voi toodetud toode parinevaks
riigist, kust parinevate ithenduses valmistamiseks kasutatud
paritolustaatusega materjalide vdartus on suurim.

4. Loikes 1 vdi 2 osutatud riikidest parinevad tooted, mis ei
labi ithenduses t66d voi todtlust, siilitavad nendesse riikidesse
eksportimisel oma paritolustaatuse.

5. Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni voib kohaldada
iiksnes jargmistel tingimustel:

a)  pdritolustaatuse saamisega seotud riikide ning sihtriigi vahel
kohaldatakse vastavalt tildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) XXIV artiklile sooduskaubanduslepingut;

b) materjalid ja tooted on saanud piritolustaatuse kiesolevas
protokollis sdtestatud paritolureeglitega samasuguste parit-
olureeglite kohaldamisel

ning

¢) teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete
tditmise kohta on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (C-
seerias) ning Tiirgis sealse korra kohaselt.

Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni kohaldatakse alates
Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) avaldatud teatises margitud
kuupdevast.

Uhendus esitab Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu Tiirgile
tiksikasjalikud andmed lepingute kohta, mida kohaldatakse teiste
1oigetes 1 ja 2 osutatud riikidega, kaasa arvatud nende lepingute
joustumiskuupdeva ja asjakohased paritolureeglid.

(") Alzeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Jordani Lidnekallas ja Gaza
sektor, Liibanon, Maroko, Siiiiria, Tuneesia.

Artikkel 4
Kumulatsioon Tiirgis

1. Ilma et see piiraks artikli 2 1dike 2 kohaldamist, loetakse
tooteid Tiirgist parinevaks, kui need on seal saadud voi toodetud
ning neis on kasutatud Sveitsist (sh Liechtensteinist), (?) Islandilt,
Norrast, Tiirgist voi ithendusest parit materjale, tingimusel, et
Turgis tehtud t66 voi to6tlus on artiklis 7 mainitud toimingutest
ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema ldbinud piisavat t66d
voi tootlust.

2. Tma et see piiraks artikli 2 16ike 2 kohaldamist, loetakse
tooteid Tiirgist parinevaks, kui need on seal saadud voi toodetud
ning neis on kasutatud materjale, mis parinevad Fairi saartelt voi
27. ja 28. novembril 1995 toimunud Euroopa-Vahemere
konverentsil vastu voetud Barcelona deklaratsioonil pdhineva
Euroopa-Vahemere partnerluse osalisriigist, vélja arvatud Tir-
gist, () tingimusel et Tiirgis tehtud t66 voi tootlus on artiklis 7
mainitud toimingutest ulatuslikum. Need materjalid ei pea olema
labinud piisavat t66d voi tootlust.

3. Kui Tirgis tehtav t66 voi to6tlus ei ole artiklis 7 mainitud
toimingutest ulatuslikum, loetakse saadud voi toodetud toode
Tiirgist parinevaks ainult juhul, kui sellele seal lisatud vaartus on
suurem kui monest muust 16ikes 1 vdi 2 osutatud riigist
parinevate kasutatud materjalide vaartus. Vastasel juhul loetakse
saadud voi toodetud toode pirinevaks riigist, kust parinevate
Tiirgis valmistamiseks kasutatud paritolustaatusega materjalide
vadrtus on suurim.

4. Loikes 1 vdi 2 osutatud riikidest parinevad tooted, mis ei
labi Turgis tood voi tootlust, sdilitavad nendesse riikidesse
eksportimisel oma paritolustaatuse.

5. Kdiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni vdib kohaldada
itksnes jargmistel tingimustel:

a)  pdritolustaatuse saamisega seotud riikide ning sihtriigi vahel
kohaldatakse vastavalt iildise tolli- ja kaubanduskokkuleppe
(GATT) XXIV artiklile sooduskaubanduslepingut;

b)  materjalid ja tooted on saanud paritolustaatuse kdesolevas
protokollis sitestatud paritolureeglitega samasuguste parit-
olureeglite kohaldamisel

ning

(3 Liechtensteini Viirstiriigil on tolliliit Sveitsiga ning ta on Euroopa
Majanduspiirkonna lepingu osalisriik.

(%) Alzeeria, Egiptus, lisrael, Jordaania, Jordani Lidnekallas ja Gaza
sektor, Liibanon, Maroko, Siiiiria, Tuneesia.
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¢) teatised kumulatsiooni kohaldamiseks vajalike nduete
tditmise kohta on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (C-
seerias) ning Tiirgis sealse korra kohaselt.

Kiesolevas artiklis sitestatud kumulatsiooni kohaldatakse alates
Euroopa Liidu Teatajas (C-seerias) avaldatud teatises margitud
kuupaevast.

Tiirgi esitab Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu ithendusele
tiksikasjalikud andmed lepingute kohta, mida kohaldatakse teiste
1digetes 1 ja 2 osutatud riikidega, kaasa arvatud nende lepingute
joustumiskuupdeva ja asjakohased piritolureeglid.

Artikkel 5
Tiielikult saadud voi toodetud tooted

1. Jargmisi tooteid kisitatakse tdielikult thenduses voi Tiirgis
saadud vdi toodetud toodetena:

a) nende pinnasest ja merepdhjast kaevandatud mineraalsed
maavarad;

b)  seal koristatud taimekasvatussaadused;

¢)  seal siindinud ja kasvatatud elusloomad;

d)  seal kasvatatud elusloomadest valmistatud tooted;
e)  sealt saadud jahi- ja kalasaak;

f)  merekalapiiiigisaadused ja muud viljaspool tthenduse ja
Tiirgi territoriaalvett nende laevadega puititud saadused;

g) nende kalatootlemislaevade pardal tiksnes punktis f osutatud
saadustest valmistatud tooted;

h)  seal kogutud kasutatud esemed, millest saab iiksnes tooret,
sealhulgas kasutatud rehvid, mis sobivad tiksnes protektee-
rimiseks voi jadtmeteks;

i) sealse tootmistegevuse jadtmed ja jddgid;

j)  viljaspool nende territoriaalvett merepohjast voi selle
aluspinnasest kaevandatud saadused, kui neil on selle
merepdhja voi selle aluspinnase kasutamise ainudigus;

k)  koik kaubad, mis on seal valmistatud iiksnes punktides a-
j nimetatud saadustest voi toodetest.

2. Loike 1 punktides f ja g olevaid mdisteid ,nende laevad” ja
ynende kalatootlemislaevad” kohaldatakse ainult selliste laevade
ja kalatootlemislaevade suhtes:

a) mis on registreeritud voi laevaregistrisse kantud mones
ithenduse liikkmesriigis voi Tiirgis;

b)  mis sdidavad mone ithenduse litkmesriigi voi Tiirgi lipu all;

¢)  millest vihemalt 50 % kuulub iihenduse liikkmesriikide voi
Tiirgi kodanikele voi driithingule, mille peakontor asub tihes
neist riikidest ja mille juht voi juhtkond, juhatuse voi
nodukogu esimees ning enamik mdlema organi litkmeid on
tthenduse lilkmesriikide voi Tiirgi kodanikud ja mille
kapitalist kuulub osanike vastutusega voi piiratud vastu-
tusega driithingute puhul vahemalt pool eespool nimetatud
riikidele voi nende avalik-Giguslikele isikutele voi kodani-
kele;

d) mille kapten ja juhtkonna likkmed on tthenduse liikmes-
riikide voi Tiirgi kodanikud

ning

e)  mille laevaperest vahemalt 75 % on iihenduse litkmesriikide
voi Tiirgi kodanikud.

Artikkel 6
Piisava to66 voi tootluse Libinud tooted

1. Artikli 2 kohaldamisel loetakse tooteid, mis ei ole tiielikult
saadud voi toodetud, piisava t66 voi tootluse labinuks, kui II lisa
loendis esitatud tingimused on tdidetud.

Eespool nimetatud tingimused niitavad, millist paritolustaatuseta
materjalidega teostatavat t66d voi tootlemist noutakse koigi
lepinguga hélmatud toodete valmistamisel ning neid tingimusi
kohaldatakse ainult nende materjalide suhtes. Sellest tulenevalt,
kui toodet, mis on saanud piritolustaatuse loetelus ette ndhtud
tingimuste kohaselt, kasutatakse teise toote valmistamisel, ei
kohaldata selle suhtes teise toote suhtes kehtivaid tingimusi ega
arvestata selle toote valmistamiseks kasutatud materjale teises
tootes kui paritolustaatuseta materjale.

2. Olenemata ldikest 1 voib paritolustaatuseta materjale, mida
I lisas esitatud loendis ette nihtud tingimuste kohaselt toote
valmistamiseks ei tohi kasutada, siiski kasutada, kui

a) nende koguvidirtus ei tileta 10 % toote tehasehinnast;

b)  kéesoleva ldike alusel ei tletata tthtki protsendimédara, mis
on loendis seatud paritolustaatuseta materjalide suurimaks
vddrtuseks.

Kiesolevat 1diget ei kohaldata harmoneeritud siisteemi gruppi-
desse 50-63 kuuluvate toodete suhtes.

3. Loikeid 1 ja 2 kohaldatakse, kui artikli 7 sitetest ei tulene
teisiti.
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Artikkel 7
Ebapiisav t66 voi to6tlus

1. Ilma et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, kasitatakse jargmisi
toiminguid péritolustaatuse omandamiseks ebapiisava t66 voi
tootlusena, olenemata sellest, kas artikli 6 tingimused on tdidetud
vOi mitte:

a)  toimingud, mis tagavad toodete seisundi sdilimise nende
vedamisel ja ladustamisel;

b)  pakkeiiksuste osadeks jagamine ja koondamine;

¢)  pesemine, puhastamine; tolmu, oksiidi, dli, virvi ja muude
katete eemaldamine;

d)  tekstiili tritkimine ja pressimine;

¢) lihtsad vdrvimis- ja poleerimistood;

f)  teravilja ja riisi kestade eemaldamine, osaline voi tiielik
pleegitamine, poleerimine ja glaseerimine;

g)  suhkru toonimine ja tiikkipressimine;

h)  puuviljade, pihklite ja koogiviljade koorimine ja kividest
puhastamine;

i)  teritamine, lihtlihvimine voi lihtldikamine;

j)  tuulamine, sdelumine, sortimine, liigitamine, klassifitseeri-
mine, sobitamine; (sh toodetest komplektide pakkimine);

k) lihtne klaas- voi plastpudelitesse, plekkpurkidesse, kotti-
desse, karpidesse, kastidesse pakkimine, alustele jms
kinnitamine ning koik muu lihtne pakendamine;

)  markide, etikettide, logode ja muude -eristusmarkide
kinnitamine vdi tritkkimine tootele vdi selle pakendile;

m) ihte vdi mitut sorti toodete segamine;

n) toote osade lihtne kokkupanemine terviktoote saamiseks
voi toodete osadeks lammutamine;

o) kaks vdi rohkem punktides a-n loetletud toimingut
tiheskoos;

p) loomade tapmine.

2. Et médrata kindlaks, kas tootega teostatud t60 vi to6tlus on
loike 1 tdhenduses ebapiisav, vaadeldakse koiki iihenduses voi
Tirgis selle tootega tehtud toiminguid koos.

Artikkel 8
Kvalifikatsiooniiihik

1. Kdesoleva protokolli sitete kohaldamisel on kvalifikatsiooni-
ithik see toode, mida loetakse pdhiiiksuseks harmoneeritud
suisteemi nomenklatuuri jargi klassifitseerimisel.

Sellest tulenevalt,

a)  kui toode, mis koosneb esemete rithmast voi kokkupandud
esemetest, klassifitseeritakse harmoneeritud stisteemi jdrgi
ithte rubriiki, moodustab tervik kvalifikatsiooniiihiku;

b)  kui kaubasaadetis koosneb mitmest identsest tootest, mis
klassifitseeritakse samasse harmoneeritud siisteemi rubriiki,
kohaldatakse kdesoleva protokolli sitteid iga toote suhtes
eraldi.

2. Kui harmoneeritud siisteemi 5. tdlgendamisreegli kohaselt
loetakse klassifitseerimisel pakend toote juurde kuuluvaks, tuleb
see ka péritolu kindlaksmairamisel lugeda toote juurde kuulu-
vaks.

Artikkel 9
Tarvikud, varuosad ja too6riistad

Seadme, masina, aparaadi voi sdidukiga kaasas olevaid tarvikuid,
varuosi ja toOriistu, mis on tavalise varustuse osaks ja mis
kuuluvad hinna sisse ning mille eest ei esitata eraldi arvet,
kasitatakse konealuse seadme, masina, aparaadi voi sdiduki
lahutamatu osana.

Artikkel 10
Komplektid

Harmoneeritud siisteemi 3. tdlgendamisreegliga méaratletud
komplektil on piritolustaatus, kui kéik komplekti kuuluvad
tooted on paritolustaatusega. Kui komplekt koosneb paritolu-
staatusega ja paritolustaatuseta toodetest, on komplekt tervikuna
siiski paritolustaatusega, kui paritolustaatuseta toodete vaartus ei
iileta 15 % komplekti tehasehinnast.

Artikkel 11
Kdrvalised tegurid

Selleks et teha kindlaks, kas toode on pdritolustaatusega voi
mitte, ei ole vaja kindlaks méirata jargmiste toote valmistamisel
kasutatavate toodete paritolu:

a)  elektrienergia ja kiitus;

b) sisseseade ja varustus;
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¢) masinad ja tooriistad;

d)  kaubad, mis ei kuulu ega ole ette ndhtud kuuluma toote
1oppkoosseisu.

III JAOTIS
TERRITORIAALSED NOUDED
Artikkel 12
Territoriaalsuse pohimdte

1. Kui artikli 2 16ike 1 punktis ¢, artiklites 3 ja 4 ning kdesoleva
artikli 1oikes 3 ei ole sdtestatud teisiti, peavad II jaotises
kehtestatud paritolustaatuse saamise tingimused olema ithendu-
ses vOi Tiirgis pidevalt tdidetud.

2. Kui artiklites 3 ja 4 ei ole sdtestatud teisiti, tuleb juhul, kui
tthendusest voi Tiirgist monda teise riiki eksporditavad paritolu-
staatusega kaubad tagasi saadetakse, kisitada neid piritolu-
staatuseta kaupadena, kui tollile ei saa tdendada, et:

a) tagasitoodud kaubad on samad kaubad, mis eksporditi,
ning

b) need ei ole kdnealuses riigis voi eksportimise ajal libinud
ihtegi muud toimingut peale nende, mis on vajalikud
kaupade seisundi siilitamiseks.

3. Uhendusest vdi Tiirgist eksporditud ja hiliem sinna
reimporditud materjalidega viljaspool iihendust voi Turgit
toimunud t66 vdi to6tlus ei mdjuta pdritolustaatuse saamist
vastavalt II jaotises sitestatud tingimustele, kui

a)  konealused materjalid on tdielikult saadud vdi toodetud
ithenduses voi Tiirgis voi nendega enne eksportimist tehtud
t66d ja tootlemistoimingud on artiklis 7 osutatud toimin-
gutest ulatuslikumad

ning
b) tollile suudetakse nduetekohaselt tdendada, et

i)  reimporditud kaup on saadud eksporditud kaubaga
tehtud t66 voi to6tlemise teel

ning

ii)  kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool ithendust voi
Tirgit tekkinud kogulisandvéirtus ei ole suurem kui
10 % selle 1opptoote tehaschinnast, millele paritolu-
staatust taotletakse.

4. Loike 3 kohaldamisel ei rakendata II jaotises sitestatud
paritolustaatuse saamise tingimusi véljaspool ithendust vdi Tiirgit
toimuva t60 voi tootlemise suhtes. Kui ldpptoote paritolustaatuse
kindlaksmaaramiseks kasutatakse II lisa loendis sitestatud
eeskirja, mis ndeb ette koigi kasutatud péritolustaatuseta
materjalide maksimaalse véirtuse, ei voi asjaomase lepinguosa-
lise territooriumil kasutatud paritolustaatuseta materjalide kogu-
védrtus koos kdesoleva artikli kohaldamisel viljaspool ithendust
voi Tirgit tekkinud kogulisandvairtusega olla suurem nimetatud
protsendimadrast.

5. Loigete 3 ja 4 kohaldamisel tihendab ,kogulisandviirtus”
koiki valjaspool ithendust ja Tiirgit tekkivaid kulusid, sealhulgas
seal kasutatud materjalide vaartust.

6. Loigete 3 ja 4 sdtteid ei kohaldata toodete suhtes, mis ei vasta
II lisa loendis sitestatud tingimustele voi mida saab pidada
piisava t66 voi tootluse labinuks ainult siis, kui kohaldatakse
artikli 6 16ikes 2 sitestatud iildisi lubatud piirvéartusi.

7. Loigete 3 ja 4 sitteid ei kohaldata harmoneeritud siisteemi
gruppidesse 50—63 kuuluvate toodete suhtes.

8. Kiesoleva artikliga holmatud t66 voi tootlemine véljaspool
tthendust voi Tirgit toimub vilisto6tlemise korra voi muu
sarnase korra kohaselt.

Artikkel 13

Otsevedu

1. Lepingus ette nihtud sooduskohtlemist kohaldatakse ainult
kdesoleva protokolli nduetele vastavate toodete suhtes, mille
vedu toimub otse iihenduse ja Tiirgi vahel vi muude artiklites 3
ja 4 nimetatud riikide territooriumide kaudu, mille puhul
kohaldatakse kumulatsiooni. Uhe kaubasaadetise moodustavaid
tooteid voib siiski vedada muude territooriumide kaudu, vajaduse
korral neid konealustel territooriumidel timber laadides voi
ajutiselt ladustades, tingimusel et need jddvad transiidi- voi
ladustamisriigis tolli jarelevalve alla ning ei ldbi muid toiminguid
peale maha- voi uuesti pealelaadimise voi kauba seisundi
sdilitamiseks vajalike toimingute.

Piritolustaatusega tooteid vdib torutranspordi kaudu vedada labi
muude territooriumide peale thenduse ja Tiirgi.

2. Impordiriigi tollile tdendatakse, et 1dike 1 tingimused on
tiidetud, esitades

a)  iheainsa veodokumendi, mis holmab teekonda ekspordi-
riigist 1abi transiidiriigi, voi
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b) transiidiriigi tolli tdendi,

i) milles on tdpne toodete kirjeldus;

ii) kuhu on mirgitud toodete maha- ja uuesti peale-
laadimise kuupievad ning vajaduse korral laevade
nimed vdi muud kasutatud veovahendid

ning

iii) mis tdendab, millistel tingimustel olid tooted transiidi-
riigis, voi

¢) nende puudumise korral kdik muud tdendavad dokumen-
did.

Artikkel 14
Niitused

1. Piritolustaatusega toodete suhtes, mis on saadetud nitusele
mdnda muusse riiki peale artiklites 3 ja 4 osutatud riikide, mille
puhul kohaldatakse kumulatsiooni, ning mis pérast nditust on
miitidud tihendusse vdi Tirki importimiseks, kohaldatakse
impordi korral lepingu sitteid, kui tollile on piisavalt tdendatud,
et

a)  eksportija on toimetanud nimetatud tooted ithendusest v6i
Tiirgist nditust korraldavasse riiki ja seal need nditusel vilja
pannud;

b) konealune eksportija on tooted miitinud voi muul viisil
vodrandanud ithenduses vodi Tiirgis asuvale isikule;

¢) tooted on saadetud ndituse ajal voi vahetult parast niitust
samal kujul, nagu need nditusele saadeti,

ning

d) alates niitusele saatmisest ei ole tooteid kasutatud muuks
otstarbeks kui seal valjapanekuks.

2. Piritolutdend tuleb vilja anda vdi koostada kooskolas
V jaotise sitetega ja esitada importiva riigi tollile tavalisel viisil.
Sellele margitakse ndituse nimi ja aadress. Vajaduse korral
voidakse nduda dokumentaalseid lisatdendeid toodete vilja-
panekutingimuste kohta.

3. Loiget 1 kohaldatakse kdigi kaubandus-, toostus-, pdlluma-
jandus- ja kisitoondituste, -messide ja muude samalaadsete
avalike irituste ja valjapanekute suhtes, mille jooksul kdnealused
tooted jddvad tollikontrolli alla, vilja arvatud kauplustes voi
dripindadel korraldatavad eraviisilised iritused, mille eesmérk on
valismaiste toodete miiiik.

IV JAOTIS

TOLLIMAKSUDE TAGASTAMINE JA TOLLIMAKSUDEST
VABASTAMINE

Artikkel 15

Tollimaksude tagastamise ja tollimaksudest vabastamise
keeld

1. a) Piritolustaatuseta materjalide suhtes, mida kasutatakse
thendusest, Tirgist voi monest teisest artiklites 3 ja 4
nimetatud riigist parinevate toodete valmistamiseks, mille
kohta on vilja antud vdi koostatud péritolutdend vastavalt
V jaotise sdtetele, ei kohaldata tihenduses ega Tiirgis
mingisugust tollimaksude tagastamist ega tollimaksudest
vabastamist.

=

Harmoneeritud siisteemi gruppi 3 ning rubriikidesse 1604
ja 1605 kuuluvate toodete suhtes, mis on {thendusest
pdrinevad tooted artikli 2 1dike 1 punkti ¢ tdhenduses ja
mille kohta on V jaotise sitete kohaselt vilja antud voi
koostatud pdritolutdend, ei kohaldata tthenduses mitte
mingisugust tollimaksude tagastamist ega tollimaksudest
vabastamist.

2. Loikes 1 nimetatud keeldu kohaldatakse tollimaksude voi
samavéirse toimega maksude osalise voi tdieliku tagastamise,
vihendamise vOi nendest vabastamise korra suhtes, mida
ithendus voi Tiirgi kohaldab valmistamiseks kasutatavate mater-
jalide ning 16ike 1 punktiga b hdlmatud toodete suhtes, kui otsest
voi tegelikku tagasimaksmist, vdhendamist vdi maksudest
vabastamist kohaldatakse juhul, kui nendest materjalidest
valmistatud tooted eksporditakse, kuid mitte juhul, kui need on
ette ndhtud kodumaiseks kasutamiseks.

3. Piritolutdendis mirgitud toodete eksportija peab olema
valmis igal ajal tolli ndudmisel esitama kdik vajalikud doku-
mendid, mis tdendavad, et asjaomaste toodete valmistamisel
kasutatud péritolustaatuseta materjalide eest ei ole saadud
tollimaksu tagasimaksu ning et koik nende materjalide suhtes
kohaldatavad tollimaksud ja samavéirse toimega maksud on
tegelikult makstud.

4. Loigete 1-3 sitteid kohaldatakse ka artikli 8 loikes 2
nimetatud pakendi, artiklis 9 nimetatud tarvikute, varuosade ja
tooriistade ning artiklis 10 nimetatud komplekti kuuluvate
toodete suhtes, kui need on piritolustaatuseta.

5. Loigete 1-4 sitteid kohaldatakse ainult nende materjalide
suhtes, mille suhtes kohaldatakse kdesolevat lepingut. Need sitted
ei vilista lepingu alusel eksporditavate pdllumajandustoodete
suhtes eksporditoetuste siisteemi kohaldamist.
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V JAOTIS
PARITOLUTOEND
Artikkel 16

Uldnduded

1. Uhendusest périnevate toodete importimisel Tiirki ja Tiirgist
parinevate toodete importimisel ithendusse kohaldatakse lepingu
sitteid, kui esitatakse iiks jargmistest pdritolutdenditest:

a) liikumissertifikaat EUR.1, mille niidis on esitatud Illa lisas;

b) liikumissertifikaat EUR-MED, mille ndidis on esitatud IIIb
lisas;

o) artikli 22 1dikes 1 ette ndhtud juhtudel deklaratsioon, mille
eksportija esitab kaubaarvel, saatelehel v6i muus dridoku-
mendis, kus konealuseid tooteid on kirjeldatud piisavalt
tapselt, et neid oleks vdimalik identifitseerida (edaspidi
.arvedeklaratsioon” vdi ,EUR-MED arvedeklaratsioon”);
arvedeklaratsioonide tekst on esitatud IVa ja IVb lisas.

2. Olenemata ldikest 1 saavad kdesoleva protokolli kohased
paritolustaatusega tooted artiklis 27 ette nihtud juhtudel
soodustusi lepingu sitete alusel, ilma et oleks vaja esitada l6ikes 1
nimetatud péritolutdendeid.

Artikkel 17

Liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED viiljaandmise
kord

1. Ekspordiriigi toll annab kaupade litkumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED vilja eksportija voi tema vastutusel tegutseva
volitatud esindaja kirjaliku taotluse alusel.

2. Selleks tdidab eksportija voi tema volitatud esindaja kaupade
litkumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-MED ja taotluse vormi, mille
ndidised on esitatud Illa ja IIIb lisas. Need vormid taidetakse iihes
nendest keeltest, milles on koostatud leping, ning kooskélas
eksportiva riigi digusega. Vormide tditmisel késitsi tuleb kasutada
tinti ja trikitdhti. Tooteid tuleb kirjeldada selleks ettendhtud
lahtris, jatmata tithje ridu. Kui lahtrisse jaab tithja ruumi, tuleb
kirjelduse viimase rea alla tdmmata rohtjoon ja tithi ruum labi
kriipsutada.

3. Eksportija, kes taotleb kaupade litkumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED viljaandmist, peab olema valmis igal ajal esitama
kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandnud
eksportiva riigi tolli taotlusel kdik vajalikud dokumendid, mis
tdendavad asjaomaste toodete pdritolustaatust ja kinnitavad, et
muud kéesoleva protokolli nduded on tdidetud.

4. Tma et see piiraks 16ike 5 kohaldamist, annab ithenduse
liikmesriigi voi Tiirgi toll vilja kaupade liikumissertifikaadi
EUR.1 jdrgmistel juhtudel:

—  kui asjaomaseid tooteid voib pidada parinevaks tthendusest
voi Tiirgist voi monest muust artikli 3 16ikes 1 ja artikli 4
ldikes 1 nimetatud riigist, mille suhtes kohaldatakse
kumulatsiooni, ilma artikli 3 1dikes 2 ja artikli 4 1dikes 2
nimetatud riikidest périt materjalidega kumulatsiooni
kohaldamata ning kui need vastavad muudele kdesoleva
protokolli nduetele;

—  kui asjaomaseid tooteid voib pidada pirinevaks mdonest
artikli 3 16ikes 2 ja artikli 4 16ikes 2 nimetatud riigist, mille
puhul kohaldatakse kumulatsiooni, ilma artiklites 3 ja 4
nimetatud riikidest périt materjalidega kumulatsiooni
kohaldamata, ning kui need vastavad muudele kdesoleva
protokolli nduetele, tingimusel et paritoluriigis on vilja
antud litkumissertifikaat EUR-MED v6i EUR-MED arve-
deklaratsioon.

5. Uhenduse liikkmesriigi voi Tiirgi toll annab vilja kaupade
liikumissertifikaadi EUR-MED, kui asjaomaseid tooteid voib
pidada parinevaks thendusest, Tiirgist vo6i monest muust
artiklis 3 vOi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse
kumulatsiooni, kui need vastavad kiesoleva protokolli nduetele
ja

— kui on kohaldatud kumulatsiooni materjalidega, mis
parinevad artikli 3 16ikes 2 ja artikli 4 16ikes 2 nimetatud
riikidest, voi

—  kui tooteid voib kasutada kumulatsiooni kontekstis mater-
jalidena, et valmistada tooteid ekspordiks mdnda artikli 3
16ikes 2 voi artikli 4 16ikes 2 nimetatud riiki, voi

—  kui tooteid voib reeksportida sihtriigist monda artikli 3
1dikes 2 voi artikli 4 1dikes 2 nimetatud riiki.

6. Kaupade liikumissertifikaadi EUR-MED lahtrisse 7 tehakse
tiks jargmistest ingliskeelsetest margetest:

—  kui pdritolustaatus on omandatud, kohaldades kumulat-
siooni ithest voi mitmest artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist
parinevate materjalidega:

~CUMULATION APPLIED WITH ...... ” (riigi nimi/riikide
nimed)

—  kui péritolustaatus on omandatud ilma tthest vdi mitmest
artiklis 3 voi 4 nimetatud riigist pdrinevate materjalidega
kumulatsiooni kohaldamata:

»,NO CUMULATION APPLIED”
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7. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-MED vilja
andnud tolliasutus votab vajalikud meetmed, et kontrollida
toodete paritolustaatust ja muude kdesoleva protokolli nduete
tditmist. Selleks on tal digus nduda mis tahes tdendeid ja
kontrollida eksportija raamatupidamisdokumente ning teha
muid kontrollimisi, mida ta peab asjakohaseks. Ta teeb ka
kindlaks, et 16ikes 2 osutatud vormid on nduetekohaselt tdidetud.
Eelkdige vaatab ta, kas toodete kirjeldamiseks ette nihtud lahter
on tdidetud nii, et sinna ei ole vdimalik pettuse eesmargil midagi
lisada.

8. Kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED vilja-
andmise kuupdev mirgitakse sertifikaadi lahtrisse 11.

9. Toll annab kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 voi EUR-MED
eksportijale vilja niipea, kui tegelik eksport on toimunud voi
tagatud.

Artikkel 18

Tagantjirele vilja antud liikumissertifikaadid EUR.1 ja EUR-
MED

1. Olenemata artikli 17 ldikest 9 vdib liikumissertifikaadi
EUR.1 voi EUR-MED erandkorras vilja anda parast asjakohaste
toodete eksportimist, kui

a) seda ei antud ekspordi ajal vilja eksimuse, tahtmatu
tegevusetuse voi muude eriliste asjaolude tdttu

vOi

b) tollile on tdendatud, et kaupade liikumissertifikaat EUR.1
v0i EUR-MED on vilja antud, kuid tehnilistel pohjustel seda
importimisel ei aktsepteeritud.

2. Olenemata artikli 17 16ikest 9 voib litkumissertifikaadi EUR-
MED vilja anda parast seda, kui sellega hdlmatud tooted, millele
on eksportimise ajal vilja antud kaupade liikumissertifikaat
EUR.1, on eksporditud, kui tollile on tdendatud, et artikli 17
1ikes 5 osutatud tingimused on tdidetud.

3. Loigete 1 ja 2 rakendamisel peab eksportija oma taotluses
mirkima kaupade liikumissertifikaadiga EUR.1 v&i EUR-MED
holmatud kaupade ekspordikoha ja -kuupideva ning taotluse
pohjused.

4. Toll voib kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-MED
tagantjarele vilja anda ainult pédrast seda, kui ta on kontrollinud,

et eksportija taotluses esitatud andmed ihtivad asjakohastes
dokumentides sisalduvate andmetega.

5. Tagantjdrele vilja antud likumissertifikaadile EUR.1 voi
EUR-MED tuleb teha jargmine ingliskeelne marge:

SSUED RETROSPECTIVELY”

Loiget 2 rakendades tagantjirele vilja antud litkumissertifikaadile
EUR-MED tuleb teha jargmine ingliskeelne marge:

JSSUED RETROSPECTIVELY (Original EUR.1 no ..........

[viljaandmise kuupdev ja koht])”

6. Loikes 5 osutatud mirge tehakse liikkumissertifikaadi EUR.1
vi EUR-MED lahtrisse 7.

Artikkel 19

Liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED duplikaadi
viljaandmine

1. Liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED varguse, kadumise
voi havimise korral vdib eksportija taotleda sertifikaadi vilja
andnud tolliasutuselt selle valduses olevate ekspordidokumentide
pohjal duplikaati.

2. Sel viisil vdlja antud duplikaadil peab olema jirgmine
ingliskeelne marge:

~DUPLICATE”

3. Loikes 2 osutatud mirge tehakse liikumissertifikaatide
EUR.1 ja EUR-MED duplikaadi lahtrisse 7.

4. Duplikaat, millele peab olema mirgitud litkumissertifikaadi
EUR.1 v6i EUR-MED originaali viljaandmise kuupéev, hakkab
kehtima alates nimetatud kuupdevast.

Artikkel 20

Liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED viljaandmine
varem viljaantud voi koostatud piritolutdendi alusel

Kui piritolustaatusega tooted suunatakse tthenduse voi Tiirgi
tolliasutuse kontrolli alla, voib originaalpdritolutdendi asendada
ithe voi mitme kaupade litkumissertifikaadiga EUR.1 voi EUR-
MED, et saata kdik tooted voi osa neist mujale ithendusse voi
Turki. Kaupade liikumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED
asendussertifikaadi(d) annab vilja see tolliasutus, kelle kontrolli
alla tooted suunatakse.
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Artikkel 21
Arvestuslik eraldamine

1. Kui ithesuguste ja omavahel asendatavate piritolustaatusega
ja paritolustaatuseta materjalide varude eraldi hoidmisest tekivad
markimisvdirsed kulutused voi olulised raskused, voib toll
asjaomaste isikute kirjalikul taotlusel lubada selliste varude
haldamiseks niinimetatud arvestusliku eraldamise meetodit
(edaspidi ,meetod”).

2. Meetodiga peab olema vodimalik tagada, et saadud voi
toodetud tooteid, mida vdib pidada paritolustaatusega toodeteks,
on teatava vaatlusperioodi jooksul sama suur hulk, kui oleks
saadud kaubavarude fiiiisilisel eraldamisel.

3. Toll voib l6ikes 1 viidatud loa andmiseks esitada tingimusi,
mida ta peab vajalikuks.

4. Meetodit rakendatakse ja selle rakendamine registreeritakse
iildiste raamatupidamispdhimotete alusel, mida kohaldatakse
riigis, kus toode on valmistatud.

5. Isik, kes meetodit kasutab, vdib olenevalt asjaoludest kas
koostada piritolutdendi voi taotleda piritolutdendit toodete
kogusele, mida vdib pidada paritolustaatusega toodeteks. Tolli
taotlusel deklareerib konealune isik, kuidas neid koguseid on
hallatud.

6. Toll kontrollib loa kasutamist ja voib selle dra votta, kui
kasusaaja kasutab luba véiriti voi ei tdiida monda muud
kédesolevas protokollis stestatud tingimust.

Artikkel 22

Arvedeklaratsiooni jai EUR-MED arvedeklaratsiooni
koostamise tingimused

1. Artikli 16 15ike 1 punktis ¢ nimetatud arvedeklaratsiooni ja
EUR-MED arvedeklaratsiooni vdib koostada

a)  artiklis 23 madratletud heakskiidetud eksportija
voi

b) iga eksportija iga kaubasaadetise kohta, mis koosneb ithest
vOi mitmest pdritolustaatusega tooteid sisaldavast paken-
dist, mille koguvdaartus ei tileta 6 000 eurot.

2. Ilma et see piiraks 16ike 3 kohaldamist, voib arvedeklarat-
siooni koostada jargmistel juhtudel:

—  kui asjaomaseid tooteid voib pidada parinevaks ithendusest
voi Tiirgist voi monest artikli 3 16ikes 1 ja artikli 4 1oikes 1
nimetatud riigist, mille suhtes kohaldatakse kumulatsiooni,
ilma artikli 3 16ikes 2 ja artikli 4 16ikes 2 nimetatud riikidest
parit materjalidega kumulatsiooni kohaldamata ning kui
need vastavad muudele kdesoleva protokolli nouetele;

—  kui asjaomaseid tooteid voib pidada périnevaks monest
artikli 3 Ioikes 2 ja artikli 4 16ikes 2 nimetatud riigist, mille
puhul kohaldatakse kumulatsiooni, ilma artiklites 3 ja 4
nimetatud riikidest périt materjalidega kumulatsiooni
kohaldamata, ning kui need vastavad muudele kdesoleva
protokolli nduetele, tingimusel et pdritoluriigis on vilja
antud liikumissertifikaat EUR-MED v6i EUR-MED arve-
deklaratsioon;

3. EUR-MED arvedeklaratsiooni vdib koostada, kui asjaomaseid
tooteid voib pidada parinevaks tthendusest, Tiirgist vdi monest
muust artiklis 3 voi 4 nimetatud riigist, mille puhul kohaldatakse
kumulatsiooni, ja kui need vastavad kidesoleva protokolli
nouetele ning

— kui on kohaldatud kumulatsiooni materjalidega, mis
parinevad artikli 3 1dikes 2 ja artikli 4 16ikes 2 nimetatud
riikidest, voi

—  kui tooteid voib kasutada kumulatsiooni kontekstis mater-
jalidena, et valmistada tooteid ekspordiks monda artikli 3
16ikes 2 voi artikli 4 16ikes 2 nimetatud riiki, voi

—  kui tooteid voib recksportida sihtriigist monda artikli 3
1dikes 2 voi artikli 4 16ikes 2 nimetatud riiki.

4. EUR-MED arvedeklaratsiooni tehakse iiks jargmistest inglis-
keelsetest mirgetest:

—  kui piritolustaatus on omandatud, kohaldades kumulat-
siooni ithest voi mitmest artiklis 3 vdi 4 nimetatud riigist
pdrinevate materjalidega:

~CUMULATION APPLIED WITH ...... ” (riigi nimi/riikide
nimed)

—  kui péritolustaatus on omandatud ilma tihest vdi mitmest
artiklis 3 voi 4 nimetatud riigist parinevate materjalidega
kumulatsiooni kohaldamata:

,NO CUMULATION APPLIED”

5. Eksportija, kes koostab arvedeklaratsiooni voi EUR-MED
arvedeklaratsiooni, peab olema valmis igal ajal esitama eks-
portiva riigi tolli taotlusel koik vajalikud dokumendid, mis
tdendavad asjaomaste toodete paritolustaatust ja kinnitavad, et
muud kiesoleva protokolli nduded on tiidetud.

6. Eksportija koostab arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arve-
deklaratsiooni, tritkkides tritkimasinal, tembeldades voi printides
arvele, saatelehele v6i monele muule dridokumendile deklarat-
siooni, mille tekst on esitatud IVa voi IVb lisas, kasutades iiht
nimetatud lisas esitatud keeleversiooni kooskdlas eksportiva riigi
digusega. Kui deklaratsioon tdidetakse késitsi, tuleb seda teha
tindiga ja kasutada trikitghti.
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7. Arvedeklaratsioonile ja EUR-MED arvedeklaratsioonile kir-
jutab eksportija oma originaalallkirja késitsi. Heakskiidetud
eksportijalt artikli 23 tdhenduses ei nduta siiski sellistele
deklaratsioonidele allakirjutamist, tingimusel et ta kinnitab
eksportiva riigi tollile kirjalikult, et ta votab endale taieliku
vastutuse iga arvedeklaratsiooni eest, mille alusel saab teda
identifitseerida, nagu ta oleks sellele kisitsi alla kirjutanud.

8. Eksportija vdib koostada arvedeklaratsiooni v6i EUR-MED
arvedeklaratsiooni sellega holmatud toodete eksportimise ajal voi
parast eksportimist, tingimusel et see esitatakse impordiriigis
hiljemalt kaks aastat pdrast sellega hdlmatud toodete importi-
mist.

Artikkel 23
Heakskiidetud eksportija

1. Ekspordiriigi toll voib anda igale eksportijale (edaspidi
Jheakskiidetud eksportija”), kes tegeleb pidevalt kdesoleva
lepinguga hdlmatud kaupade veoga, loa koostada ise arvedekla-
ratsioone v0i EUR-MED arvedeklaratsioone, olenemata asja-
omaste toodete véidrtusest. Eksportija, kes taotleb sellist luba,
peab tollile esitama koik tagatised, mis on vajalikud toodete
paritolustaatuse ja muude kiesolevas protokollis ette nihtud
nduete tiitmise kontrollimiseks.

2. Toll vdib anda heakskiidetud eksportija staatuse mis tahes
tingimustel, mida ta peab asjakohaseks.

3. Toll annab heakskiidetud eksportijale tolliloa numbri, mis
margitakse  arvedeklaratsioonile vdi EUR-MED  arvedek-
laratsioonile.

4. Toll kontrollib, kuidas heakskiidetud eksportija seda luba
kasutab.

5. Toll voib loa igal ajal kehtetuks tunnistada. Ta peab tegema
seda siis, kui heakskiidetud eksportija ei esita enam loikes 1
nimetatud tagatisi, ei tdida 16ikes 2 nimetatud tingimusi voi
kasutab luba muul viisil vériti.

Artikkel 24
Piritolutdendi kehtivus

1. Piritolutdend kehtib neli kuud alates selle viljaandmisest
eksportivas riigis ning see tuleb nimetatud aja jooksul esitada
importiva riigi tollile.

2. Piritolutdendeid, mis esitatakse impordiriigi tollile parast
ldikes 1  sdtestatud  esitamistdhtaja  moodumist,  voib

sooduskohtlemise kohaldamiseks aktsepteerida, kui need doku-
mendid jdid tdhtaja jooksul esitamata erandlike asjaolude tottu.

3. Kui esitamisega jdddakse hiljaks muudel p&hjustel, voib
impordiriigi toll paritolutdendeid aktsepteerida juhul, kui tooted
on neile esitatud enne kdnealuse tdhtaja moodumist.

Artikkel 25

Piritolutdendi esitamine

Piritolutdendid esitatakse impordiriigi tollile selles riigis kohal-
datavas korras. Nimetatud toll voib nduda paritolutdendi tdlget
ja samuti voib ta nduda, et koos impordideklaratsiooniga
esitatakse ka importija kinnitus selle kohta, et tooted vastavad
kiesoleva lepingu rakendamiseks ette nahtud tingimustele.

Artikkel 26

Importimine osasaadetistena

Kui importija taotlusel ja importiva riigi tolli poolt ette nihtud
tingimustel imporditakse harmoneeritud siisteemi XVI ja
XVII jaotise voi rubriikide 7308 ja 9406 alla kuuluvaid
harmoneeritud siisteemi 2. tolgendamisreegli punkti a tdhenduses
lahtivdetud voi kokkupanemata tooteid eraldi saadetistena,
esitatakse tollile selle toote kohta tiksainus paritolutdend esimese
kaubasaadetise importimisel.

Artikkel 27

Piritolutdendist vabastamine

1. Tooteid, mida iiks eraisik saadab teisele eraisikule viike-
pakendis voi mis kuuluvad reisija isikliku pagasi hulka,
késitatakse paritolustaatusega toodetena ning paritolutdendit ei
ole vaja esitada, kui nimetatud tooted ei ole kaubanduslikku laadi
ning on deklareeritud kdesoleva protokolli nduete kohaselt ja kui
ei teki kahtlust nimetatud deklaratsiooni digsuses. Kui tooted
saadetakse posti teel, voib selle deklaratsiooni esitada tollidekla-
ratsioonil CN22/CN23 v&i sellele dokumendile lisatud paberile-
hel.

2. Importi, mis on juhutine ja koosneb eranditult toodetest,
mis on ette ndhtud vastuvOtjate vOi reisijate vOi nende
perekonnalitkmete isiklikuks kasutamiseks, ei kasitata kauban-
dusliku impordina, kui toodete laadi ja koguse pohjal on ilmne,
et neid ei impordita kaubanduslikel eesmarkidel.

3. Lisaks sellele ei tohi viikepakendite puhul selliste toodete
koguvddrtus iiletada 500 eurot ja reisijate isikliku pagasi hulka
kuuluvate toodete puhul 1 200 eurot.
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Artikkel 28
Toendavad dokumendid

Artikli 17 1oikes 3 ja artikli 22 l6ikes 5 osutatud dokumendid,
millega tdendatakse, et kaupade litkumissertifikaadi EUR.1 voi
EUR-MED voi arvedeklaratsiooni vo6i EUR-MED arvedeklarat-
siooniga holmatud tooteid voib pidada tthendusest, Tiirgist voi
monest muust artiklis 3 voi 4 nimetatud riigist parinevateks
toodeteks, et need vastavad muudele kiesoleva protokolli
nduetele, voivad olla muu hulgas jargmised:

a) otsesed tdendid eksportija vOi tarnija poolt konealuste
kaupade saamiseks tehtud toimingute kohta, mis sisalduvad
nditeks tema arvetes voi sisemises raamatupidamises;

b) dokumendid, mis tdendavad kasutatud materjalide parit-
olustaatust ja mis on vilja antud voi koostatud tthenduses
voi Tiirgis, kus neid dokumente kasutatakse riigi diguse
kohaselt;

¢) dokumendid, mis tdendavad, et materjalid on labinud t66
voi tootluse thenduses voi Tiirgis ja mis on vilja antud voi
koostatud tthenduses voi Tirgis, kus neid dokumente
kasutatakse riigi diguse kohaselt;

d)  kaupade liikumissertifikaadid EUR.1 ja EUR-MED ning
arvedeklaratsioonid ja EUR-MED arvedeklaratsioonid, mis
toendavad kasutatud materjalide paritolustaatust ning mis
on vilja antud voi koostatud ithenduses voi Tiirgis
kidesoleva protokolli kohaselt voi mones muus artiklis 3
v0i 4 nimetatud riigis kéesolevas protokollis esitatud
reeglitega identsete paritolureeglite kohaselt;

e) piisavad tdendid artikli 12 kohaselt viljaspool ithendust v6i
Tirgit toimunud t60 voi tootluse kohta, mis tdendavad, et
konealuse artikli nduded on tdidetud.

Artikkel 29
Piritolutdendite ja tdendavate dokumentide siilitamine

1. Liikumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED viljaandmist
taotlev eksportija sdilitab artikli 17 1dikes 3 kirjeldatud
dokumente vihemalt kolm aastat.

2. Arvedeklaratsiooni voi EUR-MED arvedeklaratsiooni koos-
tanud eksportija sdilitab selle arvedeklaratsiooni koopiat ja
artikli 22 1dikes 5 kirjeldatud dokumente vihemalt kolm aastat.

3. Ekspordiriigi toll, kes annab vilja litkumissertifikaadi EUR.1
voi EUR-MED, siilitab artikli 17 ldikes 2 kirjeldatud taotlust
vihemalt kolm aastat.

4. Impordiriigi toll sdilitab talle esitatud kaupade liikumisserti-
fikaate EUR.1 ja EUR-MED ning arvedeklaratsioone ja EUR-MED
arvedeklaratsioone viahemalt kolm aastat.

Artikkel 30

Lahknevused ja vormistusvead

1. Kui pdritolutdendil ja tolliasutusele toodete impordiga
seotud formaalsuste tditmiseks esitatud dokumentides olevate
andmete vahel avastatakse viikesi erinevusi, ei muuda see asjaolu
paritolutdendit iseenesest tithiseks, kui nduetekohaselt tdenda-
takse, et see dokument vastab esitatud toodetele.

2. Piritolutdendit ei tohiks tagasi lilkata ilmsete vormistus-
vigade, nditeks triikivigade tdttu, kui need vead ei sea kahtluse
alla selles dokumendis esitatud andmete digsust.

Artikkel 31

Eurodes viljendatud summad

1. Juhuks, kui toodete kohta esitatakse arve muus véiringus
peale euro, maidravad asjaomased riigid artikli 22 loike 1
punkti b ja artikli 27 16ike 3 sitete kohaldamiseks igal aastal
kindlaks eurodes viljendatud summadega samavddrsed summad
tthenduse liikmesriikide, Tiirgi ning artiklites 3 ja 4 nimetatud
riikide omavaaringus.

2. Kaubasaadetise suhtes kohaldatakse artikli 22 1dike 1
punkti b voi artikli 27 1dike 3 sitteid selle védringu pdohjal,
milles arve on koostatud, vastavalt asjaomases riigis fikseeritud
summadele.

3. Omavidringus kasutatavad summad on vordvairsed eurodes
viljendatud summadega iga aasta oktoobri esimese toGpdeva
kursi alusel. Summad teatatakse Euroopa Uhenduste Komisjonile
15. oktoobriks ja neid hakatakse kohaldama alates jirgmise aasta
1. jaanuarist. Euroopa Uhenduste Komisjon teatab need summad
koigile asjaomastele riikidele.

4. Riik vdib eurodes viljendatud summa omavaidringusse
konverteerimise tulemusena saadud summa timardada suure-
maks v&i viiksemaks. Umardatud summa ei tohi konverteerimise
tulemusena saadud summast erineda rohkem kui 5 % vorra. Riik
voib eurodes viljendatud summa véirtuse omavidringus muut-
mata jatta, kui 15ikes 3 sdtestatud iga-aastase korrigeerimise ajal
saadakse selle summa konverteerimise tulemusena enne {imar-
damist summa, mis on omavairingus valjendatud summast
vihem kui 15 % suurem. Omavadringus viljendatud summa voib
jatta muutmata, kui see summa konverteerimise tulemusena
viheneks.
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5. Uhiskomitee vaatab iihenduse vdi Tiirgi taotlusel eurodes
viljendatud summad tile. Konealuse iilevaatamise kdigus kaalub
ithiskomitee asjaomaste piiride moju tegeliku vaartuse siilitamise
kasulikkust. Selleks vib ta otsustada muuta eurodes viljendatud
summasid.

VI JAOTIS

HALDUSKOOSTOO KORD

Artikkel 32

Vastastikune abi

1. Uhenduse liikmesriikide ja Tiirgi tolliasutused annavad
iiksteisele Euroopa Uhenduste Komisjoni kaudu templijaljendid,
mida kasutatakse nende tolliasutustes kaupade liikumissertifi-
kaatide EUR.1 ja EUR-MED viljaandmisel, ja nende tolliasutuste
aadressid, kes vastutavad konealuste sertifikaatide, arvedeklarat-
sioonide ja EUR-MED arvedeklaratsioonide kontrollimise eest.

2. Et tagada kiesoleva protokolli dige kohaldamine, aitavad
tthendus ja Tiirgi iiksteisel padevate tolliasutuste kaudu kont-
rollida litkumissertifikaatide EUR.1 ja EUR-MED ning arvedekla-
ratsioonide ja EUR-MED arvedeklaratsioonide ehtsust ja nendes
dokumentides esitatud andmete digsust.

Artikkel 33

Piritolutdendi digsuse kontroll

1. Jarelkontrolli paritolutdendite iile tehakse pisteliselt voi siis,
kui importiva riigi tollil tekib pdhjendatud kahtlus dokumentide
chtsuses, konealuste toodete pdritolustaatuses voi kédesoleva
protokolli muude nduete tditmises.

2. Loike 1 rakendamisel tagastab impordiriigi toll ekspordiriigi
tollile litkumissertifikaadi EUR.1 vdi EUR-MED, arve, kui see on
esitatud, ja arvedeklaratsiooni vdi EUR-MED arvedeklaratsiooni
voi nende dokumentide koopiad, esitades vajaduse korral
kontrollitaotluse pohjused. Kdik saadud dokumendid ja teave,
mille pdhjal voib oletada, et paritolutdendis esitatud andmed on
valed, saadetakse kontrollitaotluse tdendamiseks.

3. Kontrolli teostab ekspordiriigi toll. Selleks on tal &igus
nouda mis tahes tdendeid ja kontrollida eksportija raamatu-
pidamisdokumente ning teha muid kontrollimisi, mida ta peab
asjakohaseks.

4. Kui impordiriigi toll otsustab kontrollitulemuste saamiseni
asjakohaste toodete sooduskohtlemise peatada, pakub ta

importijale voimalust, et tooted vabastatakse, kui eelnevalt on
kasutusele voetud vajalikud ettevaatusabindud.

5. Kontrolli tulemused teatatakse kontrolli taotlenud tollile
niipea kui vdimalik. Tulemustest peab selgesti ilmnema, kas
dokumendid on ehtsad ning kas asjaomaseid tooteid vdib pidada
tthendusest, Tiirgist voi monest muust artiklis 3 voi 4 nimetatud
riigist pdrinevateks toodeteks ja kas need vastavad kdesoleva
protokolli muudele nduetele.

6. Kui pohjendatud kahtluse korral ei saada vastust kiimne kuu
jooksul kontrollitaotluse esitamise kuupdevast arvates vdi kui
vastus ei sisalda piisavalt teavet, et otsustada, kas kdnealune
dokument on ehtne, vdi mdirata toodete tegelikku paritolu,
keeldub kontrolli taotlenud tolliasutus soodustuste andmisest,
vélja arvatud erandlikel asjaoludel.

Artikkel 34
Vaidluste lahendamine

Kui seoses artiklis 33 nimetatud kontrollimenetlusega tekivad
vaidlused, mida kontrolli taotlenud toll ja kontrollimise eest
vastutav toll ei suuda lahendada, voi kui tekib kiisimus kiesoleva
protokolli tdlgendamise kohta, esitatakse need lahendamiseks
tihiskomiteele.

Importija ja impordiriigi tolli vahelised vaidlused lahendatakse
alati konealuse riigi digusnormide kohaselt.

Artikkel 35
Sanktsioonid

Sanktsioon mdédratakse igale isikule, kes toodete soodus-
kohtlemise saavutamiseks koostab voi laseb koostada valeand-
meid sisaldava dokumendi.

Artikkel 36
Vabatsoonid

1. Uhendus ja Tiirgi vdtavad kdik vajalikud meetmed tagamaks,
et paritolutdendi alusel kaubastatavaid tooteid, mida veo ajal
hoitakse nende territooriumil asuvates vabatsoonides, ei vahetata
muude kaupade vastu ega tehta nendega muid toiminguid kui
need, mis on ette nihtud toodete riknemise viltimiseks.

2. Kui tthendusest voi Tiirgist parinevaid tooteid imporditakse
vabatsooni pdritolutdendi alusel ja need ldbivad seal t66 voi
tootluse, annavad asjaomased asutused erandina 1oike 1 sitetest
eksportija taotlusel valja uue litkumissertifikaadi EUR.1 v&i EUR-
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MED, kui libitud t66 voi tootlus on kooskolas kiesoleva
protokolliga.

VII JAOTIS
CEUTA JA MELILLA
Artikkel 37
Protokolli kohaldamine

1. Artiklis 2 kasutatav mdiste ,ithendus” ei holma Ceutat ja
Melillat.

2. Ceutasse ja Melillasse imporditavate Tirgist parit toodete
suhtes kohaldatakse sama tolliprotseduuri, mida kohaldatakse
tthenduse tolliterritooriumilt parit toodete suhtes Hispaania
Kuningriigi ja Portugali Vabariigi Euroopa ithendustega iihine-
mise akti protokolli nr 2 alusel. Tiirgi kohaldab Ceutast ja
Melillast périnevate kdesoleva lepinguga hdélmatud toodete
importimisel sama tolliprotseduuri kui toodete suhtes, mida
imporditakse thendusest ja mis parinevad tthendusest.

3. Loike 2 kohaldamisel Ceutast ja Melillast parinevate toodete
suhtes kohaldatakse kiesolevat protokolli mutatis mutandis, kui
artiklis 38 sdtestatud eritingimustest ei tulene teisiti.

Artikkel 38
Eritingimused

1. Kuijdrgmisi tooteid on veetud otseveona artikli 13 kohaselt,
loetakse

1)  Ceutast ja Melillast parinevateks toodeteks

a) tdielikult Ceutas ja Melillas saadud voi toodetud
tooteid;

b)  Ceutas ja Melillas saadud voi toodetud tooteid, mille
valmistamisel on kasutatud muid kui punktis a osuta-
tud tooteid, tingimusel et

i)  nimetatud tooted on ldbinud piisava t66 voi
to6tluse kdesoleva protokolli artikli 6 tahenduses

voi

ii) nimetatud tooted périnevad Tiirgist vdi ithendu-
sest, tingimusel et nad on libinud t66 vdi
to6tluse, mis on artiklis 7 osutatud toimingutest
ulatuslikum;

2)  Tirgist parinevateks toodeteks
a) tdielikult Turgis saadud voi toodetud tooteid;

b)  Tiirgis saadud voi toodetud tooteid, mille valmistami-
sel on kasutatud muid kui punktis a osutatud tooteid,
tingimusel et

i)  nimetatud tooted on ldbinud piisava t66 voi
to6tluse kidesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses

vOi

ii) nimetatud tooted pirinevad Ceutast ja Melillast
voi tthendusest, tingimusel, et nad on libinud
to0 voi todtluse, mis on artiklis 7 osutatud
toimingutest ulatuslikum.

2. Ceutat ja Melillat kasitatakse tihtse territooriumina.

3. Eksportija voi tema volitatud esindaja kirjutab ,Tiirgi” ning
,Ceuta ja Melilla” kaupade liikumissertifikaadi EUR.1 v6i EUR-
MED lahtrisse 2 voi arvedeklaratsioonile vdi EUR-MED arvedek-
laratsioonile. Ceutast ja Melillast périnevate toodete puhul
mirgitakse lisaks sellele kaupade liikkumissertifikaadi EUR.1 voi
EUR-MED lahtrisse 4 voi arvedeklaratsioonile v6i EUR-MED
arvedeklaratsioonile nende péritolustaatus.

4. Hispaania toll vastutab kiesoleva protokolli kohaldamise
eest Ceutas ja Melillas.

VIII JAOTIS
LOPPSATTED
Artikkel 39
Protokolli muudatused

Uhiskomitee vaib otsustada kiesoleva protokolli sitete muutmise
tile.

Artikkel 40
Uleminekusitted transiit- ja ladustatud kauba kohta

Lepingu sdtteid voib kohaldada kaupade suhtes, mis vastavad
kédesoleva protokolli sitetele ja on protokolli joustumise paeval
kas teel voi on ajutiselt ladustatud ithenduses voi Tiirgis tollilaos
voi vabatsoonis, kui impordiriigi tollile esitatakse nelja kuu
jooksul konealusest kuupéevast arvates kaupade litkumissertifi-
kaat EUR.1 vdi EUR-MED, mille on tagantjirele vilja andnud
ekspordiriigi toll, ja dokumendid, millest nihtub, et kaupu on
veetud artikli 13 kohaselt otse.
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I LISA

SISSEJUHATAVAD MARKUSED II LISA LOENDI KOHTA

Mirkus 1

Loendiga kehtestatakse koigi toodete kohta tingimused, millele nad peavad vastama, et neid saaks kasitleda piisava t66 voi
tootluse labinuna kiesoleva protokolli artikli 6 tdhenduses.

Mirkus 2

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

Loetelu kahes esimeses veerus kirjeldatakse saadud toodet. Esimeses veerus on harmoneeritud siisteemis kasutatav
rubriigi- vdi grupinumber ja teises veerus selles siisteemis asjakohase rubriigi voi grupi puhul kasutatav kaubakirjeldus.
Kahe esimese veeru iga kande kohta on kolmandas voi neljandas veerus reegel. Kui monel juhul on esimese veeru
kande ees ,ex”, tdhendab see, et kolmanda voi neljanda veeru reegel kehtib ainult teises veerus kirjeldatud rubriigi osa
suhtes.

Kui esimesse veergu on koondatud mitu rubriiginumbrit vdi on esitatud grupinumber ning seetdttu on teises veerus
kaupa kirjeldatud iildiselt, kohaldatakse kolmanda voi neljanda veeru asjakohast reeglit kdigi toodete suhtes, mis on
harmoneeritud siisteemis liigitatud konealuse grupi rubriikidesse voi esimesse veergu koondatud mis tahes rubriiki.

Kui loetelus on eri reegleid, mida kohaldatakse tthe rubriigi eri toodete suhtes, sisaldab iga taane rubriigi selle osa
kirjeldust, mida hdlmab kolmanda vdi neljanda veeru asjakohane reegel.

Kui kahe esimese veeru kandele vastab nii kolmanda kui ka neljanda veeru reegel, voib eksportija valida, kas ta
kohaldab kolmandas voi neljandas veerus sitestatud reeglit. Kui neljandas veerus ei ole paritolureeglit, tuleb kohaldada
kolmandas veerus sitestatud reeglit.

Mirkus 3

3.1.

3.2.

3.3.

Kiesoleva protokolli artikli 6 sitteid toodete kohta, mis on saanud paritolustaatuse ja mida kasutatakse muude toodete
valmistamisel, kohaldatakse hoolimata sellest, kas paritolustaatus on saadud neid tooteid kasutavas tehases voi mones
muus lepinguosalise tehases.

Niide

Rubriiki 8407 kuuluv mootor, mille puhul reegel ndeb ette, et selles sisalduda voivate péritolustaatuseta materjalide
vairtus ei tohi iiletada 40 % tehasehinnast, on valmistatud rubriiki ex 7224 kuuluvast ,muust sepistamise teel
eelvormitud legeerterasest”.

Kui see eelvormitud teras on ithenduses sepistatud piritolustaatuseta valandist, on see teras juba omandanud
paritolustaatuse loetelu rubriiki ex 7224 kasitleva reegli alusel. Mootori véartuse arvutamisel voib sepist kasitada
paritolustaatust omavana, hoolimata sellest, kas see on toodetud samas tehases kus mootor voi muus ihenduse
tehases. Kasutatud péritolustaatuseta materjalide koguvairtuse arvutamisel ei voeta seega paritolustaatuseta valandi
vadrtust arvesse.

Loetelu reegel néeb ette paritolustaatuse saamiseks vajaliku minimaalse t66 voi tootluse, millest ulatuslikum t66 voi
tootlemine annab samuti péritolustaatuse; viiksem t66 voi to6tlemine paritolustaatust ei anna. Kui reegel nieb ette, et
teatavas valmistamisetapis olevat paritolustaatuseta materjali tohib kasutada, on ka kdnealuse materjali kasutamine
varasemas valmistamisetapis lubatud, kuid hilisemas etapis mitte.

IIma et see piiraks markuse 3.2 kohaldamist, kui reeglis kasutatakse viljendit ,valmistamine mis tahes rubriigi
materjalidest”, tihendab see, et kasutada voib koigi rubriikide materjale (ka kaubaga sama rubriigi ja kirjelduse alla
kuuluvaid materjale), kui nimetatud reeglis sisalduvatest eripiirangutest ei tulene teisiti.
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3.4.

3.5.

3.6.

Viljend ,valmistamine mis tahes rubriigi materjalidest, sealhulgas muud rubriiki ... kuuluvad materjalid” voi
,valmistamine mis tahes rubriiki kuuluvatest materjalidest, seal hulgas tootega sama rubriiki kuuluvatest teistest
materjalidest” tdhendab aga, et kasutada voib koikidesse rubriikidesse klassifitseeritud materjale, vélja arvatud neid,
mille kirjeldus kuulub loetelu teises veerus esitatud kirjelduse alla.

Kui loetelu reegel ndeb ette, et toodet vdib valmistada mitmest materjalist, tahendab see, et kasutada v3ib iiht voi mitut
materjali. Kdiki nimetatud materjale kasutama ei pea.

Niide

Rubriikidesse 5208-5212 kuuluvaid tekstiile kisitlev reegel nieb ette, et kasutada voib looduslikke kiude ja muu
hulgas ka keemilisi materjale. See ei tdhenda, et kasutama peab molemat; kasutada voib iiht voi molemat.

Kui loetelu reegel nieb ette, et toode peab olema valmistatud teatavast materjalist, ei takista nimetatud tingimus
kasutamast muid materjale, mis oma eriomaduste tottu reeglile ei vasta. (Vt ka markus 6.2 tekstiilide kohta.)

Ndide

Rubriigi 1904 toiduaineid kisitlev reegel, mis vilistab teravilja ja teraviljasaaduste kasutamise, ei takista selliste
mineraalsoolade, kemikaalide ja muude lisandite kasutamist, mis ei ole valmistatud teraviljast.

Seda reeglit ei kohaldata siiski kaupade suhtes, mida v3ib toota sama laadi, kuid varasema tootmisetapi materjalist,
kuigi neid ei voi toota teatavatest loendis maaratud materjalidest.

Nide

Kui ex gruppi 62 kuuluva lausriidest valmistatud rdiva puhul on lubatud kasutada iiksnes paritolustaatuseta 1onga, ei
tohi valmistamist alustada lausriidest, isegi kui lausriiet 1ongast tavaliselt valmistada ei saa. Sellisel juhul oleks
lahtematerjal tavaliselt 1onga valmistamisele eelnevas etapis, see tdhendab kiudaine etapis.

Kui loetelu reegel ndeb ette kasutatavate paritolustaatuseta materjalide maksimaalvaartuseks 2 %, ei tohi nimetatud
protsendimddrasid liita. Teisisonu ei tohi kdigi kasutatavate paritolustaatuseta materjalide maksimaalvaartus iiletada
suurimat madratud protsendimadra. Lisaks sellele ei tohi tiletada ka iga materjali kohta kehtivat protsendimaara.

Mirkus 4

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Loetelus kasutatud termin ,looduslikud kiud” tihendab muid kiude kui tehis- ja siinteeskiud. Termin osutab
ketruseelses etapis olevatele kiududele, sealhulgas jddtmetele, ning kui ei ole mairatud teisiti, hdlmab see kraasitud,
kammitud voi muul viisil toddeldud, kuid ketramata kiudusid.

Termin ,looduslikud kiud” hélmab rubriiki 5003 kuuluvat hobusejohvi, rubriikidesse 5002 ja 5003 kuuluvat siidi,
rubriikidesse 5101-5105 kuuluvaid villakiudusid, loomavilla ja -karva, rubriikidesse 5201-5203 kuuluvaid
puuvillakiudusid ning rubriikidesse 5301-5305 kuuluvaid muid taimseid kiudusid.

Loetelus kasutatud terminitega ,tekstiilimass”, ,keemilised materjalid” ja ,paberi valmistamiseks kasutatavad
materjalid” kirjeldatakse neid materjale, mis ei kuulu gruppidesse 50-63 ning mida saab kasutada tehis-, siintees-
voi paberkiudude ja -longade valmistamiseks.

Loetelus kasutatud termin ,keemilised staapelkiud” tihendab rubriikidesse 5501-5507 kuuluvaid siintees- voi
tehisfilamentkoisikuid, -staapelkiudusid voi kiujadtmeid.
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Mirkus 5
5.1. Kui loetelus esitatud toote puhul on viidatud kidesolevale markusele, ei kohaldata kolmandas veerus olevaid tingimusi

5.2.

tihegi nende valmistamiseks kasutatud pdhitekstiilmaterjali suhtes, kui nende mass kokku on kuni 10 % koigi
kasutatud pohitekstiilmaterjalide kogumassist. (Vt ka médrkused 5.3 ja 5.4.)

Markuses 5.1 nimetatud piirmaara vib kohaldada siiski ainult nende segatoodete suhtes, mis on valmistatud mitmest
pohitekstiilmaterjalist.

Pohitekstiilmaterjalid on jargmised:

—  siid

—  vill,

—  loomakarv,

—  loomavill,

—  hobusejohy,

—  puuvill,

—  paberi valmistamiseks kasutatavad materjalid ja paber,
—  lina,

—  kanep,

—  dzuut ja muud niintekstiilkiud,

—  sisal ja muud perekonna Agave taimede tekstiilkiud,
—  kookoskiud, manilla, ramjee ja muud taimsed tekstiilkiud,
—  siinteesfilamentkiud,

— tehisfilamentkiud,

—  elektrit juhtivad filamentkiud,

—  poliipropiileenstaapelkiud,

—  poliiesterstaapelkiud,

—  poliamiidstaapelkiud,

—  poliakriitilnitriilstaapelkiud,

—  poliimiidstaapelkiud,

—  poliitetrafluoroetiileenstaapelkiud,

—  poliifeniileensulfiidstaapelkiud,

—  polaviniiilkloriidstaapelkiud,

—  muud siinteesstaapelkiud,

—  viskoosstaapelkiud,

—  muud tehisstaapelkiud,

—  mihitud vdi midhkimata 16ng, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaanist,



6.6.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 14321

—  miahitud voi mihkimata 16ng, mis koosneb elastsete poliiestriosadega poliiuretaanist,

—  rubriiki 5605 kuuluvad kaubad (metalliseeritud 16ng), mis sisaldavad kahe kile vahele libipaistva voi varvilise
liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid, mis koosnevad alumiiniumpulbriga kaetud voi katmata
alumiiniumfoolium- voi kilesiidamikust,

—  muud rubriiki 5605 kuuluvad tooted.

Ndide

Rubriiki 5203 kuuluvast puuvillakiust ja rubriiki 5506 kuuluvast siinteesstaapelkiust valmistatud rubriiki 5205
kuuluv 18ng on segaldng. Seetdttu vdib paritolustaatuseta siinteesstaapelkiudu, mis ei vasta paritolureeglitele (milles
nahakse ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist vi tekstiilimassist), kasutada tingimusel, et nende
kogumass ei iileta 10 % 1onga massist.

Niide

Rubriiki 5112 kuuluv villane riie, mis on valmistatud rubriiki 5107 kuuluvast villasest 1dngast ja rubriiki 5509
kuuluvast siinteesstaapelldngast, on segariie. Seetdttu vdib siinteeslonga, mis ei vasta paritolureeglitele (milles nahakse
ette, et see peab olema valmistatud keemilisest materjalist voi tekstiilimassist), voi villast 16nga, mis ei vasta
piritolureeglitele (milles nihakse ette, et see peab olema valmistatud kraasimata, kammimata vdi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata looduslikust kiust), voi nende segu kasutada tingimusel, et nende kogumass ei iileta
10 % riide massist.

Ndide

Rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 16ngast ja rubriiki 5210 kuuluvast puuvillasest riidest valmistatud rubriiki 5802
kuuluv taftingriie on segatoode iiksnes siis, kui puuvillane riie ise on kahte eri rubriiki klassifitseeritud 1dngast
valmistatud segariie voi kui puuvillane 1dng ise on segatoode.

Nide

Kui nimetatud taftingriie on valmistatud rubriiki 5205 kuuluvast puuvillasest 1ongast ja rubriiki 5407 kuuluvast
stinteesriidest, on kujutavad kasutatud 16ngad kahte eri pohitekstiilmaterjali ning konealune taftingriie on seega
segatoode.

5.3. Toodete puhul, mis sisaldavad ,mahitud voi mahkimata 1onga, mis koosneb elastsete poliieetriosadega poliiuretaanist”,
on piirmdir sellise 1onga puhul 20 %.

5.4. Toodete puhul, mis sisaldavad ,kahe kile vahele ldbipaistva voi varvilise liimiga liimitud kuni 5 mm laiuseid ribasid,
mis koosnevad alumiiniumipulbriga kaetud voi katmata alumiiniumfoolium- voi kilesiidamikust”, on piirméar sellise
riba kohta 30 %.

Mirkus 6

6.1. Kui loetelus on tekstiiltoodete juures viide kdesolevale mirkusele, voib kasutada selliseid tekstiilmaterjale (vilja arvatud
vooder ja vaheriie), mis ei vasta asjaomaste valmistoodete puhul loetelu kolmanda veeru reeglile, tingimusel et need
materjalid on klassifitseeritud monda teise rubriiki kui konealune toode ning nende viirtus ei ileta 8 % toote
tehasehinnast.

6.2. Ilma et see piiraks markuse 6.3 kohaldamist, voib tekstiiltoodete tootmiseks vabalt kasutada gruppidesse 50-63

klassifitseerimata materjale, hoolimata sellest, kas need sisaldavad tekstiili voi mitte.

Ndide

Kui loetelu reegel ndeb ette, et teatava tekstiilmaterjalist kaubaartikli, néiteks piikste valmistamiseks tuleb kasutada
1onga, ei takista see metallist kaubaartiklite, nditeks noopide kasutamist, kuna noope ei klassifitseerita gruppidesse 50—
63. Samal pohjusel ei takista see tdomblukkude kasutamist, isegi kui tdmblukud sisaldavad tavaliselt tekstiili.
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6.3. Kui kohaldatakse protsendireeglit, tuleb gruppidesse 50-63 klassifitseerimata materjalide vaartus votta arvesse kaubas
sisalduvate pdritolustaatuseta materjalide véartuse arvutamisel.

Mirkus 7

7.1.

7.2

Rubriikides ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 nimetatud erito6tlused on jargmised:

vaakumdestilleerimine;

pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;
krakkimine;

reformeerimine;

ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: tootlemine kontsentreeritud vdavelhappega, ooleumiga voi
vadveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; virvitustamine ja puhastamine looduslike
aktiivmuldade, aktiveeritud muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

poliimeerimine;
alkiitilimine;

isomeerimine.

Rubriikides 2710, 2711 ja 2712 nimetatud eritootlused on jirgmised:

vaakumdestilleerimine;

pohjalik fraktsioneeriv redestilleerimine;
krakkimine;

reformeerimine;

ekstraheerimine selektiivlahustite abil;

koikidest jargmistest toimingutest koosnev to6tlus: tootlemine kontsentreeritud vdavelhappega, ooleumiga voi
véaveltrioksiidiga; neutraliseerimine aluseliste toimeainetega; vérvitustamine ja puhastamine looduslike
aktiivmuldade, aktiveeritud muldade, aktiivsde voi boksiidiga;

poliimeerimine;
alkiiiilimine;
isomeerimine;

tiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul véavlitustamine vesiniku abil, mille tulemusena viheneb
toodeldavate kaupade vaavlisisaldus vihemalt 85 % (ASTM D 1266-59 T meetod);

tiksnes rubriigi 2710 kaupade puhul parafiinitustamine, v.a filtrimine;

tiksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul vesinikuga t66tlemine rdhu juures, mis on suurem kui 20
baari, ja temperatuuril, mis on vihemalt 250 °C, kasutades Kkataliisaatoreid (vilja arvatud védvlitustavad
kataliisaatorid), kusjuures vesinik on keemilise reaktsiooni aktiivne komponent. Rubriiki ex 2710 kuuluvate
mairdedlide edasine vesinikuga tootlemine (nditeks vesinikpuhastus voi vdrvitustamine) peamiselt varvuse
muutmiseks voi stabiilsuse parandamiseks ei kuulu eritootluste hulka;
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7.3.

n)  iksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate kiittedlide puhul atmosfddrirohul destilleerimine, tingimusel, et kaubast
destilleerub 300 °C juures vahem kui 30 % (mahu jdrgi, kaasa arvatud kaod) ASTM D 86 meetodi jirgi;

o)  iksnes rubriiki ex 2710 kuuluvate raskete dlide puhul, vilja arvatud gaasi- ja kiittedlid, tootlemine korgsageduse
elektrilahendusega;

p)  iksnes rubriiki ex 2712 kuuluvate toorsaaduste puhul (v.a vaseliin, maevaha, ligniitvaha voi turbavaha, parafiin
olisisaldusega alla 0,75 % massist), olitustamine fraktsioneeriva kristallisatsiooni abil.

Rubriikides ex 2707, 27132715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 margitud lihttoimingud, nagu puhastamine, villimine,
soolatustamine, vee eemaldamine, filtrimine, varvimine, markeerimine, védavlisisalduse reguleerimine erineva
vaavlisisaldusega kaupade segamise teel, voi nimetatud toimingute {thendamine voi nendega sarnased toimingud ei
anna piritolustaatust.
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II LISA
PARITOLUSTAATUSETA MATERJALIDEGA TEHTAVATE NENDE TOODE JA TOOTLEMISTOIMINGUTE
LOEND, MIS ANNAVAD TOOTELE PARITOLUSTAATUSE
Kéesolev leping ei pruugi holmata koiki loetelus nimetatud tooteid. Seetdttu on vaja vaadata kiesoleva lepingu teisi osi.
HS-kood Toote kirjeldus Piritolustaatuseta materjalidega tehtavad t66d ja to6tlemistoimingud, mis annavad paritolustaatuse
1) ) 3) voi (4)
Grupp 1 Elusloomad Koik gruppi 1 kuuluvad loomad on
tdielikult saadud voi toodetud
Grupp 2 Liha ja soodav rups Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gru{> i1 ja 2 kuuluvad materjalid on
taielikult saadud voi toodetud
Grupp 3 Kalad ja vihid, limused ja muud veeselg- | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
rootud gruppi 3 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
ex grupp 4 Piim ja piimatooted; linnumunad; natu- | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
raalne mesi; mujal nimetamata loomse gruppi 4 kuuluvad materjalid on tiielikult
paritoluga toiduained; vilja arvatud: saadud voi toodetud
0403 Petipiim, kalgendatud piim ja koor, Tootmine, mille puhul:
jogurt, keefir jm fermenteeritud voi - koik kasutatavad gruppi 4 kuuluvad
hapendatud piim ja koor, kontsent- materjalid on téielikult saadud voi
reeritud voi kontsentreerimata, suhkru- toodetud:
v0i muu magusaine-, I6hna- ja maitseai- | _ 5k kasutatavad rubriiki 2009 kuu-
netega, pahkli-, kakao- voi puuviljalisan- luvad puuviljamahlad (v.a ananassi-,
diga voi ilma) laimi- ja greibimahl) on paritolu-
Staatusega ja
— koigi kasutatavate gruppi 17 kuulu-
vate matetjalide vidrtus ei iileta 30 %
toote tehasehinnast
ex grupp 5 Mujal nimetamata loomsed tooted; vilja | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
arvatud: gruppi 5 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
ex 0502 Kodu- ja metssigade toodeldud harjased | Harjaste ja karvade puhastamine, desin-
ning karvad fitseerimine, sorteerimine ja sirgestamine
Grupp 6 Eluspuud ja muud taimed; taimesibulad, - | Tootmine, milles:
jupred jms; 1oikelilled ja dekoratiivne — koik kasutatavad gruppi 6 kuuluvad
taimmaterjal materjalid on tiielikult saadud voi
toodetud ja
- koigi kasutatavate materjalide vadrtus
ei tileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 7 Ko6ogivili ning so6davad juured ja mugu- | Tootmine, mille puhul kéik kasutatavad

lad

gruppi 7 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
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&) @ € voi (4)
Grupp 8 Soodavad puuviljad, marjad ja pdhklid; | Tootmine, mille puhul:
tsitrusviljade ja melonite koor - koik kasutatavad puuviljad, marjad ja
pahklid on taielikult saadud vdi too-
detud ja
- kasutatavate gruppi 17 kuuluvate
materjalide koguviirtus ei ileta 30 %
toote tehasehinnast
ex grupp 9 Kohv, tee, mate ja maitseained; vilja Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
arvatud: gruppi 9 kuuluvad materjalid on tiielikult
saadud voi toodetud
0901 Kohv (rostitud voi rostimata, kofeiiniga | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
voi ilma); kohvikestad ja -koored; iikskoik | materjalist
mis vahekorras kohvi sisaldavad kohvi-
asendajad
0902 Tee, 16hna- voi maitseainetega voi ilma Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
ex 0910 Viirtsisegud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
Grupp 10 Teraviljad Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
ruppi 10 kuuluvad materjalid on tdieli-
Eult saadud voi toodetud
ex grupp 11 Jahvatustostuse tooted; linnased; tirklis; | Tootmine, mille puhul kdik kasutatavad
inuliin; nisugluteen; vilja arvatud: teraviljad, koogiviljad, rubriiki 0714
kuuluvad s66davad juured ja mugulad
ning puuviljad on taielikult saadud voi
toodetud
ex 1106 Jahu ja pulber rubriiki 0713 kuuluvatest | Rubriiki 0708 kuuluvate kaunviljade
kuivatatud, poetatud kaunviljadest kuivatamine ja jahvatamine
Grupp 12 Oliseemned ja &liviljad; mitmesugused Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
terad, seemned ja viljad; toostuses kasu- Eruppi 12 kuuluvad materjalid on tdieli-
tatavad taimed ja ravimtaimed; oled ja ult saadud voi toodetud
Nelos
1301 Sellak; vaigud, looduslikud kummivaigud | Tootmine, mille puhul kasutatavate
ja olivaigud (niiteks palsamid) rubriiki 1301 kuuluvate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
1302 Taimemahlad ja -ekstraktid; pektiinid,
pektinaadid ja pektaadid; agar-agar jm
taimeliimid ja paksendajad, modifitseeri-
tud voi modifitseerimata:
- modifitseeritud taimeliimid ja paksen- | Tootmine modifitseerimata liimidest ja
dajad paksendajatest
- muud Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast.
Grupp 14 Taimne punumismaterjal; mujal nimeta- | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
mata taimsed tooted iruppi 14 kuuluvad materjalid on taieli-
ult saadud vdi toodetud
ex grupp 15 Loomsed ja taimsed rasvad ja dlid ning | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
nende Idhustamissaadused; toodeldud materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
toidurasvad; loomsed voi taimsed vahad; | materjal
vilja arvatud:
1501 Searasv ja -rasvkude (k.a seapekk) ning

kodulinnurasv ja -rasvkude, v.a rubriiki
0209 voi 1503 kuuluv:
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- kondi- ja jadgirasv Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriiki 0203, 0206 voi
0207 kuuluv materjal voi rubriiki 0506
kuuluvad kondid
- muud Tootmine rubriiki 0203 voi 0206 kuu-
luvast sealihast voi soodavast searupsist
voi rubriiki 0207 kuuluvast linnulihast
voi soodavast linnurupsist
1502 Veise-, lamba- voi kitserasv ja -rasvkude,
v.a rubriiki 1503 kuuluv
- kondi- ja jddgirasy Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriiki 0201, 0202, 0204
voi 0206 kuuluv materjal voi rubriiki
0506 kuuluvad kondid
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 2 kuuluvad materjalid on téielikult
saadud voi toodetud
1504 Kalade voi mereimetajate rasvad, olid ja
nende fraktsioonid, rafineeritud voi rafi-
neerimata, kuid keemiliselt modifitseeri-
mata:
— tahked fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh muudest rubriigi 1504 materjalidest
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gru{) i 2 ja 3 kuuluvad materjalid on
taielikult saadud voi toodetud
ex 1505 Rafineeritud lanoliin Tootmine rubriiki 1505 kuuluvast to6t-
lemata villarasvast
1506 Muud loomsed rasvad ja dlid ning nende
fraktsioonid, rafineeritud voi rafineeri-
mata, kuid keemiliselt modifitseerimata:
— tahked fraktsioonid Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh muudest rubriigi 1506 materjalidest
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
gruppi 2 kuuluvad materjalid on tdielikult
saadud voi toodetud
1507- Taimedlid ja nende fraktsioonid:
1515

- soja-, maapahkli-, palmi-, kopra-, pal-
mituuma-, babassupalmi-, tunga- ja
oititsikadli, miirtelvaha ja jaapani
vaha, jojoobidli fraktsioonid jm teh-
niliseks ja toostuslikuks otstarbeks,
v.ladtoiduainete tootmiseks mdeldud
oli

— tahked fraktsioonid, vilja arvatud
jojoobidli fraktsioonid

- muud

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

Tootmine muudest rubriikidesse 1507—
1515 kuuluvatest materjalidest

Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
taimsed materjalid on tdielikult saadud
voi toodetud
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1516 Loomsed voi taimsed rasvad voi olid ja Tootmine, milles:
nende fraktsioonid, osaliselt voi tdielikult | — kpik kasutatavad ruppi 2 kuuluvad
hiidrogeenitud, molekulisiseselt esterda- materjalid on tielikult saadud voi
tud, {imberesterdatud voi elaidiseeritud, toodetud ja
rafineeritud voi rafineerimata, kuid edasi | _ koik kasutatavad taimsed materjalid
todtlemata on tiielikult saadud v&i toodetud.
Rubriikide 1507, 1508, 1511 ja 1513
materjale voib siiski kasutada
1517 Margariin; toidusegud voi valmistised Tootmine, mille puhul:
loomsetest voi taimsetest rasvadest voi — koik kasutatavad gruppidesse 2 ja 4
olidest voi selle grupi erinevate rasvade ja kuuluvad materjalid on tiielikult saa-
olide fraktsioonidest, v.a rubriigi 1516 dud vdi toodetud, ja
;Oll(imjasva%est voi -olidest ning nende - koik kasutatavad taimsed materjalid
raktsioonidest on taielikult saadud voi toodetud.
Rubriikide 1507, 1508, 1511 ja 1513
materjale voib siiski kasutada.
Grupp 16 Tooted lihast, kalast, vihkidest, limustest | Tootmine
voi muudest veeselgrootutest — gruppi 1 kuuluvatest loomadest ja/vdi
— mille puhul k&ik kasutatavad gruppi 3
kuuluvad materjalid on téielikult saa-
dud vdi toodetud
ex grupp 17 Suhkur ja suhkrukondiitritooted; vilja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal
ex 1701 Roo- ja peedisuhkur ning keemiliselt Tootmine, mille puhul kéikide kasutata-
puhas sahharoos tahkel kujul, maitse- voi | vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
vérvainelisanditega vadrtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
1702 Muud suhkrud, sh keemiliselt puhas
laktoos, maltoos, glikoos ja fruktoos,
tahkel kujul; maitse- ja virvainelisanditeta
suhkrusiirupid; tehismesi, naturaalse
meega segatud voi segamata; karamell:
- keemiliselt puhas maltoos ja fruktoos | Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh muudest rubriigi 1702 materjalidest
— muu suhkur tahkel kujul, maitse-, Tootmine, mille puhul kéikide kasutata-
16hna- voi vérvainelisandiga vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
vaartus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
- muud Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
materjalid on péritolustaatusega
ex 1703 Melass, mis on saadud suhkru ekstrahee- | Tootmine, mille puhul kéikide kasutata-
rimisel voi rafineerimisel, maitse-, Iohna- | vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
voi vidrvainelisandiga vadrtus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
1704 Suhkrukondiitritooted (sh valge $oko- Tootmine:

laad), mis ei sisalda kakaod:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vairtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
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Grupp 18 Kakao ja kakaotooted Tootmine
— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
1901 Linnaseekstrakt; jame- ja peenjahust,
tangudest, tirklisest voi linnaseekstraktist
valmistatud mu{‘al nimetamata toiduai-
ned, mis ei sisalda kakaod voi sisaldavad
seda alla 40 % massist arvestatuna téiesti
rasvavabalt; mujal nimetamata toiduained
rubriikidesse 0401-0404 kuuluvatest
kaupadest, mis ei sisalda kakaod vdi
sisaldavad kakaod alla 5 % massist
arvestatuna téiesti rasvavabalt:
— linnaseekstrakt Tootmine grupi 10 teraviljast.
- muud Tootmine
— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide vairtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
1902 Pastatooted, kuumtoodeldud voi kuum-
tootlemata, tdidisega (nditeks liha- voi
muu tdidisega) voi tdidiseta, muul viisil
toiduks valmistatud voi mitte: spagetid,
makaronid, nuudlid, lasanje, gnocchi,
ravioolid, canneloni jms; kuskuss, val-
mistoiduna voi mitte:
— mille massist liha, rups, kala, vihi- Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
laadsed voi molluskid moodustavad | teraviljad ja teraviljasaadused (v.a kova
20 % voi vihem nisu ja selle saadused) on tiielikult saadud
voi toodetud
— mille massist liha, rups, kala, vihi- Tootmine, mille puhul:
1gadsed v6i molluskid moodustavad - koik kasutatavad teraviljad ja teravil-
iile 20 % jasaadused (v.a kova nisu ja selle
saadused) on tdielikult saadud voi
toodetud ja
— koik kasutatavad gruppidesse 2 ja 3
kuuluvad materjalid on téielikult saa-
dud vdi toodetud
1903 Tapiokk ja selle tarklisest valmistatud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
asendajad helvestena, teradena, kruupi- materjalist, v.a rubriiki 1108 kuuluv
dena, sdelmetena vms kujul kartulitirklis
1904 Teraviljade voi teraviljasaaduste paisuta- | Tootmine

mise voi rostimise teel saadud toidukau-
bad (niiteks maisihelbed); eelnevalt
kuumtoodeldud voi muul viisil toiduks
valmistatud mujal nimetamata teravili (v.
a mais) teradena, helvestena voi muul
kujul (v.a lihtjahu, puilijahu ja tangud)
toiduks valmistatud teravilja

— mis tahes rubriiki kuuluvatest mater-
jalidest, v.a rubriigi 1806 materjalid,

— mille puhul koik kasutatavad teraviljad
ja jahu (v.a kdva nisu, kdva mais ja
nende saadused) on tidielikult saadud
voi toodetud ja

— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véirtus ei
tileta 30 % toote tehasehinnast
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1905 Leiva- ja saiatooted, valikpagaritooted, Valmistamine mis tahes rubriigi mater-
koogid, kiipsised jms pagaritooted, jalidest, v.a grupi 11 materjalid.
kakaoga voi kakaota; armulaualeib, tithjad
kapslid farmaatsiatoostusele,, oblaadid,
riispaber jms
ex grupp 20 Tooted koogi- ja puuviljadest, marjadest, | Tootmine, mille ({)uhul koik kasutatavad
pahklitest voi muudest taimeosadest; vilja | puuviljad, marjad, pahklid voi koogiviljad
arvatud: on tdielikult saadud voi toodetud
ex 2001 Jamss, bataat jms toiduks kasutatavad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
taimeosad, mis sisaldavad vihemalt 5 % | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
massist tarklist ja mida on toodeldud voi | materjal
konserveeritud dddika voi dadikhappega
ex 2004 ja Kartul jahu, pulbri v6i helveste kujul, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ex 2005 mida on toodeldud voi konserveeritud materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
ilma dadika voi addikhappeta materjal
2006 Ko6gi- ja puuviljad, éaéihklid, puuvilja- Tootmine, mille puhul kéikide kasutata-
koored jm taimeosad suhkrus sdilitatuna | vate gruppi 17 kuuluvate materjalide
(kuivatatud, glasuuritud voi suhkrustatud) | véartus ei iileta 30 % toote tehasehinnast
2007 Dzemmid, keedised, puuvilja- vdi marja- | Tootmine
Zeleed, marmelaadid, puuvilja-, marja- v&i | —  mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
pahklipiireed ja pastad, saadud kuum- list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ti?étl?mise_l, suhkr_u— vOi muu magus- ja
ainelisandiga voi ilma; — mille puhul kéigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide védrtus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
ex 2008 — suhkru- voi piirituselisandita pahklid | Tootmine, mille puhul koikide kasutata-
vate rubriikidesse 0801, 0802 ja 1202-
1207 kuuluvate paritolustaatusega pahk-
lite ja dliseemnete vddrtus iiletab 60 %
toote tehasehinnast
— maapahklivoi; teraviljapohised segud; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
palmipungad; mais materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
- muud, vilja arvatud puuvili ja pahklid, | Tootmine:
mis on Yalm{s?atud muul viisi kui — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
aurutamise voi vees keetmise teel, list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
suhkrulisandita, kiilmutatud ja
- mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
2009 Kadritamata, piirituselisandita marjamah- | Tootmine:
lad, puu- ja kodgiviljamahlad (k.a viina- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
marjavirre), suhkru- voi muu list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
magusainelisandiga voi ilma ja
— mille puhul koigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast
ex grupp 21 Mitmesugused toiduained; vilja arvatud: | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
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2101 Kohvi-, tee- ja mateekstraktid, -essentsid | Tootmine:
ja -kontsentraadid tooted kohvist, teest ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
voi matest voi nende ekstraktidest, list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
essentsidest ja kontsentraatidest; rostitud ja
sigur jm rostitud kohviasendajad, ekst- ~ ‘mille puhul kogu kasutatav sigur on
raktid, essentsid ja kontsentraadid nendest tiielikult saadud voi toodetud
2103 Kastmed ning pooltooted kastmete val-
mistamiseks; kastmelisandite segud,
maitseainesegud; sinepipulber ja valmis-
sinep:
- kastmed ning pooltooted kastmete Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
valmistamiseks; kastmelisandite segud | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
ja maitseainesegud materjal. Sinepipulbrit voi valmissinepit
voib siiski kasutada
— sinepipulber ja valmissinep Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist
ex 2104 Supid ja puljongid ning pooltooted nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
valmistamiseks materjalist, v.a rubriikidesse 2002-2005
kuuluvad to6deldud voi konserveeritud
koogiviljad
2106 Mujal nimetamata toiduained Tootmine

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kdigi kasutatavate gruppi
17 kuuluvate materjalide véartus ei
tileta 30 % toote tehaschinnast

ex grupp 22 Joogid, alkohol ja dddikas; vilja arvatud: | Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul koik kasutatavad viina-
marjad voi nende saadused peavad
olema tiielikult saadud voi toodetud

2202 Vesi, k.a mineraalvesi ja gaseeritud vesi, Tootmine
suhkru— ~V61~muu~magusa1‘nehsand1ga. VOi | — mis tahes rubriiki kuuluvast matetja-
nﬁ?lt}sle- Jla lé)hnaa_lgetega, Jﬁ mﬁ}uzdoggltte- list, v.a toote rubriiki kuuluy materjal,
iul(l)lu(\)rg dse uﬁ?qglléé‘éai\rn}f'aﬁiaiﬂa d — mille puhul koigi kgsqtatav_g?e gruppi
puu-) SIvLY 17 kuuluvate materjalide véartus ei
iileta 30 % toote tehasehinnast, ja

- mille ﬁ)uhul koik kasutatavad puuvil-
jamahlad (v.a ananassi-, laimi- ja
greibimahl) on péritolustaatusega

2207 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisi- | Tootmine

saldusega viahemalt 80 % mahust; dena-
tureeritud etiiiil- jm alkohol, mis tahes
alkoholisisaldusega

— mis tahes rubriiki kuuluvatest mater-
jalidest, v.a rubriikidesse 2207 ja 2208
kuuluvad materjalid, ja

— mille puhul koik kasutatavad viina-
marjad voi nende saadused on taieli-
kult saadud vai toodetud voi, kui koik
muud kasutatavad materjalid on
paritolustaatusega, voib arrakit kasu-
tada kuni 5 % mahust
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2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisi- | Tootmine:
saldusega alla 80 % mahust; piiritusjoo- | — mis tahes rubriiki kuuluvatest mater-
gid, likodrid jm alkohoolsed joogid jalidest, v.a rubriikidesse 2207 ja 2208
kuuluvad materjalid, ja

- mille puhul koik kasutatavad viina-
marjad voi nende saadused on tdieli-
kult saadud voi toodetud voi, kui kdik
muud kasutatavad materjalid on
paritolustaatusega, voib arrakit kasu-
tada kuni 5 % mahust

ex grupp 23 Toiduainetetoostuse jaagid ja jadtmed; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
toostuslikult toodetud loomasoodad; vilja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
arvatud: materjal

ex 2301 Vaalajahu; inimtoiduks kdlbmatu jahu, Tootmine, mille puhul koik kasutatavad

ulber ja graanulid kalast, vahkidest, gruﬁzi 2 ja 3 kuuluvad materjalid on

imustest vim veeselgrootutest taielikult saadud voi toodetud

ex 2303 Maisitérklise tootmisjééilgid (v.a kontsent- | Tootmine, mille puhul kogu kasutatav
reeritud leotusvedelikud), kuivaine valgu- | mais peab olema tiielikult saadud voi
sisaldusega, mis iiletab 40 % massist toodetud

ex 2306 Olikoogid jm oliividli ekstraheerimise Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
tahked jadtmed, mis sisaldavad oliivioli oliivid on tdielikult saadud voi toodetud
ile 3 % massist

2309 Loomasodddana kasutatavad tooted: Tootmine, mille puhul:

- kogu kasutatav teravili, suhkur voi
melass, liha ja piim on péritolu-
staatusega, ja

- koik kasutatavad gruppi 3 kuuluvad
materjalid on taielikult saadud voi
toodetud

ex grupp 24 Tubakas ja toostuslikud tubakaasendajad; | Tootmine, mille puhul koik kasutatavad
vélja arvatud: iruppi 24 kuuluvad materjalid on taieli-
ult saadud vdi toodetud
2402 Tubakast v3i tubakaasendajatest valmis- | Tootmine, mille puhul kasutatavast
tatud s'farid, manilla sigarid, sigarillod ja | rubriiki 2401 kuuluvast to6tlemata
sigareti tubakast voi tubakajadtmetest vahemalt
70 % massist on paritolustaatusega
ex 2403 Suitsetamistubakas Tootmine, mille puhul kasutatavast
rubriiki 2401 kuuluvast to6tlemata
tubakast voi tubakajddtmetest vihemalt

70 massiprotsent on piritolustaatusega

ex grupp 25 Sool; védvel; mullad ja kivimid; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
krohvimismaterjalid, lubi ja tsement; vélja | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
arvatud: materjal

ex 2504 Siisinikuga rikastatud puhastatud ja jah- | Kristallilise toorgrafiidi rikastamine siisi-
vatatud looduslik kristalliline grafiit nikuga, puhastamine ja jahvatamine

ex 2515 Saetud vm viisil tdisnurkseteks (sh Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud)
ruudukujulisteks) plokkideks voi tahvli- | marmori 16ikamine saagimise teel vm
teks 16igatud marmor paksusega kuni viisil
25 cm

ex 2516 Saetud vm viisil taisnurkseteks (sh Ule 25 cm paksuse (sh eelnevalt saetud)

ruudukujulisteks) plokkideks voi tahvli-
teks 10igatud graniit, porfuiir, basalt,
liivakivi jm raid- ja ehituskivi paksusega
kuni 25 ¢cm

kivi 16ikamine saagimise teel vm viisil
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ex 2518 Kaltsineeritud dolomiit Kaltsineerimata dolomiidi kaltsineerimine
ex 2519 Purustatud looduslik magneesiumkarbo- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
naat (magnesiit) hermeetiliselt suletud materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
mahutites ja puhas voi lisanditega materjal. Looduslikku magneesium-
magneesiumoksiid, v.a sulatatud karbonaati (magnesiiti) voib siiski kasu-
magneesiumoksiid ja tilepdletatud (paa- | tada.
gutatud) magneesiumoksiid
ex 2520 Stomatoloogiline kips Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
ex 2524 Looduslikud asbestikiud Tootmine asbesti kontsentraadist
ex 2525 Vilgupulber Vilgu voi vilgujddtmete jahvatamine
ex 2530 Kaltsineeritud voi pulbrilised varvimullad | Virvimuldade kaltsineerimine voi jahva-
tamine
Grupp 26 Maagid, rdbu ja tuhk Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluvy
materjal
ex grupp 27 Mineraalkiitused ja -0lid ning nende Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
destilleerimissaadused; bituumenained; materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
mineraalvahad; vélja arvatud: materjal
ex 2707 Korgtemperatuuril kivisdetorva destillee- | Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
rimise teel saadud mineraaldlide sarnased | to6tlust (1)
olid, milles aromaatsete komponentide voi
masts_ duletab r_n_lttear_ﬁmaatietet k.%mgg'ly muud toimingud, milles koik kasutatavad
gen '111 ¢ mf;SSl ja miie m."f 211550 u Ce " ° | materjalid on klassifitseeritud muusse
estt eleru tgrr}per:_itu};lrl g (S;i rubriiki kui toode. Tootega samasse
petroo e.ﬁ.r.npurmfs. J]?.. enseent S]Sgu ). | rubriiki kuuluvaid materjale vaib siiski
ml(:otorl utuse vol kutteainena kasutami- | o, qyeada kui nende koguvddrtus ei ileta
seks 50 % toote tehasechinnast
ex 2709 Bituminoossetest mineraalidest saadud Bituminoossete materjalide destruktiivne
toorolid destillatsioon
2710 Naftadlid ja bituminoossetest mineraali- | Rafineerimine ja/vdi iiks voi mitu eri-
dest saadud olid (v.a toordlid); mujal tootlust (%)
nimetamata preparaadid, mis sisaldavad | yg;
Jotie A i e
p oﬁlﬁkompofneflr 1;(1;1 7~0b6 massist ja muud toimingud, milles kdik kasutatavad
ro! emlygl tao 15(11 gofl. }(tiuml_noossetesé materjalid on Klassifitseeritud muusse
mineraa 1.§st Sgﬁ‘l? osIc, Emﬁ 991??{1 € | rubriiki kui toode. Tootega samasse
pregaraan ¢ pohikoostisosadeks; OWaat- | ppriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
me tada, kui nende koguviirtus ei tileta 50 %
toote tehasehinnast
2711 Naftagaasid jm gaasilised siisivesinikud Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-

tootlust (%)

voi

muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvéirtus ei tileta 50 %
toote tehasehinnast




6.6.2009 Euroopa Liidu Teataja L 14333
&) @ € voi (4)
2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne nafta- Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
vaha, toorparafiin, osokeriit, ligniidivaha, | to6tlust (%)
turbavaha, muud mineraalsed vahad jms | vi
suntegsﬂ vou m&luq_el ;pe{letlustel saadud muud toimingud, milles koik kasutatavad
tooted, varvitud voI varvimata materjalid on klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei tileta 50 %
toote tehasehinnast
2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- voi | Rafineerimine ja/voi iks voi mitu eri-
bituminoossetest mineraalidest saadud tootlust (1)
olide tootmisjaagid voi
muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei ileta 50 %
toote tehasehinnast
2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumen- | Rafineerimine ja/voi iks voi mitu eri-
kilt, polevkivi ja oliliivad; asfaltiidid ja tootlust (1)
asfaltkivimid voi
muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvdartus ei tileta 50 %
toote tehasehinnast
2715 Bituumenisegud loodusliku asfaldi voi Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
bituumeni, naftabituumeni, mineraal- tootlust (1)
torva voi sellest saadud pigi baasil(nt voi
bituumenmastiks, vedeldatud bituumen) | 4 toimingud, milles kdik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
ex grupp 28 Anorgaanilised kemikaalid; vddrismetal- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, milles kasutatavate materjalide
lide, haruldaste muldmetallide, radio- materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy koguvdirtus ei {ileta 40 % toote tehase-
aktiivsete elementide ja isotoopide materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | hinnast
orfaanilised (f'a anorgaanilised tthendid; luvaid materjale voib kasutada, kui nende
vilja arvatud: koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 2805 Mischmetall Tootmine elektroliiiisi voi termilise to6t-
lemise abil, milles kasutatavate materja-
lide koguvairtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
ex 2811 Viiveltrioksiid Tootmine viiveldioksiidist Tootmine, milles kasutatavate materjalide

koguvdirtus ei tileta 40 % toote tehase-
hinnast
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G)

ex 2833

ex 2840

Alumiiniumsulfaat

Naatriumperboraat

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

Tootmine dinaatriumtetraboraatpenta-
hiidraaadist

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 29

ex 2901

ex 2902

ex 2905

2915

ex 2932

Orgaanilised kemikaalid; vélja arvatud:

Atsiiklilised siisivesinikud kasutamiseks
kiitteaine voi mootorikiitusena

Tsiiklaanid ja tsiikleenid (v.a asuleenid),
benseen, tolueen, ksiileenid, kasutamiseks
kiitteaine voi mootorikiitusena

Metallalkoholaadid nii kdesoleva rubriigi
alkoholist kui ka etanoolist

Kiillastunud atsiiklilised monokarbok-
stitithapped ja nende anhiidriidid, halo-
geniidid, Feroksiidid ja peroksithapped;
nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitro-
soderivaadid

— Sise-cetrid ja nende halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid

— Tsiiklilised atsetaalid fa sise-poolatse-
taalid ning nende halogeen-, sulfo-,
nitro- ja nitrosoderivaadid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvddrtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
tootlust (1)

vOi

muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvéirtus ei tileta 50 %
toote tehasehinnast

Rafineerimine ja/voi iiks voi mitu eri-
tootlust (1)

voi

muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei tileta 50 %
toote tehaschinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 2905
kuuluvatest materjalist. Kdesolevasse
rubriiki kuuluvaid metallalkoholaate voib
siiski kasutada, kui nende koguvaartus ei
iileta 20 % toote tehasehinnast.

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist. Kasutatavate rubriiki 2915 ja
2916 kuuluvate materjalide koguviartus
ei tohi siiski iiletada 20 % toote tehase-
hinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist. Kasutatavate rubriiki 2909
kuuluvate materjalide koguviirtus ei tohi
siiski tiletada 20 % toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, milles kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast
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2933 Heterotsiiklilised ithendid, millel ei ole Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
muid heteroaatomeid peale limmastiku | materjalist. Kasutatavate rubriiki 2932 ja | jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
aatomi(te) 2933 kuuluvate materjalide koguvéartus | tehasehinnast

ei tohi siiski tiletada 20 % toote tehase-
hinnast

2934 Kindla voi muutuva keemilise koostisega | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
nukleiinhﬁﬁ)ed ja nende soolad; muu materjalist. Kasutatavate rubriiki 2932, jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote
heterotsiiklilised tthendid 2933 ja 2934 kuuluvate materjalide tehasehinnast

koguvdirtus ei tohi siiski iiletada 20 %
toote tehasehinnast
ex 2939 Unimaguna pdhu kontsentraadid, mis Tootmine, mille puhul kasutatavate
sisaldavad vihemalt 50 % massist alka- | materjalide koguvairtus ei iileta 50 %
loide toote tehaschinnast
ex grupp 30 Farmaatsiatooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
3002 Inimveri; ravi, profulaktika voi diagnos-

tika otstarbeks ettevalmistatud loomaveri;
antiseerumid jm verefraktsioonid ning
modifitseeritud immunoloogilised tooted,
k.a need, mis on saadud biotehnoloogi-
liste menetluste abil; vaktsiinid, toksiinid,
mikroorganismide kultuurid (v.a parmid)
jms tooted:

— vihemalt kahest ravi voi profiilaktika
otstarbel segatud komponendist voi
ithest komponendist koosnevad too-
ted nii moodetud annustena kui
jaemiiiigiks pakendatuna

— muud

— — inimveri

— — ravi voi profiilaktika otstarbel t66-
deldud loomaveri

— — verefraktsioonid, v.a antiseerumid,
hemoglobiin, vere- ja seerumglobu-
liinid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehaschinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehaschinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvdartus ei tileta 20 %
toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta 20 %
toote tehasehinnast




Euroopa Liidu Teataja

6.6.2009

)

G)

3003 ja
3004

ex 3006

— — hemoglobiin, vere- ja seerumglobu-
liinid

- — muud

Ravimid (v.a rubriikidesse 3002, 3005 ja
3006 kuuluvad kaubad):

— rubriiki 2941 kuuluvast amikatsiinist
saadud tooted

- muud

Kdesoleva grupi markuse 4 punktis k loet-
letud ravimijadtmed

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvéirtus ei tileta 20 %
toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, sh teistest rubriiki 3002
kuuluvatest materjalidest. Tootega sama
kirjeldust omavaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguvéirtus ei tileta 20 %
toote tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Rubriikidesse 3003 ja 3004
kuuluvaid materjale voib siiski kasutada,
kui nende koguvadrtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal.
Rubriikidesse 3003 ja 3004 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui
nende koguvidrtus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Sailitatakse toote péritolustaatus esialgses
klassifikatsioonis

ex grupp 31

ex 3105

Vietised; vélja arvatud:

Mineraal- voi keemilised vaetised, mis
sisaldavad kahte voi kolme jargmistest
toimeainetest: limmastik, fosfor ja kaa-
lium; muud vietised; kdesoleva grupi
kaubad tablettidena vms kujul voi
pakendis brutomassiga kuni 10 kg, v.a:
— naatriumnitraat

- kaltsiumtsiiaanamiid

- kaaliumsulfaat

— magneesiumkaaliumsulfaat

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguviirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal.
Tootega samasse rubriiki kuuluvaid
materjale voib kasutada, kui nende
koguvidrtus ei tileta 20 % toote
tehasehinnast, ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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ex grupp 32 Park- ja virvaineekstraktid; tanniinid ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
nende derivaadid; virvained ja pigmen- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy jalide koguvdartus ei {ileta 40 % toote
did; varvid ja lakid; kitt ja muud mastik- | materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | tehasehinnast
sid; tint; véifja arvatud: luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 3201 Tanniinid ja nende soolad, eetrid, estrid | Tootmine taimse pdritoluga parkaineeks- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jm derivaadid traktidest jalide koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
3205 Lakkpigmendid; kdesoleva grupi mérku- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ses 3 osutatud valmistised lakkpigmentide | materjalist, v.a rubriikidesse 3203, 3204 | jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
baasil (%) ja 3205 kuuluvad materjalid. Rubriiki tehasehinnast
3205 kuuluvaid matetjafe voib siiski
kasutada, kui nende koguviirtus ei iileta
20 % toote tehasehinnast
ex grupp 33 Eeterlikud 6lid ja resinoidid; parfiimeeria- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ja kosmeetikatooted ning hiigieenivahen- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
did; vilja arvatud: materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | tehasehinnast
luvaid materjale vdib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
3301 Eeterlikud 6lid, mis sisaldavad voi ei Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
sisalda terpeene, sh tahked ja absolutee- | materjalist, sh kédesoleva rubriigi monda | jalide koguviirtus ei iileta 40 % toote
ritud valmistised; resinoidid; 6livaigueks- | muusse rithma (*) kuuluvatest mater- tehasehinnast
traktid; eeterlike dlide kontsentraadid jalidest. Tootega samasse rithma kuulu-
rasvades, mittelenduvates dlides, vahades | vaid materjale voib siiski kasutada, kui
vms keskkonnas (saadud anfloraazi voi | nende koguvartus ei iileta 20 % toote
leotamise teel); terpeenid, mis saadakse tehasehinnast
korvalsaadustena eeterlike olide vabasta-
misel terpeenidest; eeterlike dlide veeau-
rudestillaadid ja vesilahused
ex grupp 34 Seep, orgaanilised pindaktiivsed ained, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
pesemisvahendid, méirdeained, tehisvaha, | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
vahavalmistised, poleerimis- ja puhastus- | materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | tehaschinnast
vahendid, kiiiinlad jms tooted, voolimis- | luvaid materjale voib kasutada, kui nende
Eastad, stomatoloogoline vaha ja koguvddrtus ei iileta 20 % toote tehase-
ambaravis kasutatavad kipsisegud; vélja | hinnast
arvatud:
ex 3403 Mairdeained, mis sisaldavad alla 70 % Rafineerimine javi iiks voi mitu eri-

massist naftadlisid voi bituminoossetest
mineraalidest saadud olisid

tootlust (1)

voi

muud toimingud, milles koik kasutatavad
materjalid on Klassifitseeritud muusse
rubriiki kui toode. Tootega samasse
rubriiki kuuluvaid materjale voib kasu-
tada, kui nende koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
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3404 Tehisvaha ja vahavalmistised:
— mis pohinevad parafiinil, naftavahal, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
bituminoossetest mineraalidest saadud | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
vahal, toorparafiinil voi dlivabal para- | materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
fiinil luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvidrtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalist, vélja arvatud: jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
— hiidrogeenitud lid, millel on rubriiki | tehasehinnast
1516 kuuluva vaha omadused,
— rubriiki 3823 kuuluvad vahalaadsed
madramata keemilise koostisega rasv-
happed voi toostuslikud rasvalkoholid
ja
— rubriiki 3404 kuuluvad materjalid
Neid materjale voib siiski kasutada, kui
nende koguviirtus ei tileta 20 % toote
tehasehinnast
ex grupp 35 Valkained; modifitseeritud tarklis; liimid; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ensiitimid; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | tehasehinnast
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei ileta 20 % toote tehase-
hinnast
3505 Dekstriinid jm modifitseeritud tarklised
(naiteks eelgeelistatud voi esterdatud tark-
lised); tarkliste, dekstriinide jm modifit-
seeritud tarkliste alusel valmistatud liimid:
- eeterdatud ja esterdatud tarklis Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
sh teistest rubriigi 3505 materjalidest jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalidest, v.a rubriiki 1108 kuuluvad | jalide koguvaartus ei tileta 40 % toote
materjalid tehasehinnast
ex 3507 Mujal nimetamata enstiiimvalmistised Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei ileta 50 %
toote tehasehinnast
Grupp 36 Lohkeained; piirotehnilised tooted; tuleti- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

kud; piirofoorsed sulamid; teatavad kerg-
siittivad valmistised

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvddrtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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ex grupp 37 Foto- ja kinokaubad; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
mater al Tootega samasse rubriiki kuu- | tehaschinnast
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvadrtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
3701 Valgustamata valgustundlikud fotoplaadid
ja lamefilmid mis tahes materjalist, v.a
paber, papp ja tekstiil; pakendatud voi
Eaken amata Valgustamata valgustundlik
iirfotolamefilm:
— pakendatud virvilised kiirfotofilmid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
3702 kuuluvad materjalid. Rubriiki 3702 | tehasehinnast
kuuluvaid materjale voib siiski kasutada,
kui nende koguvaartus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
3702 kuuluvad materjalid. Rubriikidesse | tehasehinnast
3701 ja 3702 kuuluvaid materjale v6ib
siiski kasutada, kui nende koguvaartus ei
tileta 20 % toote tehasehinnast
3702 Valgustamata valgustundlikud rullides Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
fotofilmid mis tahes materjalist, v.a paber, | materjalidest, v.a rubriikidesse 3701 ja jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
Fapp ja tekstiil; valgustamata valgustund- | 3702 kuuluvad materjalid tehasehinnast
kud kiirfotofilmid rullides
3704 Valgustatud, kuid ilmutamata fotoplaadid, | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
-filmid, -paber, -papp ja -tekstiil materjalidest, v.a rubriikidesse 3701— jalide koguvaartus ei iileta 40 % toote
3704 kuuluvad materjalid tehasehinnast
ex grupp 38 Mitmesugused keemiatooted; vilja arva- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
tud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu- | tehasehinnast
luvaid materjale vdib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 3801 - Kolloid§raf11t olisuspensioonina ja Tootmine, mille puhul kasutatavate
poolkolloidgrafiit; siisinikupastad materjalide koguvairtus ei iileta 50 %
elektroodidele toote tehasehinnast
— grafiidipasta, mis on grafiidi ja Tootmine, mille puhul kasutatavate Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
mineraaldlide segu ning mis sisaldab | rubriiki 3403 kuuluvate materjalide jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
rohkem kui 30 % massist grafiiti koguvidrtus ei iileta 20 % toote tehase- | tehasehinnast
hinnast
ex 3803 Rafineeritud talloli Toortalldli rafineerimine Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 3805 Puhastatud sulfaattirpentin Toorsulfaattérpentini puhastamine destil- | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

leerimise voi rafineerimise teel

jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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ex 3806 Estervaigud Tootmine vaikhapetest Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 3807 Puupigi (puutdrvapigi) Puutdrva destilleerimine Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvairtus ei ileta 40 % toote
tehasehinnast
3808 Insektitsiidid, rodentitsiidid, fungitsiidid, | Tootmine, milles kasutatavate materjalide
herbitsiidid, idanemist takistavad vahen- | koguvaartus ei iileta 50 % toote tchase-
did, taimekasvuregulaatorid, desinfekt- hinnast
sioonivahendid jms jaemiitigivormis voi -
pakendis valmististe vOi esemetena esita-
tavad tooted (nt vaavlipael, -tahid ja -
kiriinlad, karbsepaber)
3809 Viimistlusained, vdrvikandjad ja vérvikin- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
nistid, mida kasutatakse varvimise voi materjalide koguvdirtus ei iileta 50 %
vérvi kinnitumise kiirendamiseks, ning toote tehasehinnast
muud tekstiili-, paberi-, nahajms toostu-
ses kasutatavad mujal nimetamata tooted
ja valmistised (nt apretid ja peitsid)
3810 Metallpindade dekapeerimissegud; joote- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
rabustid jm pehme- ja kdvajoodisjootmise | materjalide koguvartus ei iileta 50 %
ning keevitamise abiained; pehme- ja toote tehasehinnast
kavajoodisjootmisel ning keevitamisel
kasutatavad metalli- jm pulbrid; keevitus-
elektroodide ja -varraste taidis- ning
kattesegud
3811 Antidetonaatorid, oksiidatsiooniinhibiito-
rid, vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse
regulaatorid, korrosioonitorjevahendid ja
muud naftasaaduste (k.a bensiin) ning
naftasaadustega samal eesmirgil kasuta-
tavate vedelike valmislisandid:
— maiirdedlilisandid, mis sisaldavad Tootmine, mille puhul kasutatavate
naftadlisid voi bituminoossetest rubriiki 3811 kuuluvate materjalide
mineraalidest saadud olisid koguviirtus ei tileta 50 % toote tehase-
hinnast
- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehaschinnast
3812 Kaut$uki vulkaniseerimiskiirendid; plasti- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
ja kummikompaundi mujal nimetamata | materjalide koguvaartus ei ileta 50 %
lastifikaatorid; antioksiidandid jm toote tehasehinnast
ummi- voi plastikompaundi stabilisaa-
torid
3813 Valmistised ja laengud tulekustutite jaoks; | Tootmine, mille puhul kasutatavate
lactud tulekustutusgranaadid materjalide koguvdirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
3814 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite | Tootmine, mille puhul kasutatavate

segud ja vedeldid; virvi- ja lakieemaldus-
vahendid

materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
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3818 Elektroonikas kasutatavad legeeritud kee- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
milised elemendid ketaste, vahvlite vims | materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
kujul; elektroonikas kasutatavad legeeri- | toote tehasehinnast
tud keemilised iihendid
3819 Pidurivedelikud jm hiidraulilise jou- Tootmine, mille puhul kasutatavate
iilekande vedelikud, mis ei sisalda nafta- | materjalide koguvéirtus ei iileta 50 %
olisid voi bituminoossetest mineraalidest | toote tehasehinnast
saadud olisid voi sisaldavad neid alla 70 %
massist
3820 Antifriisid ja jadtumisvastased vedelikud | Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei tileta 50 %
toote tehasehinnast
3822 Diagnostilised ja laboratoorsed reaktiivid | Tootmine, mille puhul kasutatavate
kandjal; diagnostilised ja laboratoorsed materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
valmisreaktiivid kandjal voi kandjata, vaa | toote tehasehinnast
rubriikide 3002 ja 3006 tooted; sertifit-
seeritud etalonained
3823 Toostuslikud monokarboksiiiilrasv-
happed; rafineerimisel saadud happelised
olid; toostuslikud rasvalkoholid:
- toostuslikud monokarboksiitilrasv- Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
happed; rafineerimisel saadud happe- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
lised olid materjal
- tdostuslikud rasvalkoholid Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest,
sh teistest rubriigi 3823 materjalidest
3824 Valuvormi- ja kirnisegutugevdid; kee-

miatdostuse ja sellega seotud td6stusha-
rude mujal nimetamata tooted ja
valmistised (sh need, mis kujutavad
endast looduslike saaduste segusid):

— jdrgmised kdesolevasse rubriiki kuulu-
vad tooted:

— — valuvormi- ja kdrnisegutugevdid, mis
pohinevad fooduslike% vaiﬁudel

— — nafteenhapped ning nende vees
lahustumatud soolad ja estrid

— — sorbitool, v.a rubriiki 2905 kuuluv

— — naftasulfonaadid, v.a leelismetall-,
ammoonium- ja etanool-
amiinnaftasulfonaadid; bituminoos-
setest mineraalidest saadud olide
tiofeenitud sulfohapped ja nende
soolad

— — ioonivahetid
— — elektronlampide getterid

— — leeliseline raudoksiid gaasipuhastu-
seks

— — koksigaasi puhastamisel saadud
ammoniaagivesi ja ammendatud
oksiidkataltisaator

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvdirtus ei iileta 20 % toote tehase-
hinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
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— — sulfonafteenhapped, nende vees
lahustumatud soolad ja nende estrid

— — puskari- ja kondioli

— — segud eri anioonidega sooladest

— — zelatiinil pohinevad kopeerimis-

pastad, olenemata sellest, kas need on
paber- voi tekstiilalusel

- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvaartus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

3901~ Plastid algkujul, plastijddtmed, -16ikmed ja
3915 -jadgid; v.a rubriikidesse ex 3907 ja 3912

kuuluvad tooted, mida kisitlevad reeglid

on sitestatud allpool:

- liitumishomopoliimerisatsiooni saa- | Tootmine, mille puhul Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
dused, milles itks monomeer moo- ~ koigi kasutatavate materjalide vairtus jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
dusgab 99 % voi rohkem kogu ei iileta 50 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
poliimeerimassist — eespool esitatud piirmdira ulatuses ei

iileta koigi kasutatavate gruppi 39
kuuluvate materjalide vdartus 20 %
toote tehasehinnast (°)

- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu- | jalide koguvaartus ei tileta 25 % toote
vddrtus ei iileta 20 % toote tehasehinnast | tehasehinnast
C)

ex 3907 — poliikarbonaadist ja akriiiilnitriilbuta- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
dieenstiireeni kopoliimeerist (ABS) materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
valmistatud kopoliimeer materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid materjale voib kasutada, kui nende
koguvddrtus ei ileta 50 % toote tehase-
hinnast (°)

— poliiester Tootmine, mille puhul kasutatavate
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu-
vadrtus ei tileta 20 % toote tehasehinnast
ja[voi tootmine tetrabroom(bisfenool A)
poliikarbonaadist

3912 Mujal nimetamata tselluloos ja selle Tootmine, mille puhul koikide kasutata-

keemilised derivaadid algkujul vate tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide véirtus ei tileta 20 % toote
tehasehinnast

3916~ Plastist pool- ja valmistooted; v.a
3921 rubriikidessse ex 3916, ex 3917, ex 3920

ja ex 3921 kuuluvad tooted, mida
kasitlevad reeglid on jargmised:

— lamedad tooted, mida on toodeldud
rohkem kui pinnat6étlus voi mis on
1digatud muul viisil kui tdisnurkseteks
(sh ruudukujulisteks) tikkideks; muud
tooted, mida on pinnatootlusest roh-
kem toodeldud

Tootmine, mille puhul kéikide kasutata-
vate gruppi 39 kuuluvate materjalide
vaartus ei iileta 50 % toote tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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- muud:

- — liitumishomopoliimerisatsiooni saa- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
dused, milles iiks monomeer moo- | — Lkgigi kasutatavate materjalide vidrtus | jalide koguvairtus ei iileta 25 % toote
dustab kogu poliimeerimassist 99 % i iileta 50 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
voi rohkem — eespool esitatud piirmdidra ulatuses ei

tileta koigi kasutatavate gruppi 39
kuuluvate materjalide véirtus 20 %
toote tehasehinnast (°)

— — muud Tootmine, mille puhul kasutatavate Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
gruppi 39 kuuluvate materjalide kogu- | jalide koguvaartus ei tileta 25 % toote
vadrtus ei tileta 20 % toote tehasehinnast | tehasehinnast
)

ex 3916 ja Profiilvormid ja -torud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ex 3917 — koigi kasutatavate materjalide vazrtus | jalide koguvéirtus ei tileta 25 % toote
ei iileta 50 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirmdara ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
vairtus 20 % toote tehasehinnast
ex 3920 - ionomeerlehed ja -kiled Tootmine termoplastsest osasoolast, mis | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
kujutab endast metalliioonidega (peami- | jalide koguviirtus ei iileta 25 % toote
selt tsingi- ja naatriumiioonidega) osaliselt | tehasehinnast
neutraliseeritud etiileeni ja metakriiiil-
happe kopoliimeeri
- regenereeritud tselluloosist, poliiamii- | Tootmine, mille puhul kdikide kasutata-
didest voi poliietiileenist lehed vate tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide védrtus ei tleta 20 % toote
tehasehinnast
ex 3921 Metalliseeritud plastkiled Tootmine iilildbipaistvast poliiesterkilest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
paksusega alla 23 mikroni (°) jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
3922- Plasttooted Tootmine, mille puhul kasutatavate
3926 materjalide koguvairtus ei iileta 50 %
toote tehaschinnast
ex grupp 40 Kautsuk ja kummitooted; vélja arvatud: | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal
ex 4001 Kreppkummist lamineeritud tahvlid kin- | Loodusliku kautsuki lehtede lamineeri-
gade valmistamiseks mine
4005 Vulkaniseerimata tdidisega kautuk (toor- | Valmistamine, milles kasutatavate mater-
kummi) algkujul voi tahvlite, lehtede voi | jalide, v.a looduslik kaut$uk, koguvaartus
ribadena ei tileta 50 % toote tehasehinnast.
4012 Protekteeritud voi kasutatud kummist

Shkrehvid; kummist téis- voi padjand-
rehvid, vahetatavad kummist protektorid
ja poiavood:

—  kummist protekteeritud ohk-, tiis- voi
padjandrehvid

Kasutatud rehvide protekteerimine
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- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 4011 ja
4012 kuuluvad materjalid
ex 4017 Kovakummist tooted Tootmine kdvakummist
ex grupp 41 Toornahad (v.a karusnahad) ja nahk; vilja | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 4102 Lamba ja talle villata toornahad Villa eemaldamine villaga kaetud lamba-
voi tallenahalt
4104- Pargitud voi enne kuivatamist jarelpargi- | Pargitud naha jirelparkimine
4106 tud, villata voi karvata, laustetud voi voi
laustmata, kuid edasi t6otlemata Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
4107, Pirast parkimist voi kuivatamiseelset Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
4112 ja jarelparkimist ja muul viisil to6deldud materjalidest, v.a rubriikidesse 4104—
4113 nahad, sh pargamenditud nahk, villa voi | 4113 kuuluvad materjalid
karvata, laustetud voi laustmata, v.-
a rubriiki 4114 kuuluv nahk
ex 4114 Lakknahk ja lamineeritud lakknahk Tootmine rubriikidesse 4104-4106,
metallitatud nahk 4107, 4112 voi 4113 kuuluvatest
materjalidest, kui nende koguviirtus ei
tileta 50 % toote tehasehinnast
Grupp 42 Nahktooted; sadulsepatooted ja rakmed; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
reisitarbed, kiekotid jms tooted; tooted | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
loomasooltest (v.a jamesiidist) materjal
ex grupp 43 Karusnahk ja tehiskarusnahk; nendest Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
valmistatud tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 4302 Pargitud voi toodeldud ithendatud karus-
nahad:
— nelinurksete titkkide, ristide vm Pargitud voi toodeldud thendamata
kujunditena karusnaha pleegitamine voi varvimine
lisaks 15ikamisele ja ithendamisele
- muud Tootmine ithendamata pargitud voi t66-
deldud karusnahast
4303 Karusnahast rdivad, roivamanused jm Tootmine rubriiki 4302 kuuluvast pargi-
karusnahatooted tud voi toodeldud thendamata karusna-
hast
ex grupp 44 Puit ja puittooted; puusiisi; vélja arvatud: | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal
ex 4403 Jamedalt kanditud puit Tootmine to6tlemata kooritud voi koori-

mata voi laasitud puidust
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ex 4407 Pikikiudu saetud voi Iohestatud ja spoo- | Hooveldamine, lihvimine voi pikijatka-
nihooveldatud voi -kooritud puit paksu- | mine
sega iile 6 mm, mida on hooveldatud,
lihvitud voi pikijatkatud
ex 4408 Kuni 6 mm paksusega jitkatud spoon Servjitkamine, hooveldamine, lihvimine
vineerimiseks (sh spoonihéoveldatud voi pikijatkamine
kihtpuitmaterjal) ja vineeri valmistami-
seks ja muu pikikiudu saetud, spooni-
hooveldatud voi kooritud puit paksusega
kuni 6 mm, mida on hooveldatud,
lihvitud voi pikijatkatud
ex 4409 Puit pidevprofiiliga tihel voi mitmel kiiljel,
otsal voi serval, hooveldatud voi hoovel-
damata, lihvitud voi lihvimata, pikijatka-
tud voi mitte:
- lihvitud voi pikijatkatud Lihvimine voi pikijatkamine
— profileeritud liistud Profileerimine
ex 4410- Profileeritud liistud, sh profileeritud Profileerimine
4413 porandaliistud jm profileeritud lauad
ex 4415 Puidust pakk-kastid, karbid, salved, Tootmine mdodtu ldikamata laudadest.
trumlid jms puitpakendid
ex 4416 Vaadid, piitid, torred, tiinnid jm puidust | Tootmine 16hestatud tiinnilaudadest,
piittsepatooted ja nende puitosa mida ei ole rohkem t66deldud kui saetud
mooda kahte pShipinda.
ex 4418 — Puidust tisleri- ja puusepatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Puidust kirgpaneele, katuse-
sindleid ja -laaste voib siiski kasutada
— profileeritud liistud Profileerimine
ex 4421 Tuletikutoorikud; puidust jalatsinaelad ja - | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
tihvtid puidust, v.a rubriiki 4409 kuuluvast
pidevprofiiliga puidust
ex grupp 45 Kork ja korgist tooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
4503 Looduslikust korgist tooted Tootmine rubriiki 4501 kuuluvast korgist
Grupp 46 Olgedest, espartost ja muudest punumis- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalidest tooted; korv- ja vitspunuti- | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
sed materjal
Grupp 47 Kiumass puidust vm kiulisest tselluloos- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

materjalist; ringlusse voetud paberi- voi
papijadtmed ja -jadgid

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
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ex grupp 48 Paber ja papé); paberimassist, paberist vdi | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
papist tooted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 4811 Paber f’a papp, ainult jooneline voi Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
ruuduline valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
4816 Soepaber, isekopeeruv paber jm kopeer- | Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
paber voipaber kujutise tilekandmiseks (v. | valmistamiseks kasutatavatest mater-
a rubriigis 4809 nometatud), paberist jalidest
paljundussabloonid ja ofsetivormid, kar-
pides voi lahtiselt
4817 Paberist voi é)apist iimbrikud, kaartkirjad, | Tootmine
lihtpostkaardid ja korrespondentskaardid; | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
aberist voi IEaPiSt karbid, kotid, taskud ja list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
'rg)akomple tid, mis sisaldavad valiku ja
paberikaupu — mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast
ex 4818 Tualettpaber Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
valmistamiseks kasutatavatest mater-
jalidest
ex 4819 Karbid, kastid, kotid jm pakendid pabe- | Tootmine
rist, papist, tselluloosvatist voi tselluloos- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
kiudkangast list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast
ex 4820 Kirjaplokid Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
ex 4823 Muu mddtu voi vormi 16igatud paber, Tootmine gruppi 47 kuuluvatest paberi
Eap , tselluloosvatt voi tselluloos- valmistamiseks kasutatavatest mater-
iudkangas jalidest
ex grupp 49 Raamatud, ajalehed, pildid jm trikitooted; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kasikirjad, masinakirjatekstid ning plaanid | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
ja joonised; vilja arvatud: materjal
4909 Triikitud voi illustreeritud postkaardid; Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
tritkitud Onnitlus-, kutse- ja tdhtpaeva- materjalidest, v.a rubriikidesse 4909 ja
kaardid, illustreeritud voi illustreerimata, | 4911 kuuluvad materjalid
tmbriku voi kaunistustega voi ilma
4910 Mitmesugused triikikalendrid, sh rebita-

vate lehtedega:

— piisikalendrid voi vahetatavate plokki-
deﬁa kalendrid, muust materjalist kui
paberist voi papist alusel

- muud

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdartus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 4909 ja
4911 kuuluvad materjalid
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(1) @ ©) VoI 4
ex grupp 50 Siid; valja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 5003 Kraasitud voi kammitud siidijadgid (sh Siidijadkide kraasimine voi kammimine

5004-ex 5006

5007

lahtihaspeldamiseks sobimatud kookonid,
longajdatmed ja kohestatud jadtmed)

Siidlong ja siidijadkidest kedratud 16ng

Siidriie voi siidijaakidest riie:

— — kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine (7)

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud

— muudest kraasimata, kammimata vm
viisil ketramiseks ettevalmistamata
looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine 1dngast (7)

Tootmine (7)

- kookosldngast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vdi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberist

voi

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdombumisvastane to6tlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga véirtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast

5004-ex 5006

ex grupp 51

5106—
5110

5111-
5113

Lambavill ja muude loomade vill ning
loomakarvad; hobusejohvist 1ong ja riie;
vilja arvatud:

Lambavillast ja muude loomade villast,
loomakarvadest voi hobusejohvist 1ong

Lambavillast, muude loomade villast,
loomakarvadest voi hobusejchvist riie:

- — kumminiidisisaldusega

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

Tootmine ()

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine ithekordsest 1dngast (7)
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— muu

Tootmine (7)

- kookosldngast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberist

trikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane tootlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga véirtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast

ex grupp 52

5204-
5207

5208-
5212

Puuvill; vilja arvatud:

Puuvillane 18ng ja niit

Puuvillane riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

Tootmine ()

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud
siidijaakidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine ithekordsest 1ongast (7)

Tootmine ()

- kookosldngast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberist

trikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane tootlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga véirtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast
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(1)

@

©)

ex grupp 53

5306—
5308

5309-
5311

Muud taimsed tekstiilkiud; paberlong ja
paberlongast riie; vilja arvatud:

Muudest taimsetest tekstiilkiududest 1ong;
paberlong

Muudest taimsetest tekstiilkiududest riie;
paberlongast riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

Tootmine (7):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud
siidijaakidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine ithekordsest 1ongast (7)

Tootmine (7)

- kookoslongast,

- dzuutldngast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberist

Vo1

tritkkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdmbumisvastane tootlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga véirtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast

5401-
5406

5407 ja
5408

Long, monofilament ja keemilistest
filamentkiududest niit

Keemilisest filamentlongast riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

Tootmine (7):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud
siidijaakidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine ithekordsest 1dngast (7)

Tootmine ():
- kookosldngast,
— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vdi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberist
voi
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5501-
5507

5508—
5511

5512-
5516

Keemilised staapelkiud

Keemilistest staapelkiududest 1ong ja
dmblusniit

Keemilistest staapelkiududest riie:

- kumminiidisisaldusega

— muu

trikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane tootlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, noelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast

Tootmine keemilisest materjalist voi
tekstiilimassist

Tootmine (7):

— toorsiidist voi kraasitud, kammitud
vm viisil ketramiseks ettevalmistatud
siidijazkidest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

Tootmine ithekordsest 1dngast (7)

Tootmine (7):

- kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi
paberist

trikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdombumisvastane tootlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast

ex grupp 56

5602

Vatt, vilt ja lausriie; erilongad; noorid,
paelad, koied ja trossid ning tooted
nendest; vilja arvatud:

Vilt, impregneeritud, pealistatud, kaetud
voi lamineeritud voi mitte:

Tootmine (7):

- kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest
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— ndeltoddeldud vilt Tootmine (7):

— looduslikest kiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Kasutada voib siiski:

— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropii-
leenfilamenti,

— rubriiki 5503 voi 5506 kuuluvaid
poliipropiileenkiudusid voi

— rubriiki 5501 kuuluvaid poliipropii-
leenfilamentkéisikuid,

milles iga filamendi voi kiu joontihedus

on alla 9 detsiteksi, kui nende kogu-

védrtus ei iileta 40 % toote tehasehinnast
- muud Tootmine (7):

— looduslikest kiududest,

— kaseiinist valmistatud keemilistest
staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael;
tekstiillong ning rubriigi 5404 voi 5405
ribad jms, impregneeritud, pealistatud,
kaetud voi timbritsetud kummi vi plas-
tiga:
- tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael | Tootmine tekstiiliga katmata kummi-
niidist voi -paelast
- muud Tootmine ():

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest,

— keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

5605 Metalliseeritud 1ong, mahitud vdi méhki- | Tootmine ():
mata, mis koosneb metallniidi, -riba v6i - | — Jooduslikest kiududest,
ulbri%a kor'r}bineeritudN .Véi mgtglliga — kraasimata, kammimata vm viisil
actu teks.tullongast voi rubriigi 5404 ketramiseks ettevalmistamata keemi-
Vi 5405 ribast vms listest staapelkiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist vOi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest

5606 Mihitud 16ng, rubriigi 5404 voi 5405 Tootmine (7):

mihitud ribad jms (v.a rubriiki 5605
kuuluv 16ng ja mahitud 16ng hobusejoh-
vist); Senill-long (k.a Senill-long flokist);
bukleelong

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest,

- keemilistest materjalidest voi tekstiili-
massist voi

— paberi valmistamiseks kasutatavatest
materjalidest
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Grupp 57

Vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted

— noeltoddeldud vildist

— muust vildist

- muud

Tootmine (7):
— looduslikest kiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Kasutada voib siiski:

— rubriiki 5402 kuuluvat poliipropii-
leenfilamenti,

— rubriiki 5503 v&i 5506 kuuluvaid
poliipropiileenkiudusid voi

— rubriiki 5501 kuuluvaid poliipropii-
leenfilamentkoisikuid,

milles iga filamendi voi kiu joontihedus
on alla 9 detsiteksi, kui nende kogu-
viartus ei iileta 40 % toote tehasechinnast

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet

Tootmine (7):

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata loodus-
likest kiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Tootmine (7):

- kookos- voi dzuutlongast,

— siinteetilisest voi tehisfilamentlongast,
— looduslikest kiududest voi

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest

Aluskihina voib kasutada dzuutriiet

ex grupp 58

5805

Eririie; taftingriie; pits; seinavaibad; posa-
mendid; tikandid; vilja arvatud:

—  kumminiiti sisaldavad tooted

- muud

Gobeliinid, Flandria, Aubussoni, Beau-
vais' jms tiitipi ksitelgedel valmistatud
seinavaibad ning kasitsi viljadmmeldud
(nditeks vars- voi ristpistes) seinavaibad,
valmistoodetena voi mitte

Tootmine ithekordsest 1ongast (7)

Tootmine (7):

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata voi muul viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

trikkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane too6tlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga vairtus ei tileta 47,5 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal




6.6.2009 Euroopa Liidu Teataja L 143/53
&) @ € voi (4)
5810 Tikandid metraazkauba, ribade voi Tootmine:
motiividena — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast
5901 Kummi voi tirklisainetega pealistatud Tootmine 1dngast
tekstiilriie raamatute véliskaanteks jms
otstarbeks; pausriie; ettevalmistatud
maalimislduend; vaheriie jms jiik kiibara
alusriie
5902 Rehvikoortriie eriti tugevast nailonlongast
vOi muust eriti tugevast poliiamiid-,
poliiester- voi viskooslongast:
— mis sisaldab kuni 90 massiprotsenti | Tootmine 16ngast
tekstiilmaterjale
- muud Tootmine keemilisest materjalist voi
tekstiilimassist
5903 Plastiga impregneeritud, pealistatud, kae- | Tootmine Iongast
tud voi lamineeritud riie (v.a rubriiki voi
5902 kuuluv): tritkkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, Fpleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdombumisvastane to6tlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vartus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast
5904 Linoleum, modtu 1digatud voi 16ikamata; | Tootmine 1dngast (7)
porandakatted tekstiilalusel, mootu 16i-
gatud voi ldikamata
5905 Tekstiilseinakatted:

— kummi, plasti vm ainetega impreg-
neeritud, pealistatud, kaetud voi lami-
neeritud

- muud

Tootmine 16ngast

Tootmine (7):

- kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

trikkkimine, millega kaasneb vihemalt
kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tdombumisvastane to6tlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkimata
kanga vaartus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast
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5906 Kummeeritud tekstiilriie, v.a rubriiki
5902 kuuluv:
— silmkoelised voi heegeldatud kangad: | Tootmine ():

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

— keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

- muu siinteesfilamentlongast kangas Tootmine keemilistest materjalidest
tekstiilmaterjalisisaldusega iile 90
massiprotsent
— muud Tootmine ldngast
5907 Tekstiilriie, mujal nimetamata viisil Tootmine 1dngast
impregneeritud, pealistatud voi kaetud; voi
maagyudflou§11(1d‘teatr1dekorats1oomdeks, triikkimine, millega kaasneb vihemalt
stuudio fooniks jms kaks ettevalmistus- voi viimistlustoimin-
gut (nagu pesemine, pleegitamine, mer-
seriseerimine, termofikseerimine,
karvastamine, kalandreerimine, kokku-
tombumisvastane tootlemine, piisi-
viimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava tritkkkimata
kanga viirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast
5908 Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, vilgu-
mihklitele, kiitinaldele vms, telﬁedel koo-
tud, punutud voi silmkoelised; hodgsukad
ja ringkootud hodgsukakangas selleks
otstarbeks, impregneeritud voi impreg-
neerimata:
— impregneeritud hodgsukad Tootmine ringkootud hddgsukakangast
- muud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluvy
materjal
5909- Tekstiiltooted tehniliseks otstarbeks:
5911

— poleerimiskettad ja -réngad, v.a
rubriiki 5911 kuuluvast vildist

— tavaliselt paberitoostuses vm tehnilisel
otstarbel kasutatav rubriiki 5911
kuuluv riie, vanutatud voi vanutamata,
impregneeritud voi impregneerimata,
pealistatud voi pealistamata, ringkoo-
tud voi 16putu lindina, ithe- voi
mitmekordse 16ime ja/voi koelongaga
voi siledakoeline mitmekordse 16ime
jalvoi koelongaga

Tootmine 1dngast voi rubriiki 6310
kuuluvatest kangajadtmetest voi kaltsu-
dest

Tootmine (7):

- kookosldngast,

— jargmistest materjalidest:

— — poliitetrafluoroetiileenlong (%),

— — mitmekordne poliiamiidlong, mida
on immutatud voi mis on kaetud
fenoolvaikudega,

- — m-feniileendiamiini ja isoftaalhappe
poliikondenseerimisel saadud aro-
maatsest poliiamiidist valmistatud
stinteeskiududest 1ong,

— — poliitetra-fluoroetiileenist valmistatud
monofilament (%),

— — polii-p-feniileentereftalamiidist val-
mistatud siinteeskiududest 16ng,

— — fenoolvaiguga pealistatud ja akriiiil-
longaga mahitud klaaskiudlong (%),

— — kopoliiestermonofilamendid poliiest-
rist ja tereftaalhappe vaikudest ja 1,4-
tsiikloheksaandietanool- ja isoftaal-

happest,
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— — looduslikud kiud,

— — kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
lised staapelkiud voi

— — keemilised materjalid voi tekstiilimass

- muud Tootmine ():

- kookoslongast,

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Grupp 60 Silmkoelised ja heegeldatud kangad (tri- | Tootmine ():
kookangad) ~ looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Grupp 61 Silmkoelised ja heegeldatud rdivad ning

rdivamanused (trikootooted):

- saadud mitme kindlakujuliseks 1diga- | Tootmine ldngast () (°)
tud voi kindlakujuliseks kootud voi
heegeldatud silmkootud voi heegelda-
tud detaili kokkudmblemisel vm viisil
ithendamisel

- muud Tootmine (7):

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

ex grupp 62 Roivad ja rdivamanused, v.a silmkoelised | Tootmine 1dngast () ()

ex 6202, ex 6204,
ex 6206, ex 6209
jaex 6211

ex 6210 ja
ex 6216

6213 ja
6214

voi heegeldatud; vilja arvatud:

Tikitud naiste-, tiidrukute- ja imikurdivad
ning imikute rdivamanused

Tulekaitsevahendid aluminiseeritud
poliiestrist fooliumiga kaetud kangast

Taskuritikud, suurritikud, pea- ja kaela-
ritikud, sallid, mantiljad, loorid jms:

- tikitud

Tootmine 1dngast ()

voi

tootmine tikkimata kangast, kui

selle vairtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast (°)

Tootmine 1dngast ()

voi

tootmine pealistamata kangast, kui selle
védrtus ei tileta 40 % toote tehasehinnast

)

Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-
gast (/) ()

vOi

tootmine tikkimata kangast, kui

selle vairtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast (°)
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- muud Tootmine iithekordsest pleegitamata 1on-
gast (/) ()
vOi
valmistamine, millele jargneb triikkimine
ja vdhemalt kaks ettevalmistus- voi vii-
mistlustoimingut (nagu pesemine, pleegi-
tamine, merseriseerimine,
termofikseerimine, karvastamine, kaland-
reerimine, kokkutdmbumisvastane toot-
lemine, pisiviimistlemine, dekateerimine,
immutamine, ndelumine ja nopete
eemaldamine), kui kasutatava rubriiki-
desse 6213 ja 6214 kuuluva tritkkimata
kanga viirtus ei iileta 47,5 % toote
tehasehinnast
6217 Muud valmis roéivamanused; rdivaste ja
roivamanuste osad, v.a rubriigis 6212
nimetatud toodete osad:
- tikitud Tootmine 1dngast (°)
vOi
tootmine tikkimata kangast, kui
selle vidrtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast (°)
— tulekaitsevahendid aluminiseeritud Tootmine 1dngast (°)
poliiestrist fooliumiga kaetud kangast | i
tootmine pealistamata kangast, kui
selle viddrtus ei iileta 40 % toote tehase-
hinnast (%)
— valmis 16igatud vaheriie kraedeks ja | Tootmine:
katisteks — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
- muud Tootmine 1dngast (°)
ex grupp 63 Muud tekstiilist valmistooted; komplektid; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kantud roivad ja kasutatud tekstiiltooted; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
kaltsud; vélja arvatud: materjal
6301 Tekid, reisivaibad, voodipesu Cf‘ms; kardi-
6304 nad jms; muud sisustustarbed:

— vildist, lausriidest

- muud:

— — tikitud

— — muud

Tootmine (7):
— looduslikest kiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-
gast () (%)

voi

tootmine tikkimata kangast (v.a silmkoe-
line ja heegeldatud kangas), kui tikkimata
kanga viirtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast

Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-

gast () (%)
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6305 Kotid kaupade pakendamiseks Tootmine (7):

— looduslikest kiududest,

— kraasimata, kammimata vm viisil
ketramiseks ettevalmistamata keemi-
listest staapelkiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

6306 Presentkatted, markiisid ja paikesekatted;

telgid; paatide, purjelaudade voi mais-
maasoidukite purjed; matkatarbed:
— lausriidest Tootmine: (7) (°)

— looduslikest kiududest voi

- keemilisest materjalist voi tekstiili-
massist

- muud Tootmine ithekordsest pleegitamata 16n-
gast () ()

6307 Muud valmistooted, k.a rdivaldiked Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast

6308 Komplektid riidest ja 1ongast, lisanditega | Komplekti iga ese peab vastama reeglile,

voi ilma, vaipade, seinavaipade, tikitud mida kohaldataks eseme suhtes juhul, kui

laudlinade, salvratikute vms tekstiil- see ei kuuluks komplekti. Komplektis

toodete valmistamiseks, jaemiitigiks voib siiski olla paritolustaatuseta esemeid,

pakendatud kui nende koguvirtus ei ileta 15 %
komplekti tehasehinnast

ex grupp 64 Jalatsid, kedrid jms tooted; nende osad; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

vilja arvatud: materjalist, v.a sisetalla vm tallaosa kiilge
kinnitatud rubriiki 6406 kuuluvad kok-
kupandud pealsed

6406 Jalatsite osad (k.a pealsed, ka muude Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

tallaosade kui vilistalla kiilge kinnitatud); | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
eemaldatavad sisetallad, kannapehmen- | materjal
dused jms; kedrid, sddrised jms tooted ja
nende osad
ex grupp 65 Peakatted ja nende osad; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal

6503 Viltkiibarad jm vildist peakatted, valmis- | Valmistamine 16ngast voi tekstiilkiudu-

tatud rubriigis 6501 esitatud kiibara- dest (°)
toorikutest, -viltidest voi lamedatest
viltketastest, voodriga voi ilma, kaunis-
tustega voi ilma
6505 Kiibarad jm peakatted, silmkoelised v6i | Valmistamine longast vdi tekstiilkiudu-

heegeldatud voi valmistatud pitsist, vildist | dest (°)
vm riidest (v.a riideribad), voodri voi
kaunistustega voi ilma; juuksevorgud mis
tahes materjalist, voodri voi kaunistustega
voi ilma

ex grupp 66 Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

Vihma- f'a pdevavarjud, jalutuskepid, ist-
mega jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad ja
nende osad; vilja arvatud:

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal
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6601 Vihma- ja pdevavarjud (sh jalutuskepp- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
vihmavarjud, aiavarjud jms) materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasechinnast
Grupp 67 Toodeldud suled ja udusuled ning tooted | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
nendest; tehislilled; tooted juustest materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal
ex grupp 68 Kivist, kipsist, tsemendist, asbestist, vil- Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
gust jms materjalist tooted; vilja arvatud: | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 6803 Looduslikust voi aglomeeritud kiltkivist | Tootmine toddeldud kiltkivist
tooted
ex 6812 Asbesttooted; asbestil pohinevatest voi Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
asbestil ja magneesiumkarbonaadil pohi- | materjalist
nevatest segudest tooted
ex 6814 Vilgukivist, sh aglomeeritud voi regene- | Tootmine toodeldud vilgukivist (sh aglo-
reeritud vilgukivist tooted, paberist, papist | meeritud voi regenereeritud vilgukivi)
vm materjalist alusel
Grupp 69 Keraamikatooted Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex grupp 70 Klaas ja klaastooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

ex 7003, ex 7004
ja ex 7005

7006

7007

7008

7009

7010

Mittepeegeldava kihiga klaas

Rubriikidesse 7003, 7004 ja 7005 kuu-

luv klaas, toodeldud servadega, painuta-

tud, graveeritud, puuritud, emailitud voi

muul viisil td6deldud, ent raamimata ning
muudest materjalidest detailideta:

— dielektrilise kilega kactud klaasplaat-
alused, SEMII standardite ('!) kohased
pooljuhid

- muud

Karastatud voi lamineeritud kildumatu
klaas

Mitmekihilised klaasisolaatorid

Klaaspeeglid, raamitud voi raamimata (sh
tahavaatepeeglid)

Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid,
kannud, rohupudelid, ampullid jm klaas-
mahutid kaupade sailitamiseks, pakenda-
miseks voi transpordiks; klaasist
konservipurgid; klaaskorgid, -kaaned jm
klaasist sulgemisvahendi§

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal

Tootmine rubriiki 7001 kuuluvatest
materjalidest

Tootmine rubriiki 7006 kuuluvatest kat-
mata klaasplaatalustest

Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast
materjalist

Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast
materjalist

Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast
materjalist

Tootmine rubriiki 7001 kuuluvast
materjalist

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

voi

klaasesemete lihvimine, kui lihvimata
klaasesemete koguvdartus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
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7013 Klaasist laua- ja kooginoud, tualett- ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
kontoritarbed, sisekujunduses kasutatavad | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
klaasesemed jms klaastooted (v.a rubriiki- | materjal
des 7010 ja 7018 nimetatud) voi
klaasesemete lihvimine, kui lihvimata
klaasesemete koguvaartus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
voi
kasitsi puhutud klaasesemete kasitsi kau-
nistamine (v.a siiditriikk), kui késitsi
puhutud klaasesemete koguvaartus ei
ileta 50 % toote tehasehinnast
ex 7019 Klaaskiust tooted, v.a 1ong Tootmine:
— virvimata kamm- voi kraaslindist,
heidest, 1ongast ja titkeldatud kiust voi
- klaasvillast
ex grupp 71 Looduslikud ja kultiveeritud parlid, vdd- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ris- ja poolvadriskivid, vddrismetallid, materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
vadrismetallidega plakeeritud metallid ja | materjal
nendest valmistatud tooted; juveeltoodete
imitatsioonid; miindid; vélja arvatud:
ex 7101 Sorteeritud ja veo holbustamiseks ajutiselt | Tootmine, mille puhul kasutatavate

ex 7102, ex 7103
jaex 7104

7106,
7108 ja
7110

ex 7107, ex 7109
jaex 7111

7116

niidile likitud looduslikud ja kultiveeritud
parlid

Toodeldud vadris- voi poolvaariskivid
(looduslikud, tehislikud voi taastatud)

Vidrismetallid:

— survetdotlemata

- pooltoddeldud voi pulbrina

Vidrismetallidega plakeeritud metallid,
pooltoodetena

Tooted looduslikest voi kultiveeritud pér-
litest, védris- voi poolvéiriskividest (loo-
duslikest, tehislikest voi taastatud)

materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

Valmistamine tootlemata vairis- voi
poolvadriskividest

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a rubriikidesse 7106, 7108
ja 7110 kuuluvad materjalid

vOi

rubriiki 7106, 7108 vdi 7110 kuuluvate
vadrismetallide elektroliiitiline, termiline
voi keemiline eraldamine

voi

rubriiki 7106, 7108 voi 7110 kuuluvate
vadrismetallide legeerimine omavahel voi
mittevddrismetallidega

Tootmine survetddtlemata viirismetalli-
dest.

Tootmine véddrismetalliga plakeeritud
survetootlemata metallist

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvairtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
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7117 Juveeltoodete imitatsioonid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluvy
materjal
voi
tootmine vadrismetalliga pindamata voi
katmata mittevdirismetallist osadest, kui
kasutatava materjali koguvaartus ei iileta
50 % toote tehasehinnast
ex grupp 72 Raud ja teras; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluvy
materjal
7207 Pooltooted rauast voi legeerimata terasest | Tootmine rubriiki 7201, 7202, 7203,
7204 voi 7205 kuuluvast materjalist
7208~ Rauast voi legeerimata terasest lehtvalts- | Tootmine rubriiki 7206 kuuluvatest
7216 tooted, vardad ja latid, kujuprofiilid valuplokkidest vm esmasvormidest
7217 Rauast voi legeerimata terasest traat Tootmine rubriiki 7207 kuuluvatest
pooltoodetest
ex 7218, Roostevabast terasest pooltooted, leht- Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest
7219- valtstooted, vardad ja latid, kujuprofiilid | valuplokkidest vm esmasvormidest
7222
7223 Roostevabast terasest traat Tootmine rubriiki 7218 kuuluvatest
pooltoodetest
ex 7224, Pooltooted, lehtvaltstooted, kuumvaltsi- Tootmine rubriiki 7206, 7218 v&i 7224
7225- tud vardad ja latid korraparatult kokku | kuuluvatest valuplokkidest vim esmasvor-
7228 keritud; muust legeerterasest kujuprofii- | midest
lid; legeeritud voi legeerimata terasest
donsad puurvardad
7229 Legeerterasest traat Tootmine rubriiki 7224 kuuluvatest
pooltoodetest
ex grupp 73 Raud- voi terastooted; vilja arvatud: Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 7301 Sulundkonstruktsioonid Tootmine rubriiki 7206 kuuluvast
materjalist
7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi Tootmine rubriiki 7206 kuuluvast
terasest konstruktsioonielemendid: r66- | materjalist
pad, hammas- ja vasturoopad, poormed,
ristroopad, poormekangid jm ristithen-
dused, liiprid, lukuliiprid, aluslapid, side-
lapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad,
tommitsad, kandurid, roopapoldid jm
detailid roobaste thendamiseks voi kin-
nitamiseks
7304, Rauast (v.a malmist) voi terasest torud ja | Tootmine rubriiki 7206, 7207, 7218 voi
7305 ja donesprofiilid 7224 kuuluvast materjalist

7306
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ex 7307 Roostevabast terasest mitmeosalised Selliste sepistatud toorikute treimine,

toruliitmikud (ISO nr X5CrNiMo 1712) | puurimine, hddritsemine, viliskeermesta-
mine, kraatide eemaldamine ja liivjuga-
meetodil puhastamine, mille vaartus ei
iileta 35 % toote tehasehinnast

7308 Rauast voi terasest metallkonstruktsioo- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest

nid (v.a rubriigi 9406 kokkupandavad materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluy

ehitised) ja nende osad (nditeks sillad, materjal. Rubriiki 7301 kuuluvaid keevi-

sillasektsioonid, liiiisiviravad, tornid, tatud kujuprofiile ei tohi siiski kasutada

sorestikmastid, katusekatted, katuse-

fermid, uksed, aknad, nende raamid,

lavepakud, aknaluuﬁid, balustraadid, pii-

larid ja sambad); tahvlid, vardad, kuju-

profiilid, torud jms tarindites kasutatavad

raud- voi terastooted

ex 7315 Rehviketid Tootmine, mille puhul kasutatavate
rubriiki 7315 kuuluvate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote tehase-
hinnast

ex grupp 74 Vask ja vasktooted; vilja arvatud: Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

7401 Vasekivi; tsemenditud vask (sadestatud Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
vask) materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
7402 Rafineerimata vask; vaskanoodid elekt- Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
roliiiisi teel rafineerimiseks materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
7403 Rafineeritud vask ja vasesulamid, surve-

tootlemata:

— rafineeritud vask Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

— vasesulamid ja rafineeritud vask, mis | Tootmine rafineeritud survetootlemata

sisaldab muid elemente vasest vOi vasejadtmetest ja -jadkidest
7404 Vasejddtmed ja -jaagid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
7405 Vaseligatuurid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex grupp 75 Nikkel ja nikkeltooted; vilja arvatud: Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
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7501-
7503

Niklikivi, nikkeloksiidi sulamid jm nikli-
tootmise vahesaadused; survetootlemata
nikkel; niklijadtmed ja -jadgid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

ex grupp 76

7601

7602

ex 7616

Alumiinium ja alumiiniumtooted; vilja
arvatud:

Survetdotlemata alumiinium

Alumiiniumijadtmed ja -jadgid

Alumiiniumtooted, v.a alumiiniumtraadist
vork, riie, vored, piirded, tugevduskangas
jms materjalid (sh 1oputu lint) ja laialive-
nitatud alumiinium

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast

vOi

tootmine legeerimata alumiiniumist voi

alumiiniumijddtmetest ja -jadkidest ter-

milise voi elJektrolﬁiitilise tootlemise abil

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal.
Alumiiniumtraadist vorku, riiet, vore-
sid, piirdeid, tugevduskangast jms
materjale (sh 1oputu lint) ja laialiveni-
tatud alumiiniumit voib siiski kasu-
tada, ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdartus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast

Grupp 77

Reserveeritud voimalikuks tulevaseks
kasutamiseks kaupade kirjeldamise ja
kodeerimise harmoneeritud siisteemis

ex grupp 78

7801

Plii ja pliitooted; vilja arvatud:

Survetootlemata plii:

— rafineeritud plii

- muud

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine pliikangidest voi toorpliist

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Rubriiki 7802 kuuluvaid jit-
meid ja jadke ei tohi siiski kasutada
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7802

Plijjadtmed ja -jaagid

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

ex grupp 79

7901

7902

Tsink ja tsinktooted; vilja arvatud:

Survetddtlemata tsink

Tsingijadtmed ja -jaagid

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal. Rubriiki 7902 kuuluvaid jaat-
meid ja jadke ei tohi siiski kasutada

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

ex grupp 80

8001

8002 ja
8007

Tina ja tinatooted; vilja arvatud:

Survetddtlemata tina

Tinajddtmed ja -jddgid; muud tinatooted

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal. Rubriiki 8002 kuuluvaid jait-
meid ja jadke ei tohi siiski kasutada

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal

Grupp 81

Muud mittevéirismetallid; metallkeraa-
mika; tooted nendest:

— muud survetdodeldud mitteviaris-
metallid; tooted nendest

- muud

Tootmine, mille puhul kéikide kasutata-
vate tootega samasse gruppi kuuluvate
materjalide véirtus ei tleta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

ex grupp 82

8206

Mittevairismetallist tooriistad, terariistad,
lusikad ja kahvlid; nende mittevaarisme-
tallist osad; vilja arvatud:

Jaemiiiigiks pakendatud komplektid
kahest voi enamast rubriikidesse 8202—
8205 kuuluvast tooriistast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a rubriikidesse 8202—
8205 kuuluvad materjalid Komplektis
voib siiski olla rubriikidesse §202-8205
kuuluvaid tooriistu, kui nende kogu-
véirtus ei tileta 15 % komplekti tehase-
hinnast
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8207 Vahetatavad tooinstrumendid kisitoo- Tootmine:
r1.1stagle (mootoriga voi ilma) voi to6pin- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
kide jaoks (nt iresmmmeks, ) o list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
lehtstantsimiseks, mulgustamiseks, sise- ja ja
l‘iahskeﬁr_rlr(lestgmﬁsel;s, ppumnll(lseks,_ . - mille puhul kasutatavate materjalide

AMMOIKAMISEKS, Ireesimisexs, treimi- koguviirtus ei iileta 40 % toote
seks voi kruvide keeramiseks), sh tdmbe- tehasehinnast
silmad, ekstrudeerimismatriitsid ning
tooriistad kivi- ja pinnasepuuride jaoks

8208 Noad ja loiketerad masinate ja mehaani- | Tootmine:

liste seadmete jaoks — mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 8211 Loiketeraga noad, hammastatud voi mitte | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
(sh aianoad), v.a rubriigi 8208 noad materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Mittevéddrismetallist noateri ja
noapaid voib siiski kasutada

8214 Muud l6ikeriistad (néiteks juukseldikus- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
masinad, lihuniku- ja koogikirved, raiu- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
mis- ja hakkimisnoad, paberinoad); materjal. Mittevaarismetallist kdepidemeid
manikiiiiri- ja pedikiitirikomplektid ja - | voib siiski kasutada
tarbed (sh kiiiineviilid)

8215 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
tordilabidad, kala- ja vdinoad, suhkru- materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
tangid jms koogi- ja lauatarbed materjal. Mittevadrismetallist kdepidemeid

voib siiski kasutada
ex grupp 83 Mitmesugused mittevaarismetallist too- Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
ted; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal
ex 8302 Muud kinnitusdetailid, furnituurid jms Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
tooted ehitiste jaoks ning uste automaat- | materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
sulgurid materjal. Muid rubriiki 8302 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nende
koguvdirtus ei ileta 20 % toote tehase-
hinnast
ex 8306 Mittevédrismetallist kujukesed jm kaunis- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
tused materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Muid rubriiki 8306 kuuluvaid
materjale voib siiski kasutada, kui nende
koguvdirtus ei ileta 30 % toote tehase-
hinnast
ex grupp 84 Tuumareaktorid, katlad, masinad ja Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

mehaanilised seadmed; nende osad; vilja
arvatud:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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ex 8401 Tuumareaktorite kiitteelemendid Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
materjal (1?) tehasehinnast
8402 Vee voi muu vedeliku auru tootvad katlad | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
(v.a keskkiitte kuumaveekatlad, mis v0i- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei ileta 25 % toote
vad toota ka madalrohuauru); iilekuu- list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
mendatud vee katlad ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8403 ja Keskkiittekatlad (v.a rubriiki 8402 kuu- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ex 8404 luvad katlad) ja keskkiittekatelde abi- materjalidest, v.a rubriikidesse 8403 ja jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
seadmed 8404 kuuluvad materjalid tehasehinnast
8406 Auruturbiinid Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
8407 Sadestiiitega sisepdlemis-kolbmootorid ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate
rootormootorid materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
8408 Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid | Tootmine, mille puhul kasutatavate
(diisel- voi pooldiiselmootorid) materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
8409 Osad, mida kasutatakse iiksnes voi pea- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
miselt rubriikide 8407 voi 8408 mooto- | materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
rites toote tehaschinnast
8411 Turboreaktiivmootorid, turbopropeller- Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
mootorid ning muud gaasiturbiinid — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvairtus ei illeta 25 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8412 Muud mootorid ja jouseadmed Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
ex 8413 Rootorpumbad Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
— mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvaértus ei illeta 25 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex 8414 Toostusventilaatorid, -puhurid jms tooted | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

jalide koguvairtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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8415 Kliimaseadmed, mis koosnevad mooto- Tootmine, mille puhul kasutatavate
riga varustatud ventilaatorist ning sead- | materjalide koguviartus ei iileta 40 %
metest Shutemperatuuri ja -niiskuse toote tehaschinnast
reguleerimiseks, k.a seadmed, mis ei
vdimalda niiskust eraldi reguleerida
8418 Kiilmikud, siigavkilmikud jm kiilmutus- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
seadmed (elektrilised voi mitte); soojus- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvaartus ei iileta 25 % toote
umbad, v.a rubriiki 8415 kuuluvad list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
limaseadmed — mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast ja
- mille puhul kasutatavate péritolu-
staatuseta materjalide koguvéirtus ei
tileta kasutatavate paritolustaatusega
materjalide koguvairtust
ex 8419 Masinad puidu-, pabermassi-, paberi- ja | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
papitoostuse jaoks — koigi kasutatavate materjalide vidrtus | jalide koguvdértus ei iileta 30 % toote
ei lleta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
— eespool esitatud piirméidra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
véirtus 25 % toote tehasehinnast
8420 Kalandrid jm rullimisseadmed (valtsimis- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
seadmed), v.a seadmed metallide ning ~ koigi kasutatavate materjalide vairtus jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
klaasi valtsimiseks, nende rullid (valtsid) ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
— eespool esitatud piirmdira ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
védrtus 25 % toote tehasehinnast
8423 Kaalud (v.a kaalud tundlikkusega 5 cg ja | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
tapsemad), k.a kaalutundlikud loendurid | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvaartus ei iileta 25 % toote
ja kaalukontrolli seadmed; igat tiitipi list, v.a toote rubriiki kuuluy materjal, | tehasehinnast
kaaluvihid ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8425- Toste-, teisaldus-, laadimis- voi mahalaa- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
8428 dimisseadmed jalide koguvddrtus ei iileta 30 % toote

- koigi kasutatavate materjalide vaartus
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning

— eespool esitatud piirmédra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriiki 8431
kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehasehinnast

tehasehinnast
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8429 Iseliikuvad buldooserid, planeerimis-
buldooserid; teeh66vlid, planeerijad,
skreeperid, mehaanilised kopad, ekska-
vaatorid, kopplaadurid, tampimismasinad
ja teerullid:
— teerullid Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
— muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ koigi kasutatavate materjalide virtus | jalide koguvéirtus ei tileta 30 % toote
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirmdara ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriiki 8431
kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehasehinnast
8430 Muud pinnase teisaldamis-, profileerimis-, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
planeerimistasandus-, kaevamis-, tampi- | — koigi kasutatavate materjalide virtus jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
mis-, puurimis- ning l6ikemehhanismid i iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
mpllatocfc(lje tlfgemlsgks mr;(g.ma'aklde 2 a1l eespool esitatud piirmaira ulatuses ei
mlngraelbl ¢ d.alevan ai]m:f(? S vaﬁargénml iileta koigi kasutatavate rubriiki 8431
Ja -tomburid; lumesahad ja -puhuri kuuluvate materjalide viirtus 10 %
toote tehasehinnast
ex 8431 Uksnes v&i peamiselt teerullidele sobivad | Tootmine, mille puhul kasutatavate
osad materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehaschinnast
8439 Paberi- voi tsellulooskiumassi valmista- Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
miseks voi paberi ja papi tootmiseks ning | — kdigi kasutatavate materjalide védrtus jalide koguvaartus ei ileta 30 % toote
viimistlemiseks kasutatavad seadmed ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
— eespool esitatud piirmdaira ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
véddrtus 25 % toote tehasehinnast
8441 Muud seadmed paberimassi-, paberi- ja | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
papitoodete valmistamiseks, k.a seadmed | — koigi kasutatavate materjalide véirtus jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
paberi ja papi 1dikamiseks ei tlleta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
— eespool esitatud piirméddra ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate tootega
samasse rubriiki kuuluvate materjalide
vadrtus 25 % toote tehasehinnast
8444~ Rubriikidesse 8444-8447 kuuluvad Tootmine, mille puhul kasutatavate
8447 masinad, mida kasutatakse tekstiilitoos- materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
tuses toote tehasehinnast
ex 8448 Rubriikidesse 8444 ja 8445 kuuluvate Tootmine, mille puhul kasutatavate

masinate abiseadmed

materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
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8452 Omblusmasinad, v.a rubriigi 8440 niit-
Omblusmasinad raamatute dmblemiseks;
spetsiaalselt dmblusmasinatele ettenahtud
moobel, alused ja katted; dGmblusmasina-
ndelad:
— Omblusmasinad (iiksnes tepp-pisteFa), Tootmine, mille puhul:
mehhaq1sm1~mass1ga kuni 16 kg ilma | — koigi kasutatavate materjalide véirtus
mootorita voi kuni 17 kg koos ei iileta 40 % toote tehasehinnast,
mootoriga — mehhanismi (v.a mootor) kokkupane-
kuks kasutatavate paritolustaatuseta
materjalide koguvairtus ei iileta kasu-
tatavate pdritolustaatusega materjalide
koguviirtust ning
— kasutatavad niidipingutus-, silmuse-
moodustus- ja siksakmehhanismid on
paritolustaatusega
- muud Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
8456— Rubriikidesse 8456-8466 kuuluvad t66- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
8466 pingid ja masinad ning nende osad ja materjalide koguvdirtus ei iileta 40 %
manuse toote tehasehinnast
8469— Kontorimasinad (nt kirjutusmasinad, kal- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
8472 kulaatorid, arvutid, paljundusmasinad, materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
klammerdusmasinad) toote tehasehinnast
8480 Metallivalus kasutatavad vormikastid; Tootmine, mille puhul kasutatavate
vormialused; valumudelid; valuvormid materjalide koguvairtus ei iileta 50 %
metallide (v.a valuplokkide vormid), toote tehasehinnast
metallikarbiidide, klaasi, mineraalmater-
jalide, kummi voi plasti valamiseks
8482 Veerelaagrid Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
— mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvdértus ei tileta 25 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehaschinnast
ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei ileta 40 % toote
tehasehinnast
8484 Mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid | Tootmine, mille puhul kasutatavate
ainult metallidest voi kombineeritud materjalide koguvdirtus ei iileta 40 %
muude materjalidega); pakitud komp- toote tehasehinnast
lektid kaikvoimalikke seibe ning tihen-
deid; mehaanilised tihendid
8485 Mujal kéesolevas grupis nimetamata Tootmine, mille puhul kasutatavate

seadmete ja mehhanismide osad, mis ei
sisalda elektrilisi koostiselemente, isolaa-
toreid, poole, kontakte, juhtmeid jms

materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
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ex grupp 85 Elektrimasinad ja -seadmed, nende osad; | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
helisalvestus- ja taasesitusseadmed, tele- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvéartus ei iileta 30 % toote
pildi ja -heli salvestus- ja taasesitus- list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, | tehasehinnast
seadmed, nende osad ja tarvikud; vilja ja
arvatud: — mille puhul kasutatavate matetjalide
koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8501 Elektrimootorid ja -§eneraatorid (v. Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
a generaatorseadmed) — koigi kasutatavate materjalide virtus | jalide koguvaértus ei tileta 30 % toote
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirmdidra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriiki 8503
kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehasehinnast
8502 Voolugeneraatorseadmed ja poorlevad Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
muundurid — koigi kasutatavate materjalide vidrtus | jalide koguvairtus ei iileta 30 % toote
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirmdira ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriikidesse
8501 ja 8503 kuuluvate materjalide
vadrtus 10 % toote tehaschinnast
ex 8504 Arvutite toiteallikad Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviartus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
ex 8518 Mikrofonid ja nende alused; valjuhdildid, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
korpusesse monteeritud voi monteeri- — koigi kasutatavate materjalide vairtus jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
mata; elektrilised helisagedusvoimendid; i iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
elektriline helivoimendusaparatuur - kasutatavate piritolustaatuseta mater-
jalide koguvdirtus ei iileta kasutatavate
{zéritolustaatusega materjalide
oguvaartust
8519 Plaadimingijad, kassettpleierid jm heli- Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
taasesitusseadmed, ilma helisalvestus- — koigi kasutatavate materjalide virtus | jalide koguvairtus ei tileta 30 % toote
seadmeta ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— kasutatavate péritolustaatuseta mater-
jalide koguvaartus ei tileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
oguvaartust
8520 Magnetofonid jm helisalvestusaparaadid, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

heli taasesitusseadmega voi ilma

- koigi kasutatavate materjalide vaartus
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning
- kasutatavate paritolustaatuseta mater-
jalide koguvadrtus ei iileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
{()oguvéiéirtust

jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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8521 Videosignaalide salvestus- voi taasesitus- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
aparatuur, sisaldav voi ei sisalda video- — koigi kasutatavate materjalide vidrtus | jalide koguvdértus ei iileta 30 % toote
tuunerit ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— kasutatavate péritolustaatuseta mater-
jalide koguvairtus ei iileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
oguvaartust
8522 Osad ja tarvikud, mida kasutatakse iiks- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
nes voi peamiselt rubriikide 8519-8521 | materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
aparaatide juures toote tehaschinnast
8523 Salvestuseta heli- jms infokandjad, v.a Tootmine, mille puhul kasutatavate
grupi 37 tooted materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
8524 Salvestusega plaadid, lindid jms heli vim
samalaadselt salvestatud info kandjad, sh
matriitsid ja vormid plaatide valmistami-
seks, v.a grupi 37 tooted:
- matriitsid ja vormid plaatide valmis- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
tamiseks materjalide koguvartus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ koigi kasutatavate materjalide vairtus | jalide koguvidrtus ei iileta 30 % toote
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirmédra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriiki 8523
kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehaschinnast
8525 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi, ring- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
hddlingu ja televisiooni saateaparaadid, ~ koigi kasutatavate materjalide viirtus jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
vastuvotuseadmetega voi vastuvotusead- ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
meteta, helasgl.‘lzest.us—lv](()l —taase(sil.tusapa- — kasutatavate piritolustaatuseta mater-
re}éuurflga vor ncll.a(’j tele a?mera 4 vid jalide koguvaartus ei iileta kasutatavate
Kl co ot(()ie.l%a.ra.a 1lkJm sa Véfstava video- Eéritolustaatusega materjalide
aamerad; digitaalkaamera oguVAdrtust
8526 Radarseadmed (raadiolokatsioonisead- Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

med), raadionavigatsiooni abiseadmed ja
raadiokaugjuhtimisseadmed

- koigi kasutatavate materjalide vadrtus
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning
- kasutatavate paritolustaatuseta mater-
jalide koguvaartus ei iileta kasutatavate
Eéritolustaatusega materjalide
oguvaartust

jalide koguvadrtus ei ileta 25 % toote
tehasehinnast
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8527 Raadiotelefoniside, raadiotelegraafi ja Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ringhddlingu vastuvotuaparaadid, samasse | — koigi kasutatavate materjalide viirtus jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
korpusesse monteeritutheI_isalyesFus- voi i iileta 40 % toote tehaschinnast ning | tehasehinnast
helitaasesitusseadmete voi ajanditajaga voi | _ 1 quiatavate piritolustaatuseta mater-
ilma nendeta jalide koguvaartus ei tileta kasutatavate

dritolustaatusega materjalide
oguvaartust

8528 Televisiooni vastuvotuseadmed, mis sisal- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
davad voi ei sisalda ringhdélingu raadio- | — kdigi kasutatavate materjalide véirtus | jalide koguvéirtus ei iileta 25 % toote
vastuvotjat, heli-véi  — ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
V!deosalvesyusseadmeld vor heli- vor - kasutatavate pdritolustaatuseta mater-
videotaasesitusseadmeid; videomonitorid jalide koguvadrtus ei tileta kasutatavate
ja videoprojektorid dritolustaatusega materjalide

oguvaartust
8529 Osad, mida kasutatakse iiksnes voi pea-
miselt rubriikide 8525-8528 aparaatides:
- kasutamiseks tiksnes voi peamiselt Tootmine, mille puhul kasutatavate
videosalvestus- voi -taasesitusseadme- | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
tes toote tehasehinnast
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ kasutatavate materjalide koguvadrtus | jalide koguvartus ei iileta 25 % toote
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
- kasutatavate paritolustaatuseta mater-
jalide koguvadrtus ei tileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
oguvaartust

8535 ja Elektrilised lilitusseadmed vooluahelatele, | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

8536 elektrikatkestid ja kaitseseadmed voolu- | - kasutatavate materjalide koguviirtus jalide koguvdirtus ei iileta 30 % toote
ahelatele ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast

— eespool esitatud piirméira ulatuses ei
iileta koigi kasutatavate rubriiki 8538
kuuluvate materjalide vaartus 10 %
toote tehasehinnast

8537 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jaotuskifbid jms, mille killge on montee- | - kasutatavate materjalide koguvirtus jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
ritud Vahemg_lt. kak; rl}briigi 8535 voi i iileta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
8536 voolulillitus- ja jaotusseadet, — eespool esitatud piirmaara ulatuses ei
ka komplektld, milles on grupt 90 iileta koigi kasutatavate rubriiki 8538
dparaate ja mstrumente, nng kuuluvate materjalide véirtus 10 %
arvjuhtimisseadmed, v.a rubriigi 8517 toote tehasehinnast
kommutatsiooniseadmed

ex 8541 Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadi- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

sed, v.a kiipideks 1dikamata pooljuht-
tahvlid

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

jalide koguvaartus ei ileta 25 % toote
tehasehinnast
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8542 Elektroonsed integraalliilitused ja mikro-
liilitused:
- monoliitsed integraalliilitused Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ kasutatavate materjalide koguvairtus | jalide koguviartus ei iileta 25 % toote
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirmédra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriikidesse
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide
vdartus 10 % toote tehasehinnast
voi
Difusioon (mille puhul integraalliilitusi
toodetakse pooljuhtmaterjalist alusel vas-
tava dopandi valikulise hsamlse teel), ka
juhul, kui kokkupanek ja/voi testimine
toimub muudes iul artiklites 3 ja 4
nimetatud riikides
- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
— kasutatavate materjalide koguviirtus jalide kgguvéiéirtus ei ileta 25 % toote
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— eespool esitatud piirméidra ulatuses ei
tileta koigi kasutatavate rubriikidesse
8541 ja 8542 kuuluvate materjalide
vddrtus 10 % toote tehasehinnast
8544 Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anoodi- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
tud traat), kaablid (sh koak&aafkaabel) materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
isoleeritud elektrijuhtmed, pistikutega voi | toote tehasehinnast
pistikuteta; individuaalvarjestusega kiu-
dudest koosnevad kludoptlhsed aablid
(komplektls elektri Juhtmete voi pistiku-
tega voi ilma nendeta)
8545 Siisielektroodid, stisiharjad, kaarlambi- ja | Tootmine, mille puhul kasutatavate
primaarelemendisoed jms elektrotehnika- | materjalide koguvéirtus ei tileta 40 %
tooted grafiidist vm susmlku erimist, toote tehasehinnast
metallosadega voi metallosadeta
8546 Elektriisolaatorid, koikvoimalikest mater- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
jalidest materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete | Tootmine, mille puhul kasutatavate
isolatsioonivahendid, valmistatud taieli- materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
kult isoleermaterjalist peale mone vaik- toote tehasehinnast
sema metallosa (niiteks keermestatud
kruvipesa), mis on sisse pandud vormi-
mise kiigus iiksnes montaazi otstarbel,
v.a rubriigi 8546 isolaatorid; mittevaaris-
metallist, isoleermaterjalidega vooderda-
tud torud juhtmetele ning nende
ithendusdetailid
8548 Primaarelementide, -patareide ja akude Tootmine, mille puhul kasutatavate

jadtmed ja jadgid; kasutatud primaarele-
mendid, -patareid ja akud; mujal selles
grupis nimetamata elektrilised osad ja
manused seadmetele ja aparaatidele

materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
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ex grupp 86 Raudtee- voi trammivedurid, -veerem Tootmine, mille puhul kasutatavate
ning nende osad; raudtee- voi materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
trammiteeseadmed ja -tarvikud ning toote tehasehinnast
nende osad; mitmesugused mehaanilised
(sh elektromehaanilised) liikluskorraldus-
seadmed; vilja arvatud:

8608 Raudteede ja trammiteede teeseadmed ja - | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
tarvikud; raudteede, trammiteede, maan- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
teede, siseveeteede, parklate, sadamate ja list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, | tehasehinnast
lennuviljade mehaanilised (kaasa arvatud ja
elekt_rorlqi?aalinhseldd) mar%uanéi_e-,.ohu- — mille puhul kasutatavate matetjalide
tuz— Ja él us orril usseadmed; nimeta- koguvairtus ei {ileta 40 % toote
tud seadmete osa tehasehinnast

ex grupp 87 Soidukid, v.a raudtee- ja trammitee- Tootmine, mille puhul kasutatavate
veerem, ning nende osad ja tarvikud; vilja | materjalide koguvéirtus ei iileta 40 %
arvatud: toote tehasehinnast

8709 Toste- ja teisaldusseadmeta iselitkuvad Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
veokirud, mida kasutatakse tehastes, ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvdirtus ei iileta 30 % toote
ladudes, sadamates ja lennujaamades list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
lithikesteks kaubavedudeks; raudteejaama ja
platvormil kasutatavad traktorid; eelni- ~ mille puhul kasutatavate materjalide
metatud sGidukite osad koguvdirtus ei iileta 40 % toote

tehasehinnast

8710 Tankid jm soomusmasinad, ka relvadega | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

varustatud, ning nende osad — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvdirtus ei iileta 30 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8711 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abi-

mootoriga jalgrattad, kiilgkorviga voi
ilma; kﬁ?gkorvid:

- sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite
toomahuga:

— - kuni 50 cm?

— —iile 50 cm?

Tootmine, mille puhul:
- kasutatavate materjalide koguvéirtus
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning
- kasutatavate pritolustaatuseta mater-
jalide koguvaartus ei tileta kasutatavate
Eéritolustaatusega materjalide
oguvaartust

Tootmine, mille puhul:
- kasutatavate materjalide koguvéirtus
ei tlleta 40 % toote tehasehinnast ning
- kasutatavate pdritolustaatuseta mater-
jalide koguvidrtus ei iileta kasutatavate
Eéritolustaatusega materjalide
oguvaartust

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvdartus ei iileta 20 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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- muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ kasutatavate materjalide koguvirtus | jalide koguvirtus ei iileta 30 % toote
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
- kasutatavate paritolustaatuseta mater-
jalide koguvadrtus ei iileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
oguvaartust
ex 8712 Kuullaagriteta jalgrattad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalist, v.a rubriiki 8714 kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
materjal tehasehinnast
8715 Lapsevankrid ja nende osad Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguviartus ei iileta 30 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaa- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
nilise jouallikata sdidukid; nende osad — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvaértus ei iileta 30 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
ex grupp 88 Ohusdidukid, kosmoseaparaadid ja nende | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
osad; vilja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
materjal tehasehinnast
ex 8804 Rotovarjud Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
sh teistest rubriigi 8804 materjalidest jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
8805 Ohusdidukite stardiseadmed; seadmed Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
Shusoidukite pidurdamiseks laevalael jms; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
maapealse lennutreeningu seadmed; eel- | materjal tehasehinnast
nimetatud toodete osad
Grupp 89 Laevad, paadid ja ujuvkonstruktsioonid | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvairtus ei iileta 40 % toote
materjal. Rubriiki 8906 kuuluvaid laeva- | tehasehinnast
keresid ei tohi siiski kasutada
ex grupp 90 Optika-, foto-, kino-, modte-, kontroll-, Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
tappis-, meditsiini- ja kirurgiainstrumen- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
did nin -aparatuur; nende osad ja list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, tehasehinnast
tarvikud; vélja arvatud: ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast
9001 Optilised kiud ja nende kimbud; kiud- Tootmine, mille puhul kasutatavate

optilised kaablid (v.a rubriiki 8544 kuu-
luvad); polariseerivast materjalist lehed ja
Elaadid; mis tahes materjalist lditsed (sh

ontaktlddtsed), prismad, peeglid jm
optikatooted, kolzku monteerimata (v.a
samalaadsed tooted optiliselt tootlemata
klaasist)

materjalide koguviirtus ei tileta 40 %
toote tehaschinnast
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9002 Mis tahes materjalist lddtsed, prismad, Tootmine, mille puhul kasutatavate
peeglid jm optikatooted instrumentide materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
voi seadmete osade voi tarvikutena, toote tehasehinnast
kokku monteeritud (v.a samalaadsed
tooted optiliselt to6tlemata klaasist)
9004 Nagemist korrigeeriva, silmi kaitsva vm | Tootmine, mille puhul kasutatavate
otstarbega prillid, kaitseprillid jms opti- | materjalide koguvaartus ei iileta 40 %
kariista toote tehaschinnast
ex 9005 Binoklid, pikksilmad, muud optilised Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
teleskoobid ja nende statiivid, v.a — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
refraktorteleskoobid ja nende statiivid list, v.a toote rubriiki kuuluy materjal, tehasehinnast
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja
- mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvéirtus ei
iileta kasutatavate paritolustaatusega
materjalide koguvairtust
ex 9006 Fotokaamerad (v.a kinokaamerad); foto- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
vilklambid ja plahvatusimpulsslambid, ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
va elektrilised plahvatusimpulsslambid list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, | tehasehinnast
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja
- mille puhul kasutatavate piritolu-
staatuseta materjalide koguvéirtus ei
iileta kasutatavate paritolustaatusega
materjalide koguvairtust
9007 Kinokaamerad ja -projektorid, heli- Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
salvestus- voi taasesitusseadmega voi ilma | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
nendeta list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, | tehasehinnast
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja
- mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvéirtus ei
iileta kasutatavate péritolustaatusega
materjalide koguvartust
9011 Optilised liitmikroskoobid, k.a Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

mikrofotode ja mikrofilmide tegemiseks
ning mikroprojektsiooniks kasutatavad

mikroskoobid

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast ja

— mille puhul kasutatavate paritolu-
staatuseta materjalide koguvéirtus ei
iileta kasutatavate paritolustaatusega
materjalide koguvairtust

jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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ex 9014 Muud navigatsiooniinstrumendid ja Tootmine, mille puhul kasutatavate
-seadmed materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
9015 Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) | Tootmine, mille puhul kasutatavate
instrumendid, hiidrograafia-, okeano- materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
graafia-, hiidroloogia-, meteoroloogia- ja | toote tehasehinnast
eoftitisikainstrumendid ja -seadmed, v.a
ompassid; kaugusmoodturid
9016 Kaalud, mille tundlikkus on vihemalt Tootmine, mille puhul kasutatavate
5 cg, vihtidega voi ilma materjalide koguviirtus ei tileta 40 %
toote tehasehinnast
9017 Joonestus-, tahistus- vdi arvutusinstru- Tootmine, mille puhul kasutatavate
mendid (nditeks joonestusmasinad, materjalide koguviirtus ei tileta 40 %
pantograafid, protraktorid, mallid, joo- toote tehasehinnast
nestuskomplektid, arvutusliikatid, arvu-
tuskettad); mujal kiesolevas §rupis
nimetamata kasiinstrumendid pikkuse
modtmiseks (nt moddulatid ja -lindid,
kruvikud, nihikud)
9018 Meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- ja vete-
rinaariainstrumendid ja -seadmed, sh
stsintigraafiaseadmed, muu elektro-
meditsiiniline aparatuur ning seadmed
ndgemise kontrollimiseks:
— hambaravitoolid koos hambaravisead- | Tootmine mis tahes rubriigi materjalidest, | Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
metega, voi siiljekausid sh teistest rubriigi 9018 materjalidest jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
- muud Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
— mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvaértus ei iileta 25 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal, | tehasehinnast
ja
- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
9019 Mehhanoteraapilised seadmed; massaazi- | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
aparatuur; seadmed patsientide psithho- | — mis tahes rubriiki kuuluvast materja- | jalide koguvéirtus ei iileta 25 % toote
loogilise seisundi kontr_ollirr_liseks; list, v.a toote rubriiki kuuluy materjal, tehasehinnast
seadmed osoon-, hapniku- ja aerosoolra- ja
viks, kunsgl_léuhhmgan_nse Sparagﬁld Jm- | — mille puhul kasutatavate materjalide
Instrumendid hingamisteede raviks koguvairtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast
9020 Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid, | Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

v.a mehaaniliste osade ja vahetatavate
filtriteta kaitsemaskid

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast

jalide koguvadrtus ei iileta 25 % toote
tehasehinnast
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9024 Masinad ja seadmed materjalide (nt Tootmine, mille puhul kasutatavate
metall, puit, tekstiil, paber, plast) kdva- | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
duse, tombetugevuse, survetugevuse, toote tehasehinnast
elastsuse jm mehaaniliste omaduste méi-
ramiscks
9025 Areomeetrid jm vedelikesse asetatavad Tootmine, mille puhul kasutatavate
modteriistad, termomeetrid, piromeetrid, | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
baromeetrid, hiigromeetrid ja psiihro- toote tehaschinnast
meetrid, salvestusseadmega voi salvestus-
seadmeta, nende instrumentide mis tahes
kombinatsioonid
9026 Instrumendid ja seadmed vedeliku voi Tootmine, mille puhul kasutatavate
gaasi kulu, taseme, rdhu jms parameetrite | materjalide koguvéirtus ei iileta 40 %
modtmiseks voi kontrollimiseks (nt toote tehasehinnast
kulumdoturid, tasemenditajad, mano-
meetrid, soojusemdoturid), v.a rubriigi
9014, 9015, 9028 ja 9032 instrumendid
ja seadmed
9027 Instrumendid ja seadmed fiiiisikaliseks Tootmine, mille puhul kasutatavate
voi keemiliseks analiitisiks (nt polari-, materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
refrakto- f‘a spektromeetrid, gaasi- ja toote tehaschinnast
suitsuanaliisaatorid); instrumendid ja
seadmed viskoossuse, poorsuse, paisu-
mise, pindpinevuse jms omaduste moot-
miseks ja kontrollimiseks; instrumendid
ja seadmed soojus-, heli- voi valgushulga
modtmiseks ja kontrollimiseks (sh eks-
ponomeetrid); mikrotoomid
9028 Seadmed gaasi, vedeliku voi elektri kulu
voi tootmismahu modtmiseks, sh nende
kalibreerimisseadmed:
- osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
— muud Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
~ kasutatavate materjalide koguvartus | jalide koguvartus ei iileta 30 % toote
ei iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
- kasutatavate pritolustaatuseta mater-
jalide koguvadrtus ei tileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
oguvaartust
9029 Poordeloendurid, tootehulgaloendurid, Tootmine, mille puhul kasutatavate
taksomeetrid, libisdidumooturid, materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
sammuloendurid jms; kiirusmoodikud toote tehasehinnast
ning tahhomeetrid (v.a rubriigi 9014 voi
9015 modteriistad); stroboskoobid
9030 Ostsilloskoobid, spektraalanaliisaatorid Tootmine, mille puhul kasutatavate

jm instrumendid ja seadmed elektriliste
suuruste modtmiseks voi kontrollimiseks
(v.a rubriigi 9028 arvestid); instrumendid
ja seadmed alfa-, beeta-, gamma-, ront-
geni-, kosmilise vm ioniseeriva kiirguse
modtmiseks voi tuvastamiseks

materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
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9031 Mdote- voi kontrollinstrumendid ja Tootmine, mille puhul kasutatavate
-seadmed, mujal kidesolevas grupis nime- | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
tamata; profiilprojektorid toote tehasehinnast
9032 Automaatregulatsiooni ja automaatkon- | Tootmine, mille puhul kasutatavate
troll-instrumendid ning -seadmed materjalide koguvdirtus ei iileta 40 %
toote tehaschinnast
9033 Grupi 90 masinate, seadmete, instru- Tootmine, mille puhul kasutatavate
mentide ja aparatuuri osad ja tarvikud materjalide koguviirtus ei tileta 40 %
(mujal kdesolevas grupis nimetamata) toote tehasehinnast
ex grupp 91 Kellad ja nende osad; vilja arvatud: Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvdirtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
9105 Muud kellad Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
— kasutatavate materjalide koguviirtus | jalide koguvairtus ei tleta 30 % toote
ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
- kasutatavate pdritolustaatuseta mater-
jalide koguvaartus ei iileta kasutatavate
dritolustaatusega materjalide
oguvaartust
9109 Muud komplektsed ja kokkupandud kel- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
lamehhanismid — kasutatavate materjalide koguvidrtus | jalide koguvdirtus ei tileta 30 % toote
ci iileta 40 % toote tehasehinnast ning | tehasehinnast
— kasutatavate paritolustaatuseta mater-
jalide koguviirtus ei tileta kasutatavate
Ea’ritolustaatusega materjalide
oguvaartust
9110 Komplektsed, kokkupanemata voi osali- | Tootmine, mille puhul: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
selt kokkupandud kellamehhanismid ~ kasutatavate materjalide koguvairtus | jalide koguvdértus ei iileta 30 % toote
(mehhanismikomplektid); kokkupandud ei tileta 40 % toote tehasehinnast ning tehasehinnast
mlttek?mlflillitse kdellélmehhlams.mld; — eespool esitatud piirmdira ulatuses ei
Esrlllqase ;ho ; up%n ud, reguleerimata tileta koigi kasutatavate rubriiki 9114
cllamehhanismi kuuluvate materjalide véirtus 10 %
toote tehaschinnast
9111 Kde-, tasku- vms kellade korpused ja Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
nende osad ~ mis tahes rubriiki kuuluvast materja- jalide koguvadrtus ei iileta 30 % toote
list, v.a toote rubriiki kuuluy materjal, | tehasehinnast
ja
— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvidrtus ei tileta 40 % toote
tehasehinnast
9112 Tootmine: Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-

Kellakorpused jms kdesolevasse gruppi
kuuluvatele toodete korpused ja nenge
osad

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei iileta 40 % toote
tehasehinnast

jalide koguvddrtus ei iileta 30 % toote
tehasehinnast
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9113 Kellarihmad, -vorud ja -ketid, nende osad:
— mittevadrismetallist (kullatud voi Tootmine, mille puhul kasutatavate
hobetatud voi mitte) voi vadrismetal- | materjalide koguviirtus ei iileta 40 %
liga plakeeritud metallist toote tehasehinnast
— muud Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvairtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
Grupp 92 Muusikariistad; nende osad ja tarvikud Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguvairtus ei iileta 40 %
toote tehasehinnast
Grupp 93 Relvad ja laskemoon; nende osad ja Tootmine, mille puhul kasutatavate
tarvikud materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
ex grupp 94 Moobel; madratsid, madratsialused, pad- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
jad ja muud tdistopitud mooblilisandid; | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvddrtus ei iileta 40 % toote
mujal nimetamata lambid ja valgustid; materjal tehasehinnast
sisevalgustusega sildid, valgustablood jms;
kokkupandavad ehitised: valja arvatud:
ex 9401 ja Metallmoobel, mis sisaldab polsterdamata | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast Tootmine, mille puhul kasutatavate mater-
ex 9403 puuvillakangast massiga kuni 300 g/m? | materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv jalide koguvadrtus ei iileta 40 % toote
materjal tehasehinnast
vOi
tootmine puuvillakangast, mis on val-
mistatud kasutamiseks rubriiki 9401 voi
9403 kuuluvates toodetes, kui:
— kanga viirtus ei tleta 25 % toote
tehasehinnast ning
- koik muud kasutatavad materjalid on
paritolustaatusega ning klassifitseeri-
tud muusse rubriiki kui 9401 voi
9403
9405 Mujal nimetamata lambid ja valgustid, sh | Tootmine, mille puhul kasutatavate
prozektorid, ning nende osad; mujal materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
nimetamata sisevalgustusega sildid, toote tehasehinnast
valgustablood jms ja nende detailid
9406 Kokkupandavad ehitised Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast
ex grupp 95 Minguasjad, mingud ja spordiinventar; | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
nende osad ja tarvikud; vélja arvatud: materjalist, v.a toote rubriiki kuuluy
materjal
9503 Muud minguasjad; vihendatud suurusega | Tootmine:

(,mddtkavas”) mudelid jms meelelahu-
tuslikud mudelid, liikkuvad voi litkumatud;
koikvoimalikud mosaiikpildid

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

— mille puhul kasutatavate materjalide
koguvdirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast
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ex 9506 Golfikepid ja nende osad Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Golfikepipeade valmistamiseks
mdeldud toorikuid voib siiski kasutada
ex grupp 96 Mitmesugused toostustooted; vilja arva- | Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast

ex 9601 ja ex
9602

ex 9603

9605

9606

9608

9612

ex 9613

tud:

Loomse, taimse vOi mineraalse paritoluga
nikerdusmaterjalist esemed

Luuad, pintslid ja harjad (v.a vitsluuad jms
tooted ning krbi- voi oravakarvadest
harjad), mehaanilised mootoriseerimata-
porandapuhastajad, maalrirullid ja -tam-
poonid, kummiddrega kuivatuskaabitsad
ja mopid

Tualett- voi dmblustarvete, jalatsi- voi
riidepuhastusvahendite reisikomplektid

Noobid, rohknoobid, noobivormid,
nende osad; noobitoorikud

Pastapliiatsid; vildist vms urbsest mater-
jalist otstega pliiatsid ja markerid; tdite-
sulepead, stilograafid jm sulepead;
kopeersuled; liikuva voi vintsidamikuga
pliiatsid; sulepea-, pliiatsi- jms hoidikud;
eelnimetatud kirjatarvete osad (sh otsikud
ja klambrid), v.a rubriiki 9609 kuuluvad
tooted

Kirjutusmasinalindid jms triikilindid, tin-
diga immutatud voi muul viisil trikkimar-
kide jatmiseks ette valmistatud, poolidel
voi kassettides voi mitte; templipadjad,
tindiga immutatud voi mitte, imbrisega
voi timbriseta

Piesosiiiiteseadmega valgumihklid

materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

Tootmine tooti[ga samasse rubriiki kuu-
luvatest toodeldud nikerdusmaterjalidest

Tootmine, mille puhul kasutatavate
materjalide koguviirtus ei iileta 50 %
toote tehasehinnast

Komplekti iga ese peab vastama reeglile,
mida kohaldataks eseme suhtes juhul, kui
see ei kuuluks komplekti. Komplektis
voib siiski olla péritolustaatuseta esemeid,
kui nende koguviirtus ei iileta 15 %
komplekti tehasehinnast

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal,
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguviirtus ei iileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvatest
materjalidest, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal. Tootega samasse rubriiki kuu-
luvaid sulgi voi suleotsikuid voib siiski
kasutada

Tootmine:

— mis tahes rubriiki kuuluvast materja-
list, v.a toote rubriiki kuuluv materjal
ja

- mille puhul kasutatavate materjalide
koguvddrtus ei ileta 50 % toote
tehasehinnast

Tootmine, mille puhul kasutatavate
rubriiki 9613 kuuluvate materjalide
koguviirtus ei iileta 30 % toote tehase-
hinnast
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ex 9614 Piibud ja piibukahad Tootmine toorikutest
Grupp 97 Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja Tootmine mis tahes rubriiki kuuluvast
antiikesemed materjalist, v.a toote rubriiki kuuluv
materjal

) Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavates mérkustes 7.1 ja 7.3.

) Eritootluste eritingimused on esitatud sissejuhatavas mirkuses 7.2.

) Grupi 32 midrkuses 3 tédpsustatakse, et neid preparaate kasutatakse mis tahes materjalide virvimiseks vdi komponentidena muude virvainete valmistamiseks, kui need ei ole
klassifitseeritud monda muusse grupi 32 rubriiki.

(% ,Rithm” tihendab rubriigi osa, mis on eraldatud semikooloniga.

(*) Toodete puhul, mis koosnevad nii rubriikidesse 3901-3906 kui ka rubriikidesse 3907-3911 kuuluvatest materjalidest, kohaldatakse seda piirangut ainult selle

materjalirihma suhtes, mis on tootes massilt tilekaalus.

(%) Ulilabipaistvad kiled on sellised, mille valgustugevust vihendav toime meetodi ASTM-D 1003-16 kohaselt Gardneri libitustegurimddturiga mdddetuna (s.o ldbitustegur) on

vihem kui 2 %.

(’)  Tekstiilmaterjalide segust valmistatud tooteid kisitlevad eritingimused on esitatud sissejuhatavas mérkuses 5.

(%)  Seda materjali vdib kasutada iiksnes paberimasinates kasutatava riide valmistamiseks.

0

S

Vt sissejuhatav markus 6.
) Silmkoeliste voi heegeldatud detailide (valmis 15igatud voi ldikekohaselt kootud) kokkudmblemisel vm viisil ithendamisel saadud silmkoeliste voi heegeldatud toodete
puhul, v.a elastsed voi kummeeritud, vt sissejuhatavat markust 6.
(") SEMII (Semiconductor Equipment and Materials Institute Incorporated) - Pooljuhtide To6stuse Seadmete ja Materjalide Instituut.
) Seda reeglit kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2005.
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Triikkimisjuhised

Modlema vormi mdddud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud hilve on vahemikus - 5 kuni + 8 mm. Kasutatav paber
peab olema valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi ja kaalub vihemalt 25 g/m? Sellele peab olema
triikitud roheline giljo§$mustriga taust, mis muudab silmaga nihtavaks koik mehhaaniliste voi keemiliste vahenditega
teostatud voltsingud.

Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus triikkida vormid ise voi lasta neid tritkkida selleks volitatud tritkikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema tritkikoja nimi ja aadress voi
tunnus, mille abil saab triikikoda identifitseerida. Vormile peab olema triikitud vdi muul viisil kantud seerianumber,
mille jargi saab seda identifitseerida.



LIIKUMISSERTIFIKAAT

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, riik)

EUR.1

Nr A 000 000

Enne kédesoleva vormi tditmist tutvuda tagakiiljel olevate
mérkustega.

3. Kaubasaaja (nimi, taielik aadress, riik) (tditmine vabatahtlik)

2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat

vahel (mérkida asjaomased riigid, riikide rihmad véi territooriumid)

4. Riik, riikide riihm voi
territoorium, kust
péarinevana tooteid
kasitatakse

5. Sihtriik, riikide riihm voéi
territoorium

(") Pakkimata kaupade puhul markida vastavalt asjaoludele esemete arv v6i séna ,lahtine”.

6. Veo liksikasjad (taitmine vabatahtlik)

7. Markused

kasutatud toodetele voi samas seisukorras reeksporditud kaupadele.

8. Jarjekorranumber; margistused ja numbrid; pakendite arv ja liik; (') kauba kirjeldus

9. Brutomass

kilogram-
mides voi
muudes
mootiihiku-
tes (I, m3,
jne)

10. Arved
(taitmine
vabatahtlik)

(%) Naiteks: impordidokumendid, liikumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel

11. TOLLI KINNITUS
Kinnitatud deklaratsioon
Ekspordidokument (?)

(Allkiri)

12. EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et eespool
kirjeldatud kaubad vastavad ké&esoleva

=~ sertifikaadi valjaandmiseks ettenahtud
\ tingimustele.
\
Pitser !
/
~ - 4

(Allkiri)




13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele)

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kaesoleva sertifikaadi ehtsust ja digsust tuleb kontrollida.

-—~
7 ~
7 \
] \
1 Pitser 1
\ 1
\ /
~ 7
~o -

(Allkiri)

Labiviidud kontroll naitab, et kdesolev sertifikaat (")

[ onvalja antud nimetatud tolliasutuse poolt ja selles sisalduv
teave on dige.

[J eivasta ehtsuse ja igsuse nduetele (vt lisatud markusi).

.=~
7 N
7 \
! \
1 Pitser 1
\ 1
\ 7
N e
~o -

(Allkiri)

(") Markida asjakohasesse lahtrisse X.

MARKUSED

1. Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega Ulekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed 18bi ja lisatakse vajaduse korral uued
andmed. Iga sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi taitnud isiku nimetéhed ja see peab olema kinnitatud sertifikaadi véalja

andnud riigi voi territooriumi tollis.

2. Sertifikaadile mérgitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tihja ruumi ja iga kaubanimetuse ees peab olema jarjekorranumber. Viimase
kaubanimetuse jarele tuleb tdmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb 18bi kriipsutada nii, et hiliem ei oleks véimalik midagi

lisada.

3. Kaupu tuleb kirjeldada kooskélas kaubandustavadega ja piisavalt Uiksikasjalikult, et neid oleks véimalik identifitseerida.




Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt asjaoludele esemete arv vdi sdna ,lahtine”.

)

LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, riik)

EUR.1 nNrA 000000

Enne kédesoleva vormi tiitmist tutvuda tagakiiljel olevate
markustega.

3. Kaubasaaja (nimi, taielik aadress, riik) (taitmine vabatahtlik)

2. Sooduskaubanduses kasutatava sertifikaadi taotlus

vahel (markida asjaomased riigid, riikide riihmad v&i territooriumid)

4. Riik, riikide riihm véi 5. Sihtriik, riikide riihm voi
territoorium, kust territoorium
péarinevana tooteid
késitatakse
6. Veo uksikasjad (taitmine vabatahtlik) 7. Markused
8. Jarjekorranumber; margistused ja numbrid; pakendite arv ja liik; (') kauba kirjeldus 9. Brutomass|10. Arved
kilogram- (taitmine
mides voi vabatahtlik)
muudes
mootiihiku-
tes (I, m3,

ine)




EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiljel kirjeldatud kauba eksportija,

KINNITAN et kdnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele;

TAPSUSTAN jargmisi asjaolusid, mis on véimaldanud tagada kénealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:

ESITAN jargmised téendavad dokumendid ('):

KOHUSTUN esitama asjaomaste padevate asutuste taotluse korral mis tahes tdendusmaterjali, mida kénealused asutused

vbivad nduda selleks, et anda vélja lisatud sertifikaat, ja vajaduse korral lubama, et kénealused asutused
kontrollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba valmistamisprotsessi;

TAOTLEN nimetatud kaupadele lisatud sertifikaadi valjaandmist.

(") Naiteks: impordidokumendid, likumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel kasutatud toodetele v6i samas seisukorras
reeksporditud kaupadele.
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1lIb LISA

LIIKUMISSERTIFIKAADI EUR-MED JA LIKUMISSERTIFIKAADI EUR-MED TAOTLUSE NAIDISED

Triikkimisjuhised

Modlema vormi mdddud on 210 x 297 mm; pikkuse lubatud halve on vahemikus - 5 kuni + 8 mm. Kasutatav paber
peab olema valge kirjapaber, mis ei sisalda mehaanilist puidumassi ja kaalub vihemalt 25 g/m? Sellele peab olema
triikitud roheline giljo§$mustriga taust, mis muudab silmaga nihtavaks koik mehhaaniliste voi keemiliste vahenditega
teostatud voltsingud.

Lepinguosaliste padevatel asutustel on digus tritkkida vormid ise voi lasta neid triikkida selleks volitatud tritkikodades.
Viimasel juhul peab igal vormil olema viide sellisele volitusele. Igal vormil peab olema tritkikoja nimi ja aadress voi
tunnus, mille abil saab triikikoda identifitseerida. Vormile peab olema triikitud v6i muul viisil kantud seerianumber,
mille jargi saab seda identifitseerida.






(") Pakkimata kaupade puhul markida vastavalt asjaoludele esemete arv véi séna ,lahtine”.

(%) Taidetakse Uksnes siis, kui ekspordiriigi voi -territooriumi digusnormid seda nduavad.

LIIKUMISSERTIFIKAAT

1. Eksportija (nimi, taielik aadress, riik)

EUR-MED n~rA 000000

Enne kédesoleva vormi tditmist tutvuda tagakiiljel olevate
maérkustega

3. Kaubasaaja (nimi, taielik aadress, riik) (taitmine vabatahtlik)

2. Sooduskaubanduses kasutatav sertifikaat

vahel (markida asjaomased riigid, riikide rihmad véi territooriumid)

4. Riik, riikide riihm voi
territoorium, kust
parinevana tooteid
kasitatakse

5. Sihtriik, riikide riihm voi
territoorium

6. Veo liksikasjad (taitmine vabatahtlik)

7. Markused

[] Cumulation applied With ..............cccoooonnns
(riik/riigid)

[J No cumulation applied
(mérkida asjakohasesse lahtrisse X)

8. Jéarjekorranumber; margistused ja numbrid; pakendite arv ja liiki; (') kauba kirjeldus 9.

10. Arved
(taitmine
vabatahtlik)

Brutomass
kilogram-
mides voi
muudes
maootiihi-
kutes

(I, m? jne)

11. TOLLI KINNITUS
Kinnitatud deklaratsioon

12. EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et eespool
kirjeldatud kaubad vastavad kédesoleva

Ekspordidokument (2
P ©) sertifikaadi valjaandmiseks ettenahtud
PRI tingimustele.
/ \
1 \
1 Pitser 1
\ I
\ 7
Sl Koht ja KUUPEEV ......cccevviiiiiiiiiieiiieceen,

(Allkiri)

(Allkiri)




13. KONTROLLIMISE TAOTLUS (kellele)

14. KONTROLLIMISE TULEMUS

Kaesoleva sertifikaadi ehtsust ja digsust tuleb kontrollida.

P
7 ~
’ \
1 \
1 Pitser !
\
\ ’
~ 7
~_ -

(Allkiri)

Labiviidud kontroll naitab, et kdesolev sertifikaat (")

[ onvalja antud nimetatud tolliasutuse poolt ja selles sisalduv
teave on dige.

[J eivasta ehtsuse ja igsuse nduetele (vt lisatud markusi).

.=~
7 N
7 \
! \
1 Pitser 1
\ 1
\ 7
N e
~o -

(Allkiri)

(") Markida asjakohasesse lahtrisse X.

MARKUSED

Sertifikaadil ei tohi olla kustutusi ega Ulekirjutusi. Paranduse korral kriipsutatakse valed andmed 18bi ja lisatakse vajaduse korral uued

andmed. Iga sellise paranduse juures peavad olema sertifikaadi taitnud isiku nimetéhed ja see peab olema kinnitatud sertifikaadi véalja

andnud riigi voi territooriumi tollis.

Sertifikaadile margitud kaubanimetuste vahele ei tohi jatta tihja ruumi ja iga kaubanimetuse ees peab olema jérjekorranumber. Viimase

kaubanimetuse jarele tuleb tbmmata horisontaaljoon. Kasutamata ruum tuleb labi kriipsutada nii, et hiliem ei oleks véimalik midagi lisada

Kaupu tuleb kirjeldada kooskédlas kaubandustavadega ja piisavalt tksikasjalikult, et neid oleks vdimalik identifitseerida.




Pakkimata kaupade puhul mérkida vastavalt asjaoludele esemete arv voi séna ,lahtine”.

1

LIIKUMISSERTIFIKAADI TAOTLUS

1. Eksportija (nimi, téielik aadress, riik)

EUR-MED n~rA 000 000

Enne kédesoleva vormi taitmist tutvuda tagakiiljel olevate
mérkustega.

3. Kaubasaaja (nimi, taielik aadress, riik) (taitmine vabatahtlik)

2. Sooduskaubanduses kasutatava sertifikaadi taotlus

vahel (mérkida asjaomased riigid, riikide rihmad véi territooriumid)

4. Riik, riikide riithm voi
territoorium, kust
péarinevana tooteid
kasitatakse

5. Sihtriik, riikide riihm voi
territoorium

6. Veo uksikasjad (téitmine vabatahtlik)

7. Markuse

[] Cumulation applied With .............cccccoorinnes
(riik/riigid)

[J No cumulation applied
(Mérkida asjakohasesse lahtrisse X.)

8. Jarjekorranumber; margistused ja numbrid; pakendite arv ja liik; (') kauba kirjeldus 9.

Brutomass | 10. Arved
kilogram- (taitmine
mides voi vabatahtlik)
muudes

mo6tiihi-

kutes

(I, m® jne)




EKSPORTIJA DEKLARATSIOON

Mina, allakirjutanu, teisel kiljel kirjeldatud kauba eksportija,

KINNITAN et kdnealune kaup vastab lisatud sertifikaadi valjaandmiseks vajalikele tingimustele;

TAPSUSTAN jargmisi asjaolusid, mis on véimaldanud tagada kénealuse kauba vastavuse nimetatud tingimustele:

ESITAN jargmised téendavad dokumendid ('):

KOHUSTUN esitama asjaomaste padevate asutuste taotluse korral mis tahes tdendusmaterjali, mida kénealused asutused

vbivad nduda selleks, et anda vélja lisatud sertifikaat, ja vajaduse korral lubama, et kénealused asutused
kontrollivad minu raamatupidamist ja eespool nimetatud kauba valmistamisprotsessi;

TAOTLEN nimetatud kaupadele lisatud sertifikaadi valjaandmist.

(") Naiteks: impordidokumendid, likumissertifikaadid, kaubaarved, tootja deklaratsioonid jne, mis viitavad valmistamisel kasutatud toodetele v6i samas seisukorras
reeksporditud kaupadele.
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IVa LISA

ARVEDEKLARATSIOONI TEKST

Arvedeklaratsioon, mille tekst on esitatud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste mirkustega. Joonealuseid markusi ei
ole siiski vaja uuesti kirjutada.

Bulgaariakeelne sdnastus

VI3HOCHTEIAT HA NPOHYKTITE, OOXBAHATY OT TO3M HOKYMEHT (MuTHuMuecko paspemtervie No ... (1)) mexnapupa, ue OCBeH KbIETO €
OTOEIISI3aHO JPYTO, Te3) MPOLYKTHU €A C ... IpedepeHLyareH mpousxox (2).

Hispaaniakeelne sonastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento [autorizacion aduanera n° ... ()] declara que, salvo
indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial ... (2).

TSehhikeelne sonastus

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo oprévnéni ... (1)) prohlasuje, ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferen¢ni ptvod v ... ().

Taanikeelne sonastus

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervarende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erkleerer, at varerne,
medmindre andet tydeligt er angivet, har praferenceoprindelse i ... (3).

Saksakeelne sonastus

Der Ausfithrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezieht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben, priferenzbegiinstigte ... (3) Ursprungswaren sind.

Eestikeelne sonastus

Kiesoleva dokumendiga holmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (%)) deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt niidatud teisiti.

Kreekakeelne sonastus

0 efaywytag tov mpoidvtiey mou Ka\umtovtal and o mapdv éyypago [adeia tehwveiou v ap. ... ()] dnhover o, ektog eav
dnhovetar oagac AN\, Ta mPoIoVTA auTd Elval TPOTIUNOLAKNS KATAYOYHG ... (2).

Ingliskeelne sonastus

The exporter of the products covered by this document (customs authorisation No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi liink tiihjaks.

() Mirkida kaupade péritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb téielikult vdi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast vdi Melillast, peab
eksportija need selgelt tihistama mirkega ,CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.
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Prantsuskeelne sonastus

L'exportateur des produits couverts par le présent document [autorisation douaniere n° ... (!)] déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

Itaaliakeelne sonastus

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento [autorizzazione doganale n. ... (1)] dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3).

Litikeelne sonastus

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklar¢, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, siem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3.

Leedukeelne sdnastus

Siame dokumente igvardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr. ... (1)) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (%) preferencinés kilmés prekes.

Ungarikeelne sdnastus

A jelen okmdnyban szerepl§ druk exportdre (vimfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltérs egyértelmd jelzés
hidnydban az druk preferencilis ... (%) szdrmazdstak.

Maltakeelne sonastus

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

Hollandikeelne sdnastus

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (1), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (3).

Poolakeelne sonastus

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem, gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

Portugalikeelne sdnastus

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizagdo aduaneira n.° ... ()], declara
que, salvo indicacdo expressa em contrdrio, estes produtos sdo de origem preferencial ... (2).

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sonad vilja voi liink tithjaks.

() Markida kaupade péritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb tiielikult vdi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast vdi Melillast, peab
eksportija need selgelt tihistama markega ,CM” dokumendis, mille alusel deklaratsioon koostatakse.
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Rumeeniakeelne sdnastus

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizagia vamald nr. ... (1)) declard cd, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald ... (3).

Sloveenikeelne sonastus

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st. ... (1)) izjavlja, da, razen Ce ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

Slovakikeelne sonastus

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maji
tieto vyrobky preferencny povod v ... ().

Soomekeelne sonastus

Tassd asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupa nro ... (1)) ilmoittaa, ettd ndma tuotteet ovat, ellei toisin ole selvasti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... (%) alkuperituotteita.

Rootsikeelne sonastus

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr ... () forsikrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ... ursprung (3.

Tiirgikeelne sGnastus

Isbu belge (giimritk onay No: ... (!)) kapsamindaki maddelerin ihracatcisi aksi agik¢a belirtilmedikce, bu maddelerin ...
menseli ve tercihli (%) maddeler oldugunu beyan eder.

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt allakirjutaja nimi)

(") Kui liitkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi liink tiihjaks.

() Markida kaupade piritolu. Kui arvedeklaratsioon kisitleb tidielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab
eksportija need selgelt tihistama mirkega(

4 Kui eksportija allkirja ei nouta, tihendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.
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IVb LISA

EUR-MED ARVEDEKLARATSIOONI TEKST

EUR-MED arvedeklaratsioon, mille tekst on esitatud allpool, tuleb koostada kooskdlas joonealuste markustega. Joonealuseid
mirkusi ei ole siiski vaja uuesti kirjutada.

Bulgaariakeelne sonastus

VI3HOCUTEIIAT Ha NPOIyKTHTE, OOXBAHATM OT TO3M HOKYMEHT (MUTHMUYecKO paspemieHye Ne ... (1) mekmapupa, ue OCBeH KbIeTO
€ oTOEIIA3aHO [IPYTO, Te3U MPOLYKTH Ca C ... Ipeepeniyanen mpovsxox (2).

—  cumulation applied with ....... (name of the country/countries)

—  no cumulation applied ()

Hispaaniakeelne sdnastus

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n° ... (!).) declara que, salvo
indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen preferencial. ... (3).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied ()

TSehhikeelne sonastus

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (islo povolent ... (1)) prohlasuje, Ze kromé zfetelné oznacenych maji tyto
vyrobky preferen¢ni pivod v ... ().

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied ()

Taanikeelne sdnastus

Eksportoren af varer, der er omfattet af narverende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr. ... (1)), erklerer, at
varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ... ().

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied ()

Saksakeelne sonastus

Der Ausfithrer (Ermiachtigter Ausfihrer; Bewilligungs-Nr. ... (1)) der Waren, auf die sich dieses Handelspapier bezicht, erklirt,
dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben, priferenzbegiinstigte ... (%) Ursprungswaren sind.

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied ()

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sdnad vilja voi liink tithjaks.

() Markida kaupade piritolu. Kui liikumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab
eksportija need selgelt tahistama markega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(}) Tiita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Eestikeelne sonastus

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolli kinnitus nr. ... (%)) deklareerib, et need tooted on ... (%)
sooduspdritoluga, vilja arvatud juhul, kui on selgelt ndidatud teisiti.

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (%)

Kreekakeelne sonastus

0 eayoyéag v mpoidviey mou kakimtoviar and to mapdy Eyypago (adewa tehwveiou umaptd. ... (1) dnlover ot ektog eav
dnhavetar oagag GANNGG, Ta TPOIOVTA aUTA Eival TIPOTINOLAKNS KATAYOYNG ... (3).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (?)

Ingliskeelne sdnastus

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ... (1)) declares that, except where
otherwise clearly indicated, these products are of ... (%) preferential origin.

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (*)

Prantsuskeelne sonastus

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ... (1)) déclare que, sauf indication
claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ... (%).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (*)

Itaaliakeelne sonastus

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n. ... (1)) dichiara che, salvo
indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ... (3).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (})

Litikeelne sonastus

To produktu eksportétajs, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas atlauja Nr. ... (1)), deklaré, ka, iznemot tur, kur ir citadi
skaidri noteikts, iem produktiem ir preferenciala izcelsme ... (3).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)
—  no cumulation applied (°)

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi liink tiihjaks.

() Markida kaupade piritolu. Kui liikumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast vdi Melillast, peab
eksportija need selgelt tahistama markega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(}) Tdita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Leedukeelne sonastus

Siame dokumente i$vardyty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ... ()) deklaruoja, kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai
yra ... (%) preferencinés kilmés prekés.

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied (*)

Ungarikeelne sdnastus

A jelen okmdnyban szerepl druk exportSre (vamfelhatalmazdsi szdm: ... (') kijelentem, hogy eltérd egyértelmdi jelzés
hidnydban az druk preferencidlis ... (%) szdrmazdstiak.

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied (*)

Maltakeelne sonastus

L-esportatur tal-prodotti koperti b'dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru ... (")) jiddikjara li, hlief fejn indikat
b'mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini preferenzjali ... (3).

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied ()

Hollandikeelne sdnastus

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ... (")), verklaart dat,
behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle ... oorsprong zijn (%).

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied ()

Poolakeelne sonastus

Eksporter produktéw objetych tym dokumentem (upowaznienie wladz celnych nr ... (1)) deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie
jest to wyraznie okre$lone, produkty te maja ... (%) preferencyjne pochodzenie.

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied ()

Portugalikeelne sdnastus

O abaixo assinado, exportador dos produtos abrangidos pelo presente documento [autorizacdo aduaneira n°. ... ()], declara
que, salvo indicacdo expressa em contrario, estes produtos sdo de origem preferencial ... (%).

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied ()

(") Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sdnad vilja voi liink tithjaks.

() Markida kaupade piritolu. Kui liikumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast voi Melillast, peab
eksportija need selgelt tahistama markega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(}) Tiita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Rumeeniakeelne sdnastus

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamald nr. ... () declard c3, exceptand cazul in care in
mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiald (%).

—  cumulation applied with ... (name of the country/countries)

—  no cumulation applied (?)

Sloveenikeelne sonastus

Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st ... (1)) izjavlja, da, razen ¢e ni drugace jasno
navedeno, ima to blago preferencialno ... (%) poreklo.

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (%)

Slovakikeelne sdnastus

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (¢islo povolenia ... (1)) vyhlasuje, Ze okrem zretelne oznacenych, maja
tieto vyrobky preferencny povod v ... (3.

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (})

Soomekeelne sdnastus

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejé (tullin lupa n:o ... () ilmoittaa, ettd nimi tuotteet ovat, ellei toisin ole selvisti
merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita (?).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (%)

Rootsikeelne sonastus

Exportoren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstdnd nr. ... (1)) forsdkrar att dessa varor, om
inte annat tydligt markerats, har forménsberattigande ... ursprung (3).

—  cumulation applied with ...... (riik/riigid)

—  no cumulation applied (°)

(") Kui litkumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jaetakse sulgudes olevad sonad vilja voi liink tiihjaks.

() Markida kaupade piritolu. Kui liikumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis parinevad Ceutast vdi Melillast, peab
eksportija need selgelt tahistama markega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(}) Tdita voi kustutada vastavalt vajadusele.
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Tiirgikeelne sdnastus

Isbu belge (giimritk onay No: ... (")) kapsamindaki maddelerin ihracatcisi aksi agik¢a belirtilmedikce, bu maddelerin ...
menseli ve tercihli (}) maddeler oldugunu beyan eder.

—  cumulation applied with ...... (riik /riigid)

—  no cumulation applied ()

(Eksportija allkiri; lisaks sellele tuleb kirjutada loetavalt allakirjutaja nimi)

(*)  Kui liikumissertifikaadi esitab heakskiidetud eksportija, tuleb siia kanda heakskiidetud eksportija loa number. Kui liikumissertifikaati ei
koosta heakskiidetud eksportija, jietakse sulgudes olevad sdnad vilja voi liink tithjaks.

() Markida kaupade paritolu. Kui liikumissertifikaat kisitleb tdielikult voi osaliselt kaupu, mis périnevad Ceutast voi Melillast, peab
eksportija need selgelt tihistama markega ,CM” dokumendis, mille alusel sertifikaat koostatakse.

(}) Tdita voi kustutada vastavalt vajadusele.

() Need andmed voib vilja jitta, kui see teave sisaldub dokumendis endas.

(*)  Kui eksportija allkirja ei nduta, tdhendab allkirjast vabastamine ka allakirjutaja nime kirjutamisest vabastamist.
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UHISDEKLARATSIOON
Andorra Viirstiriigi kohta
1. Turgi aktsepteerib Andorra Viirstiriigist périnevaid harmoneeritud siisteemi gruppidesse 25-97
kuuluvaid tooteid ithendusest parinevate toodetena lepingu tahenduses.

2. Protokolli nr 1 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete paritolustaatuse maaramiseks.

UHISDEKLARATSIOON
San Marino Vabariigi kohta

1. Tirgi aktsepteerib San Marino Vabariigist pdrinevaid tooteid ithendusest pirinevate toodetena lepingu
tihenduses.

2. Protokolli nr 1 kohaldatakse mutatis mutandis eespool nimetatud toodete paritolustaatuse maaramiseks.




